
PREFACE TO THE EDITION 

It is with great pleasure that we present the next issue of the International Journal of 

Indian Language Research Studies (IJILRS), bringing together scholarly studies that explore 

the richness, diversity, and continuing relevance of Indian-language literary traditions. This 

issue reflects the dynamic relationship between literature, society, culture, language, identity, 

and historical transformation across different regions of India. 

The contributions in this issue traverse diverse literary traditions while highlighting a 

common concern: the role of literature in expressing human experience and responding to 

changing social and cultural realities. The opening study examines the evolution of romantic 

consciousness in modern Odia poetry, focusing on imagination, emotion, nature, beauty, 

individual freedom, mysticism, and patriotism, while also tracing how these influences were 

adapted to Odisha's cultural heritage and national consciousness. 

The issue then turns to the Kannada literary tradition through a study of the twelfth-

century Vachana movement and its relationship with social reform. The article considers how 

the writings of figures such as Basavanna, Allamaprabhu, and Akkamahadevi questioned caste 

discrimination, priestly authority, religious orthodoxy, and gender inequality, while concepts 

such as Kayaka, Dasoha, Ishtalinga, and Anubhava Mantapa contributed to an alternative 

vision of society. 

The Malayalam contribution examines the emergence of the novel in the late nineteenth 

century as an important vehicle of social reform. Through early works such as Kundalatha, 

Indulekha, Marthandavarma, and Saraswativijayam, the study explores questions of caste, 

gender, education, social customs, modernity, and national consciousness within the contexts 

of print culture, colonialism, and the emergence of new reading communities. 

The Tamil literary tradition receives particular attention through two studies. One 

investigates the recovery and reconstruction of Sangam literature from palm-leaf manuscripts 

into print and its significance for the Tamil cultural renaissance, language identity, and 

historical consciousness. It also considers the relationship between print culture, Tamil 

linguistic identity, the Dravidian movement, and contemporary digital contexts. The other 

examines the writings of Subramania Bharati and their contribution to modern Tamil social 

consciousness, particularly through nationalism, women's liberation, the abolition of caste, 

economic equality, and social reform. 

Taken together, these studies demonstrate that Indian-language literatures cannot be 

understood merely as repositories of artistic expression. They are also important spaces in 

which societies negotiate questions of identity, justice, reform, modernity, cultural memory, 

and collective aspirations. The issue also illustrates how literary traditions continuously 

reinterpret inherited forms in response to new historical circumstances—from devotional and 

reform movements to print culture, nationalism, modern literary consciousness, and the digital 

age. 

A significant strength of the present issue is its multilingual scope. The inclusion of Odia, 

Kannada, Malayalam, and Tamil scholarship offers readers an opportunity to encounter distinct 

literary histories while also recognising the shared concerns that connect India's diverse 

linguistic cultures. Such comparative perspectives can contribute meaningfully to a broader 

understanding of Indian literary studies beyond individual linguistic boundaries. 



We hope that this issue of IJILRS will encourage further interdisciplinary and 

comparative research in Indian languages and literatures and stimulate renewed scholarly 

engagement with the relationship between language, literature, society, and cultural 

transformation. We gratefully acknowledge the contributions of the authors and the efforts of 

reviewers and editorial colleagues whose scholarly engagement has helped bring this issue to 

fruition. 

  

 

 

Dr. Sandhya E. N  

Chief Editor 
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Abstract  

Literature is the creative expression of human life, society, thought, experience and imagination. Among 

its various forms, poetry is a powerful medium for expressing deep emotion, beauty, imagination, and 

human consciousness in a few words. With the change of era, changes also occur in the form and mode 

of thinking of literature. One of the era-defining forms of this change is Romanticism. Romantic 

consciousness mainly emphasizes imagination, passion, love of nature, sense of beauty, individualism, 

mysticism and patriotism. In English literature, the publication of Wordsworth and Coleridge’s ‘Lyrical 

Ballads’ is considered a major milestone in the Romantic movement. Later, this consciousness was 

further developed in the works of Byron, Shelley and John Keats. The influence of Western romantic 

consciousness created a new poetic style in Odia literature. The works of Radhanath Ray, Madhusudan 

Rao, Gangadhar Meher, Fakirmohan Senapati, Gopabandhu Das, Kuntala Kumari Sabat, Mayadhar 

Manasingh etc. have revealed various forms of nature, love, sadness, imagination, mysticism and 

patriotism. Therefore, Odia romantic poetry has accepted Western influence but has integrated it with 

the land, history, nature and national consciousness of Utkal and has developed a unique identity. 

ସଂକି୍ଷପ୍ତ ସାର  

ସାହିତ୍ୟ ମାନବଜୀବନ, ସମାଜ, ଚନି୍ତା, ଅନୁଭୂତ୍ି ଓ କଳ୍ପନାର ସଜୃନଶୀଳ ଅଭିବୟକି୍ତ । ଏହାର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ମଧ୍ୟରର କବତି୍ା ଅଳ୍ପ ଶବ୍ଦରର 

ଗଭୀର ଭାବ, ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍, କଳ୍ପନା ଓ ମାନବୀୟ ରଚତ୍ନାକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବାର ଏକ ସଶକ୍ତ ମାଧ୍ୟମ । ର୍ଯଗୁ ପରିବର୍ତ୍ନ୍ ସହିତ୍ ସାହିତ୍ୟର ରୂପ 

ଓ ଚିନ୍ତାଧାରାରର ମଧ୍ୟ ପରିବର୍ତ୍ନ୍ ଘରେ । ଏହ ିପରିବର୍ତ୍ନ୍ର ଏକ ର୍ଯଗୁାନ୍ତକାରୀ ରୂପ ରହଉଛି ରରାମାଣି୍ଟକବାଦ । ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନା 

ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ କଳ୍ପନା, ଆରବଗ, ପ୍ରକୃତ୍ିରପ୍ରମ, ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ରବାଧ, ବୟକି୍ତସ୍ୱାଧୀନତ୍ା, ରହସୟବାଦ ଓ ରଦଶାତ୍ମରବାଧକୁ ଗରୁୁତ୍ୱ ଦଏି । ଇଂରାଜୀ 

ସାହିତ୍ୟରର ୱାର୍ସ୍ୱାର୍ ୍ ଓ କଲରିଜଙ୍କ ‘Lyrical Ballads’ର ପ୍ରକାଶନ ରରାମାଣି୍ଟକ ଆରନ୍ଦାଳନର ଏକ ମଖୁ୍ୟ ମାଇଲଖ୍ଣୁ୍ଟ ଭାରବ 

ପରିଗଣତି୍ । ପରବର୍ତ୍ୀ୍କାଳରର ବାଇରନ, ରଶଲି ଓ ଜନ କିେସଙ୍କ ସଷିୃ୍ଟରର ଏହ ିରଚତ୍ନା ଅଧକି ବିକଶତି୍ ରହାଇର୍ଲିା । ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ 

ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ପ୍ରଭାବ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରର ନୂତ୍ନ କାବୟରବାଧର ସଷିୃ୍ଟ କରିର୍ଲିା । ରାଧାନାର୍ ରାୟ, ମଧସୁଦୂନ ରାଓ, ଗଙ୍ଗାଧର 

ରମରହର, ଫକୀରରମାହନ ରସନାପତ୍ି, ରଗାପବନୁ୍ଧ ଦାସ, କୁନ୍ତଳା କୁମାରୀ ସାବତ୍, ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ଆଦିଙ୍କ ସଷିୃ୍ଟରର ପ୍ରକୃତ୍ି, ରପ୍ରମ, 

ବିଷାଦ, କଳ୍ପନା, ରହସୟବାଦ ଓ ରଦଶରପ୍ରମର ବିଭିନ୍ନ ରୂପ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ରତ୍ଣ ୁଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ା ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ପ୍ରଭାବକୁ ଗ୍ରହଣ 

କରିର୍ରିଲ ମଧ୍ୟ ତ୍ାହାକୁ ଉତ୍କଳୀୟ ମାେି, ଐତ୍ିହୟ, ପ୍ରକୃତ୍ି ଓ ଜାତ୍ୀୟ ରଚତ୍ନା ସହିତ୍ ସମନ୍ିତି୍ କରି ଏକ ସ୍ୱତ୍ନ୍ତ୍ର ସାରସ୍ୱତ୍ ପରିଚୟ ଗଢ ି

ରତ୍ାଳିଛି । 

ପ୍ରମଖୁ ଶବ୍ଦାବଳୀ: - ରରାମାଣି୍ଟକବାଦ, ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନା, ପ୍ରକୃତ୍ିରପ୍ରମ, କଳ୍ପନାବିଳାସ, ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ରବାଧ, ବୟକି୍ତନିଷ୍ ଠତ୍ା, ଆରବଗିକ 

ବିଷାଦରବାଧ, ରହସୟବାଦ, ରଦଶାତ୍ମରବାଧ, ଉତ୍କଳୀୟ ଅସି୍ମତ୍ା । 
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1. ଉପକ୍ରମ( Introduction): 

ସାହିତ୍ୟ ହହଉଛି ମାନବ ସମାଜର ଦର୍ପଣ ଏବଂ ମନୁଷ୍ୟର ଅନ୍ତରର ଗଭୀର ଅନୁଭୂତ୍ି, ଚିନ୍ତାଧାରା ଓ କଳ୍ପନାର ଏକ ସନୁ୍ଦର ଭାଷ୍ାଗତ୍ 

ରୂର୍ାନ୍ତର । ହେଉ ଁସଷିୃ୍ଟ ସମାଜର ହିତ୍ ସାଧନ କହର ଏବଂ ର୍ାଠକ ମନହର ଆନନ୍ଦ ସହ ହଚତ୍ନା ଜାଗ୍ରତ୍ କହର, ତ୍ାହା ହିଁ ସାହିତ୍ୟ । 

ଏହା ହକବଳ ଶବ୍ଦର ସମାହାର ନୁହହ ଁ, ବରଂ ଜୀବନର ସତ୍ୟ ଓ ହସୌନ୍ଦେପୟକୁ ଚିରନ୍ତନ କରି ରଖବିାର ଏକ ସାରସ୍ୱତ୍ ମାଧ୍ୟମ । ସାହତି୍ୟର 

ସମସ୍ତ ବିଭାଗ ମଧ୍ୟହର କବତିା ସବୁଠାରୁ ହେଷ୍ଠ, ପ୍ରାଚୀନ ଏବଂ ସକୂ୍ଷ୍ମ ବିଭାଗ ଅହେ । କବିତ୍ାର ମଳୂ ବିହଶଷ୍ତ୍ଵ ହହଉଛି ଏହାର ଅଳ୍ପ ଶବ୍ଦ 

ମଧ୍ୟହର ଅସୀମ ଓ ଗଭୀର ଭାବନା ପ୍ରକାଶ କରିବାର କ୍ଷମତ୍ା । ହେଉଠଁାହର ଗଦୟର ସୀମା ହଶଷ୍ ହୁଏ, ହସଠାରୁ କବିତ୍ାର ସଷିୃ୍ଟ ହୁଏ । 

କବିତ୍ା ଶବ୍ଦ ଗଡିୁକୁ ଛନ୍ଦ, ପ୍ରତ୍ୀକ, ଚତି୍ରକଳ୍ପ ଓ ଅଳଙ୍କାରହର ସଜାଇ ର୍ାଠକର ହୃଦୟକୁ ସିଧାସଳଖ ସ୍ପଶପ କରିଥାଏ । ଏହାର ସାଂଗୀତ୍ିକତ୍ା 

ଓ ଲୟ ମଣଷି୍ ମନହର ଏକ ଅହଲୌକିକ ଶହିରଣ ସଷିୃ୍ଟ କହର । କବିତ୍ାର ଅନୟ ଏକ ହବୈଶଷି୍ଟୟ ହହଉଛି ଏହାର ବୟାର୍କତ୍ା । ଏହା 

ହକବଳ ହପ୍ରମ କିମ୍ ବା ପ୍ରକୃତ୍ିର ହସୌନ୍ଦେପୟ ବର୍ଣ୍ପନା ମଧ୍ୟହର ସୀମିତ୍ ନୁହହ ଁ । କବିତ୍ା ମାଧ୍ୟମହର ସମାଜର ହଶାଷ୍ଣ ବରୁିଦ୍ଧହର ସ୍ୱର 

ଉହତାଳନ କରାୋଇର୍ାହର ଏବଂ ମାନବ ଜୀବନର ଦାଶପନିକ ସତ୍ୟକୁ ମଧ୍ୟ ସହଜହର ବୁଝାୋଇର୍ାହର । ସଂହକ୍ଷର୍ହର କହିବାକୁ ଗହଲ, 

ସାହିତ୍ୟ େଦି ଶରୀର ହୁଏ, ହତ୍ହବ କବିତ୍ା ହହଉଛି ତ୍ାର ଆତ୍ମା, ୋହା ମାନବୀୟ ଭାବନାକୁ ଅମରତ୍ଵ ପ୍ରଦାନ କରିଥାଏ । ୧ 

ସାହିତ୍ୟ ସବଦ୍ା ର୍ଯଗୁୀୟ ଆଦଶର୍ ଅନୁବର୍ତ୍ୀ୍ ରହାଇ ପ୍ରକାଶତି୍ ରହାଇର୍ାଏ ଏବଂ କାଳର ଆହ୍ାିନ କ୍ରରମ ଏହାର ରୂପରରଖ୍ ତ୍ର୍ା 

ଅଭିମଖୁ୍ୟରର ପରିବର୍ତ୍ନ୍ ଘେିର୍ାଏ । ପ୍ରରତ୍ୟକ ର୍ଯଗୁର ପ୍ରତ୍ିଭାଧର ଶଳି୍ପୀଗଣ ନିଜର ଆନ୍ତରିକ ଭାବନାକୁ ଏକ ନୂତ୍ନ ଓ ରବୈପ୍ଳବିକ କାବୟ-

ରଶୈଳୀରର ଅଭିବୟକ୍ତ କରିବା ପାଇ ଁନିରନ୍ତର ପ୍ରୟାସ ଜାରି ରଖ୍ନି୍ତ । ରସହିପରି ଏକ କାବୟିକ ଆଦଶ ୍ତ୍ର୍ା ନୂତ୍ନ ଚନି୍ତାଧାରାର ମହାଘ ୍

ଅଭୁୟଦୟ ରହଉଛି ‘ରରାମାଣି୍ଟକବାଦ’ ବା ‘ରରାମାଣି୍ଟସିଜିମ’ । ମଳୂତ୍ଃ ଫରାସୀ ଶବ୍ଦ ‘ରରାମାନ୍ ସ’ (Romanz) ରୁ ଉଦ୍ଭବ ଏହି ଶବ୍ଦେି 

ଆଧନିୁକ ସାହିତ୍ିୟକ ପରିମଣ୍ଡଳରର ରକବଳ ରଭାଗବାଦୀ କାମନା କିମ୍ାି ସାଧାରଣ ରପ୍ରମର ସଂକୀର୍୍ଣ୍ ପରିଧ ିମଧ୍ୟରର ସୀମିତ୍ ରହାଇ 

ରହିନାହିଁ । ଏହା ମାନବର ମାନସିକ ଗଭୀରତ୍ା, ଆତି୍ମକ ଉରନ୍ େଷ, କଳାତ୍ମକ ଅରନ୍ଷିଣ ଏବଂ ଅନ୍ତନିହିତ୍ ହୃଦୟବୃରି୍ତ୍ ସହିତ୍ ଓତ୍ରପ୍ରାତ୍ 

ଭାରବ ଜଡିତ୍ ରହାଇ ଏକ ବୟାପକ ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । ଏହି ସମୀକ୍ଷା ଦୃଷି୍ଟରୁ ବିଚାର କରଲ ଜଣାର୍ଯାଏ ରର୍ଯ, ୧୭୯୭ ମସିହାରର ପ୍ରସିଦ୍ଧ 

ଜମା୍ନ ଦାଶନି୍କ ଓ ଚନି୍ତାଭିଳାଷୀ ରେରର୍ରିକ୍ ରଲ େରଗଲ୍ ତ୍ାଙ୍କର ଏକ ଗମ୍ଭୀର ସାହିତ୍ୟିକ ପ୍ରବନ୍ଧରର ସବପ୍୍ରର୍ରମ ‘ରରାମାଣି୍ଟକ’ ଶବ୍ଦର 

ପ୍ରରୟାଗ କରି ଏହାର ଏକ ସାର୍କ୍ ତ୍ର୍ା ତ୍ାତି୍ତ୍ୱକ ସଂଜ୍ଞା ନିରୂପଣ କରିବାକୁ ଉଦୟମ କରିର୍ରିଲ । ଏହ ିଧାରାର ସାହିତ୍ୟିକମାରନ ବାସ୍ତବ 

ଜଗତ୍ର କର ାରତ୍ା ଅରପକ୍ଷା କଳ୍ପନାପ୍ରବଣତ୍ା, ସ୍ୱପି୍ଳି ଆରବଗ ଏବଂ ବୟକି୍ତନିଷ୍ ଠ ଭାବବିହ୍ଳିତ୍ାକୁ ଅଧକି ଗରୁୁତ୍ୱ ପ୍ରଦାନ କରିର୍ବିାରୁ, 

ରସମାନଙ୍କର ସମଗ୍ର ସଷିୃ୍ଟକୁ ସାହିତ୍ୟର ଇତ୍ିହାସରର ‘ରରାମାଣି୍ଟକ ସାହିତ୍ୟ’ ଭାରବ ଅଭିହିତ୍ ।୧୨ ଏହି ରଚତ୍ନା କବିକୁ ବାହୟ ଜଗତ୍ର 

ଶଙୃ୍ଖଳାରୁ ମକୁ୍ତ କରି ଏକ ମାୟାବୀ ଓ ଭାବମୟ ସାମ୍ରାଜୟ ଆଡକୁ ଆକଷିତ୍ କରର । ରରାମାଣି୍ଟକବାଦର ଆଭିଧାନିକ ତ୍ର୍ା 

ସମାରଲାଚନାତ୍ମକ ବୟାଖ୍ୟା କରିବାକୁ ର୍ଯାଇ କୁହାର୍ଯାଇପାରର ରର୍ଯ, ରର୍ଯଉ ଁସାରସ୍ୱତ୍ ରଚନା ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ କଳ୍ପନାଧମୀ୍, ସ୍ୱପ୍ଚିାରୀ କିମ୍ାି 

ରକୌଣସି ଅଦୁ୍ଭତ୍, ରହସୟମୟ ଓ ଅରଲୌକିକ ଘେଣା ଉପରର ପର୍ଯୟ୍ବସିତ୍, ତ୍ାହା ହିଁ ପ୍ରକୃତ୍ରର ରରାମାଣି୍ଟସିଜିମ । ଏହପିରି କାବିୟକ 

ସଷିୃ୍ଟରର ମାତ୍ରାଧକି ଭାରବ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ ସଷିୃ୍ଟର ଏକ ନିଷ୍ ଠାପର ପ୍ରୟାସ ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାରବ ଲକ୍ଷୟ କରାର୍ଯାଏ । ଫଳସ୍ୱରୂପ, ସାହିତ୍ୟିକ ରଚନାର 

ସାମଗି୍ରକ ବାସ୍ତବ ଗ ନ ରୂପ ଅରପକ୍ଷା, ତ୍ାହାର ଖ୍ଣି୍ଡତ୍ାଂଶ କିମ୍ାି ଆଂଶକି ଭାବବସୁ୍ତ ପା କର ଅନ୍ତରାତ୍ମାକୁ ଅଧକି ଆରନ୍ଦାଳିତ୍ ଓ ଆହ୍ଲାଦିତ୍ 

କରିର୍ାଏ ଏବଂ ମଳୂ ଗ ନରଶୈଳୀ ରକରତ୍କାଂଶରର ରଗୌଣ ରହାଇର୍ଯାଏ । ଏହ ିଭାବମୟ ଉଚ୍ଛ୍ୱାସ, ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ରବାଧ ଏବଂ ବୟାକୁଳ 

କଳ୍ପନାର ପ୍ରାଧାନୟ ହିଁ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ମଳୂ ପିଣ୍ଡ ଓ ଓଡିଆ କବିତ୍ାର ଅନ୍ତଃସ୍ୱର ।୪ 

2.  ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟରର ରରାମାଣି୍ଟକ ରେତ୍ନାର ଅଭୁ୍ୟଦୟ ଏବଂ ଏହାର ପ୍ରଭ୍ାବ  

ବିଶ୍ୱ ସାହିତ୍ୟର ଇତ୍ିହାସରର ୧୭୯୮ ମସିହା ଏକ ସ୍ମରଣୀୟ ତ୍ର୍ା ର୍ଯଗୁାନ୍ତକାରୀ ବଷ ୍ଭାରବ ପରିଗଣତି୍ । ଏହି ବଷ ୍ପ୍ରସିଦ୍ଧ 

ଇଂରାଜୀ କବି ୱଲିିୟମ ୱାର୍ସ୍ୱାର୍ ୍ (William Wordsworth) ଏବଂ ସାମଏୁଲ୍ ରେଲର୍ କଲରିଜ୍ (S.T. Coleridge)ଙ୍କ ମିଳିତ୍ 

ପ୍ରୟାସରର ପ୍ରକାଶତି୍ ରହାଇର୍ଲିା ‘ଲିରିକାଲ୍ ବୟାଲାଡ୍ ସ’ (Lyrical Ballads) । ଏହି କାବୟଗ୍ରନ୍ଥର ପ୍ରକାଶନ ବିଶ୍ୱ ରରାମାଣି୍ଟକ ସାହିତ୍ୟ 

ଆକାଶରର ଏକ ସବୁର୍୍ଣ୍ ରସୌଧ ସଦୃଶ  ିଆ ରହଲା, ର୍ଯାହା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟ ସରମତ୍ ସମଗ୍ର ବିଶ୍ୱ କବତି୍ାକୁ ଗଭୀର 

ଭାରବ ପ୍ରଭାବିତ୍ କରିର୍ଲିା । ରଲଖ୍କ C.H.Herfordଙ୍କ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଆରଲାଚନା ଗ୍ରନ୍ଥ ‘ଦି ଏଜ୍ ଅଫ୍ ୱାର୍ସ୍ୱାର୍ ୍ (The Age of 

Wordsworth)’ରର ରରାମାଣି୍ଟକ ର୍ଯଗୁୀୟ କାବୟ-ଚନି୍ତାଧାରାର ବିବର୍ତ୍ନ୍କୁ ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ ତ୍ିରନାେି ପର୍ଯୟ୍ାୟରର ବିଭକ୍ତ କରାର୍ଯାଇଛି । 

2.1.  ପ୍ରଥମ ପର୍ଯୟ୍ାୟ  

ଏହି ବିଭାଜନ ମଧ୍ୟରର ପ୍ରର୍ମ ପର୍ଯୟ୍ାୟେି ରହଉଛି ୧୭୯୮ ମସିହାରୁ ୧୮୦୬ ମସିହା ପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ବୟାପ୍ତ ସମୟସୀମା, ର୍ଯାହା 

ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ ‘ର୍ଭ୍ କରେଜ୍ ଗ୍ରାସମିଅର୍’ (Dove Cottage, Grasmere)କୁ ରକନ୍ଦ୍ର କରି ଗଢିଉ ିର୍ବିା ପ୍ରତ୍ିଭାବାନ ‘ୱାର୍ସ୍ୱାର୍ ୍ରଗାଷ୍ ଠୀ’ 

କିମ୍ାି ହ୍ରଦ କବିଗଣ (Lake Poets)ଙ୍କ ସାରସ୍ୱତ୍ ସଷିୃ୍ଟକୁ ଅନ୍ତଭ୍ୁ କ୍ତ କରିର୍ାଏ । ଏହି ର୍ଯଗୁର ସ୍ରଷ୍ଟାମାନଙ୍କର ମଳୂ ଲକ୍ଷୟ ର୍ଲିା କୃତ୍ରିମ ସହରୀ 

ସଭୟତ୍ାରୁ ଦୂରରଇ ର୍ଯାଇ ସାଧାରଣ ମନୁଷୟ ଏବଂ ଚିରନ୍ତନ ପ୍ରକୃତ୍ି ମଧ୍ୟରର ଏକ ଆନ୍ତରିକ ତ୍ର୍ା ରହସୟମୟ ସମନ୍ୟି ସ୍ଥାପନ କରିବା । 

ଏହି ପ୍ରକୃତ୍ି-ରକୈନି୍ଦ୍ରକ ସାହିତ୍ିୟକ ପ୍ରୟାସ ହିଁ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାକୁ ସଦୂୁରପ୍ରସାରୀ ଏବଂ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ  କରିପାରିର୍ଲିା । 
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2.2. ଦ୍ୱତି୍ୀୟ ପର୍ଯୟ୍ାୟ  

‘ଦି ଏଜ୍ ଅଫ୍ ୱାର୍ସ୍ୱାର୍’୍ ପସୁ୍ତକରର ବରି୍ଣ୍ତ୍ ରରାମାଣି୍ଟକ କାବୟ-ଇତ୍ିହାସର ଦି୍ଵତ୍ୀୟ ଗରୁୁତ୍ୱପର୍ୂ୍ଣ୍ ସାରସ୍ୱତ୍ ଧାରାେି ରହଉଛି ‘ସ୍କେ୍ 

ରଗାଷ୍ଠୀ’ (Scott group/associates) । ଏହି ସ୍ମରଣୀୟ କାବୟ-ଆରନ୍ଦାଳନର ଅଗ୍ରଗଣୟ ସ୍ରଷ୍ଟା ଭାରବ ୱାଲେର୍ ସ୍କେ୍ (Walter Scott), 

ରର୍ାମାସ ୍ କୟାରମ୍ଲ୍ି (Thomas Campbell), ରର୍ାମାସ ୍ ମର୍ୁ (Thomas Moore) ଏବଂ ପ୍ରସିଦ୍ଧ କବି ରବେ ୍ ସାଉଦି (Robert 

Southey)ଙ୍କ ଭଳି ପ୍ରତ୍ିଭାଧର କବଗିଣ ନିଜର ସଷିୃ୍ଟ ପ୍ରତ୍ଭିାର ସ୍ୱାକ୍ଷର ଅଙ୍କନ କରିଛନି୍ତ । ଏହ ିରଗାଷ୍ଠୀର ସାହିତ୍ିୟକମାନଙ୍କର ମଳୂ 

ରବୈଶଷି୍ଟୟ ର୍ଲିା ରର୍ଯ, ରସମାରନ ତ୍ତ୍କାଳୀନ ସମାଜର କୃତ୍ରିମତ୍ାକୁ ପରିହାର କରି ଅତ୍ୀତ୍ ତ୍ର୍ା ମଧ୍ୟର୍ଯଗୁୀୟ ଐତ୍ିହୟ, କିମ୍ଦିନ୍ତୀ ଏବଂ 

ରଶୌର୍ଯୟ୍ପର୍ୂ୍ଣ୍ ଆଖ୍ୟାନ ଆଡକୁ ଆକଷିତ୍ ରହାଇର୍ରିଲ । ପ୍ରକୃତ୍ିର ଅନ୍ତନିହିତ୍ ରହସୟବାଦ ଅରପକ୍ଷା ଏହ ିକବିଗଣ ମଧ୍ୟର୍ଯଗୁୀୟ କାବୟ 

କବିତ୍ା (Narrative and Historical Poetry) ରଚନା ଉପରର ଅଧକି ପ୍ରାଧାନୟ ପ୍ରଦାନ କରିର୍ରିଲ । ଅତ୍ୀତ୍ର ରରାମାଞ୍ଚକର ପଷୃ୍ ଠଭୂମି 

ଉପରର ଆଧାରିତ୍ ରସମାନଙ୍କର ଏହି କାବିୟକ ରଶୈଳୀ ଓ କାଳ୍ପନିକ ଉଦ୍ଭାସ, ରରାମାଣି୍ଟକବାଦକୁ ଏକ ଭିନ୍ନ ଦିଗନ୍ତ ଓ ଆରବଗପର୍ୂ୍ଣ୍ 

ବୟାପକତ୍ା ପ୍ରଦାନ କରିବାରର ରବଶ ୍ସହାୟକ ରହାଇର୍ଲିା । 

2.3. ତୃ୍ତ୍ୀୟ ପର୍ଯୟ୍ାୟ  

    ଇଂରାଜୀ ରରାମାଣି୍ଟକ କାବୟ-ଆରନ୍ଦାଳନର ସବର୍ଶଷ ତ୍ର୍ା ସବୁ ାରୁ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଧାରାେି ରହଉଛି ‘ରସଲି ରଗାଷ୍ଠୀ’ (Shelley 

Group/The Younger Romantics) । ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ ୧୮୧୦ ମସିହାରୁ ୧୮୨୪ ମସିହା ମଧ୍ୟରର ସଂଗ ିତ୍ ଏହ ିସାରସ୍ୱତ୍ ରଗାଷ୍ଠୀରର 

ର୍ଯଗୁାନ୍ତକାରୀ କବି ପି. ବି. ରସଲି (P. B. Shelley)ଙ୍କ ସରମତ୍ ଲଡ ୍ବାଇରନ୍ (Lord Byron) ଏବଂ ଜନ୍ କିଟ୍ ସ (John Keats) ପ୍ରମଖୁ୍ 

ବିଶ୍ୱବିଶରୁ୍ତ୍ କବିଗଣ ପ୍ରମଖୁ୍ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିର୍ରିଲ । ଏହି ରଗାଷ୍ ଠୀର କବିମାନଙ୍କ କାବୟ-ମାନସ ପବୂବ୍ର୍ତ୍ୀ୍ ସ୍ରଷ୍ଟାମାନଙ୍କ ଅରପକ୍ଷା 

ଅଧକି ରବୈପ୍ଳବିକ, ସ୍ୱାଧୀନରଚତ୍ା ଏବଂ କଳାତ୍ମକ ର୍ଲିା । ରସମାରନ ସମାଜର ପାରମ୍ପରିକ ଶଙୃ୍ଖଳା, ରୀତ୍ିନୀତ୍ି ଓ କୃତ୍ରିମ ବନ୍ଧନକୁ ଅସ୍ୱୀକାର 

କରି ବୟକି୍ତଗତ୍ ସ୍ୱାଧୀନ ଚନି୍ତାଧାରା ଏବଂ ଚରିନ୍ତନ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ରବାଧ (Aesthetics) ଉପରର ସବା୍ଧକି ଗରୁୁତ୍ୱାରରାପ କରିର୍ରିଲ । ଜୀବନ 

ଓ ପ୍ରକୃତ୍ି ମଧ୍ୟରର ର୍ବିା ଅମରୂ୍ତ୍ ୍ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍କୁ ଶବ୍ଦରର ରୂପାୟନ କରିବା ଏବଂ ମାନବ ଆତ୍ମାର ମକିୁ୍ତ ଗାନ କରିବା ର୍ଲିା ରସମାନଙ୍କ କବିତ୍ାର 

ମଳୂ ସ୍ୱର । ଏହିପରି ଭାରବ ୱାର୍ସ୍ୱାର୍ଙ୍୍କ ପ୍ରକୃତ୍ିବାଦ, ସାଉଦିଙ୍କ ମଧ୍ୟର୍ଯଗୁୀୟ ରରାମାଞ୍ଚ ଏବଂ ରସଲି ରଗାଷ୍ଠୀର ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ଭିମଖୁ୍ୀ ସ୍ୱାଧୀନ 

ଚିନ୍ତାଧାରାର ମିଳିତ୍ ସମାହାରରର ବିଶ୍ୱ ସାହିତ୍ୟରର ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନା ଏକ ପର୍ୂ୍ଣ୍ାଙ୍ଗ ରୂପ ଲାଭ କରିପାରିର୍ଲିା, ର୍ଯାହା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ 

ସମୟରର ଓଡିଆ କାବୟ-ଜଗତ୍କୁ ମଧ୍ୟ ଏକ ନୂତ୍ନ ଦିଗଦଶନ୍ ରଦଇର୍ଲିା । 

      ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟରର ୧୭୯୮ ମସିହାରୁ ୧୮୩୦ ମସିହା ପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ବୟାପ୍ତ ସମୟସୀମା ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ଅମତୃ୍ ବାର୍ତ୍ା୍ ପ୍ରଚାର 

କରି ବିଦଗ୍ଧ ପା କୀୟ ହୃଦୟରର ଅପବୂ ୍ଭାବନା ଓ ରଚତ୍ନାର ଏକ ସନୁ୍ଦର ଇନ୍ଦ୍ରଧନୁ ସଷିୃ୍ଟ କରିର୍ଲିା । ଏହି ନୂତ୍ନ କାବିୟକ ଉରନ୍ େଷ 

ରକବଳ ଇଂଲଣ୍ଡର ଭୂଖ୍ଣ୍ଡ ମଧ୍ୟରର ଆବଦ୍ଧ ରହାଇ ରହିନର୍ଲିା, ବରଂ ଏହି ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ରରାମାଣି୍ଟକ ଆରନ୍ଦାଳନ କ୍ରମଶଃ ସମଗ୍ର ବିଶ୍ୱ 

ସାହିତ୍ୟର ଗତ୍ିପର୍କୁ ଗଭୀର ଭାରବ ଆରନ୍ଦାଳିତ୍ ଓ ସମଦୃ୍ଧ କରିର୍ଲିା । ଇଂଲଣ୍ଡ ପରର ୋନ୍ ସ ଏବଂ ଜମା୍ନୀ ଭଳି ପ୍ରମଖୁ୍ ୟୁରରାପୀୟ 

ରଦଶଗଡିୁକରର ଏହାର ଆଗମନ ଓ ଦ୍ରୁତ୍ ଅଗ୍ରଗତ୍ି ସାହିତ୍ୟର ଇତ୍ିହାସକୁ ଏକ ନୂତ୍ନ ରମାଡ ରଦଇର୍ଲିା । ଏହି ସାରସ୍ୱତ୍ ପ୍ରବାହରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ 

ଭାରବ ପ୍ରମାଣତି୍ ହୁଏ ରର୍ଯ, ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନା ବିଶ୍ୱ ସାହତି୍ୟ ଆକାଶରର ଏକ କିରଣ ସଦୃଶ, ର୍ଯାହାର ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ମୟ ରଶ୍ିେ ପରୃ୍ବିୀର 

ପ୍ରରତ୍ୟକ ପ୍ରାନ୍ତର ସାହିତ୍ୟକୁ ଆରଲାକିତ୍ କରିପାରିଛି । ବିଶ୍ୱ ସାହିତ୍ୟର ଏହ ିପ୍ରଖ୍ର କାବୟ-ରଶ୍ିେ ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର ଓଡିଆ କାବୟ-

ମାନସକୁ ମଧ୍ୟ ଏକ ନୂତ୍ନ ସ୍ପନ୍ଦନ ଏବଂ ଆରବଗପର୍ୂ୍ଣ୍ ରୂପରରଖ୍ ପ୍ରଦାନ କରିବାରର ମଖୁ୍ୟ ଉତ୍ସ ସାଜିର୍ଲିା ।୧୦ 

3. ରରାମାଣି୍ଟକବାଦର ସଂଜ୍ଞା : 

ବିଶ୍ୱ ସାହିତ୍ୟ ଇତ୍ିହାସରର ‘ରରାମାଣି୍ଟକ’ ଶବ୍ଦର ସଂଜ୍ଞା ନିରୂପଣ କରିବା ଏକ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଜେିଳ ତ୍ର୍ା ଦୁରୂହ ବୟାପାର । ଏହ ି

ରଚତ୍ନାର ପରିଧ ିଏରତ୍ ବୟାପକ ରର୍ଯ, ଏହାକୁ ରକୌଣସି ଏକ ନିରି୍ଦ୍ଦଷ୍ଟ ସୀମାରରଖ୍ା କିମ୍ାି ଶବ୍ଦର ରଚୌକା  ଭିତ୍ରର ଆବଦ୍ଧ କରି ରଖ୍ବିା 

ସମ୍ଭବପର ରହାଇନାହି ଁ। ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଆଜି ପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ଅଗଣତି୍ ସାହତି୍ୟ ମନୀଷୀ, ଦାଶନି୍କ ଓ ସମାରଲାଚକଗଣ ଏହାର 

ସ୍ୱରୂପକୁ ବୁଝାଇବା ପାଇ ଁନିରନ୍ତର ପ୍ରୟାସ କରି ଆସିଛନି୍ତ; ତ୍ର୍ାପି ଏକ ସବସ୍ମ୍ମତ୍ ବା ପ୍ରକୃତ୍ ସଂଜ୍ଞା ଆଜ ିପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ମଧ୍ୟ ଏକ ଅମୀମାଂସିତ୍ 

ପ୍ରଶ୍ ି ରହାଇ ରହିଅଛି । ରରାମାଣି୍ଟକବାଦ ରକୌଣସି ବାହୟ ନିୟମର ଶଙୃ୍ଖଳା ନୁରହ ଁ, ବରଂ ଏହା ମାନବ ଆତ୍ମାର ଏକ ଆଭୟନ୍ତରୀଣ 

ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା । ପ୍ରରତ୍ୟକ ର୍ଯଗୁ ଓ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ଦୃଷି୍ଟରକାଣରର ଏହାର ରୂପ ଭିନ୍ନ ଭାରବ ପ୍ରତ୍ିଭାତ୍ ରହଉର୍ବିାରୁ, ଏହାର ସଂଜ୍ଞାଗତ୍ ସଂଘଷ ୍

ସାହିତ୍ୟ ଜଗତ୍ରର ଏକ ଚିରନ୍ତନ ଜିଜ୍ଞାସା ସଷିୃ୍ଟ କରିଛି । ରସର୍ପିାଇ ଁରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାକୁ ଏକ ସଂକୀର୍୍ଣ୍ ସଂଜ୍ଞାରର ନ ବାନି୍ଧ, ଏହାର 

ଅନ୍ତନିହିତ୍ ଭାରବାଚ୍ଛ୍ୱାସ ଓ ମାନସିକ ସ୍ତରର ବବିର୍ତ୍ନ୍କୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରିବା ହିଁ ଏହ ିଆରନ୍ଦାଳନର ପ୍ରକୃତ୍ ପରିଚୟ ପ୍ରଦାନ କରିର୍ାଏ । 

• ରେରେ – Romanticism is disease classicism is health . 

             (କ୍ୋସିକ ସାହିତ୍ୟ ସ୍ୱାସ୍ଥୟ ରହରଲ ରରାମାଣି୍ଟକ ସାହତି୍ୟ ରରାଗ କୁ ବୁଝାଏ) । 

ରୁର ା – Return to nature. ( ପ୍ରକୃତ୍ିକୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ତ୍ନ୍) । 
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• ୱାଲେର୍ ରପେର – The addition of strangers to beauty. 

                          ( ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ ସହ ବିସ୍ମୟ ର ମିଶ୍ରଣ ) । 

• ରେଲପସ ୍– Sentimental melancholy.  

                 (ଆରବଗପର୍ୂ୍ଣ୍ ବିଷର୍୍ଣ୍ତ୍ା ) । 

• ରେଣ୍ଡାଲ୍ –  Romantic is called modern and classic is called ancient literature. 

                (ରରାମାଣି୍ଟକ କୁ ଆଧନିୁକ ଓ କ୍ୋସିକ କୁ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ ରବାଲି କୁହନି୍ତ)୧୩ । 

4. ରରାମାଣି୍ଟକ ରେତ୍ନାର ବଭିି୍ନ୍ନ ଦିେ : 

4.1. ରପ୍ରମ ଭ୍ାବନା  

ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିମାରନ କାରଳ କାରଳ ରପ୍ରମ ପ୍ରତ୍ି ଏକ ଗଭୀର ଇନି୍ଦ୍ରୟଗ୍ରାହୀ ଦୃଷି୍ଟଭଙ୍ଗୀ ରପାଷଣ କରି ଆସିଛନି୍ତ । ଏହ ି

ପ୍ରଣୟ ରଚତ୍ନା ଓ ରପ୍ରମ ଭାବନାକୁ ଅଭିବୟକ୍ତ କରିବା ପାଇ ଁରସମାରନ ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ ସ୍ୱପ୍,ି କଳ୍ପନା ଏବଂ ସମ୍ତୃ୍ିର ସଦୂୁର ସାହାରା ରନଇଛନି୍ତ 

। ଓଡିଆ କାବୟ ଆକାଶର ବରପତୁ୍ର ରାଧାନାର୍ ରାୟ, ଗଙ୍ଗାଧର ରମରହର, ମଧସୁଦୂନ ରାଓ, ଫକୀର ରମାହନ ରସନାପତ୍ ିଓ ନନ୍ଦକିରଶାର 

ବଳଙ୍କ ସରମତ୍ ଏକ ଅତ୍ୟନ୍ତ ବିସ୍ମୟକର ପରିରପ୍ରକ୍ଷୀରର ଜାତ୍ୀୟତ୍ାବାଦୀ ସତ୍ୟବାଦୀ ସାରସ୍ୱତ୍ ରଗାଷ୍ଠୀର ସତ୍ୟାର୍ୀ୍ କବିମାରନ ମଧ୍ୟ ରପ୍ରମ 

ଭାବନାକୁ ଆଶ୍ରୟ କରି ଏକ  ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବବଳୟ ନିମା୍ଣ କରିଛନି୍ତ । ରାଧାନାର୍ଙ୍କ ପ୍ରାରମି୍ଭକ ରଚତ୍ନାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା 

ପବୂବ୍ର୍ତ୍ୀ୍ ଓଡିଆ କାବୟଧାରାରର  ରପ୍ରମର ରର୍ଯଉ ଁଭୂରୟାଭୂୟ ବିକାଶ ଘେିଛି ତ୍ାହା ଅତ୍ୟନ୍ତ ବୟାପକ । ଏହ ିଭାବଧାରା ରକରତ୍ରବରଳ 

ନିସଗ ୍ପ୍ରକୃତ୍ି ରପ୍ରମରର, ରକରତ୍ରବରଳ ନିବିଡ ବନୁ୍ଧ ରପ୍ରମରର, ରକରତ୍ରବରଳ ମହାନ୍ ବିଶ୍ୱ ରପ୍ରମରର ତ୍ ଆଉ ରକରତ୍ରବରଳ ନିଚ୍ଛ୍କ 

ମାନବୀୟ ରପ୍ରମର କାହାଣୀରର ରୂପାୟିତ୍ ରହାଇଛି । ଏହପିରି ଭାରବ ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ା ରକବଳ ରଦୈହିକ ସୀମା ସରହଦ 

ଭିତ୍ରର ଆବଦ୍ଧ ନ ରହ ିମାନବୀୟ ସରମ୍ଦିନଶୀଳତ୍ା ଏବଂ ଜୀବନର ଚରିନ୍ତନ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍କୁ ସ୍ପଶ ୍କରିପାରିଛି । 

4.2. କଳ୍ପନା ବଳିାସ ଓ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ ପ୍ରୀତ୍ ି 

ରରାମାଣି୍ଟକ କବିମାନଙ୍କ ପାଇ ଁ କଳ୍ପନା ରକବଳ ଏକ ସାଧାରଣ ମରନାଭାବ ନର୍ଲିା, ବରଂ ତ୍ାହା ର୍ଲିା ଈଶ୍ୱର ସଦୃଶ ଏକ 

ଅରଲୌକିକ ଓ ଦିବୟ ସଜନ୍ଶୀଳତ୍ାର ମହାଘ ୍ଉପାଦାନ । ଏହି ସଜୃନଶୀଳ କଳ୍ପନାର ଚମତ୍କାରିତ୍ା ଓଡିଆ କବିତ୍ାରର ରର୍ଯଉଭଁଳି ଭାରବ 

ପରିଲକି୍ଷତ୍ ରହାଇଛି, ତ୍ାହା ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଭାବ-ସମ୍ପଦ ଅରପକ୍ଷା ଉତ୍କଳୀୟ ଭାବ-ସମ୍ପଦରର ଏକ ଇନ୍ଦ୍ରଜାଲ ସଷିୃ୍ଟ କରିବାରର ରବଶ ୍ସମର୍ ୍

ରହାଇପାରିଛି । ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ରସହି ରରାମାଣି୍ଟକ ସ୍ୱପି୍ଳି ଭାବନାକୁ ଓଡିଆ କବିଗଣ ଉତ୍କଳର ମାେି, ପାଣ ିଓ ପବନ ସହିତ୍ ଏପରି 

ନିଖ୍ଣୁ ଭାରବ ମିଶାଇ ରଦଇଛନି୍ତ ରର୍ଯ, ତ୍ାହା ପା କ ମନରର ଏକ ଚରିନ୍ତନ ସାରସ୍ୱତ୍ ବସି୍ମୟ ଜାତ୍ କରର । ଏହି ଦୃଷି୍ଟରକାଣରୁ ବିଚାର 

କରଲ, କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ ଅମର ସଷିୃ୍ଟ ‘ଚିଲିକା’, ‘ଉଷା’ ଏବଂ ‘ନନି୍ଦରକଶ୍ୱରୀ’ ଭଳି କାବୟଗ୍ରନ୍ଥଗଡିୁକ କଳ୍ପନାର ଏହି ରରାମାଣି୍ଟକ 

ଅଭିବୟକି୍ତ ପାଇ ଁଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରର ଏରକକ ଗରୁୁତ୍ୱପର୍ୂ୍ଣ୍ ଓ ଉତ୍୍କୃଷ୍ଟ ଉଦାହରଣ ପାଲେିର୍ଯାଇଛି । ରାଧାନାର୍ ନିଜ କଳ୍ପନା ବଳରର 

ଓଡିଶାର ଭୂରଗାଳ କୁ ଇତ୍ିହାସରର ଏବଂ ବାସ୍ତବ ପ୍ରକୃତ୍ିକୁ ଏକ ଜୀବନ୍ତ କାବୟିକ ନାୟିକାରର ରୂପାନ୍ତରିତ୍ କରି ରରାମାଣି୍ଟକବାଦକୁ ଏକ 

ଆଞ୍ଚଳିକ ରଗୌରବ ପ୍ରଦାନ କରିଛନି୍ତ । 

4.3. ଆରବେିକ ବ ିାଦରବାଧ  

 ରରାମାଣି୍ଟକ କବିମାରନ ସବଦ୍ା ବାହୟ ଜଗତ୍ ଅରପକ୍ଷା ନିଜର ବୟକି୍ତଗତ୍ ଅନୁଭବ ଉପରର ସବା୍ଧକି ଗରୁୁତ୍ୱ ପ୍ରଦାନ କରିଛନି୍ତ । ଓଡିଆ 
କବିତ୍ାରର କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟ ନିଜର ଆଶା ଓ ଆଭୟନ୍ତରୀଣ ଅନୁଭୂତ୍ିକୁ ଏକ ବିଷାଦବାଦୀ କାବୟଧାରା ଭାରବ ବିରବଚନା କରିଛନି୍ତ, 

ର୍ଯାହାର ରଶ୍ରଷ୍ଠ ପରିପ୍ରକାଶ ‘ଚିଲିକା’ କାବୟରର ପରିଲକି୍ଷତ୍ ରହାଇଛି । ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର କୁନ୍ତଳା କୁମାରୀ ସାବତ୍, କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ 

ପାଣଗି୍ରାହୀ ଏବଂ ରାଧାରମାହନ ଗଡନାୟକ ପ୍ରଭୃତ୍ ିକବିମାନଙ୍କ କବିତ୍ାରର ମଧ୍ୟ ଜୀବନର ବିଳମ୍ନିା ଓ ଅପର୍ୂ୍ଣ୍ ଅଭିଳାଷକୁ ରନଇ ଏହ ି

ବିଷାଦବାଦୀ କବି-ସ୍ୱରର ସାର୍କ୍ ପ୍ରତ୍ିଫଳନ ଘେିଛି । ରସମାନଙ୍କ ସଷିୃ୍ଟରର ର୍ବିା ଏହି ଆତି୍ମକ କାରୁଣୟ, ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ାକୁ ଏକ 

ଗଭୀର ଦାଶନି୍କ ମାନବୀୟ ସରମ୍ଦିନଶୀଳତ୍ା ପ୍ରଦାନ କରିଛି । 

4.4. ରରାମାଣି୍ଟକ ରହସୟବାଦ  

ରରାମାଣି୍ଟକ କବିମାରନ ବାସ୍ତବବାଦୀ ଜଗତ୍ରର ଜୀବନର ସଂଘଷକୁ୍ ପ୍ରକାଶ କରୁର୍ବିା ସମୟରର, ଭାବବାସୀ ଜଗତ୍ର ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ 

ବାସ୍ତବତ୍ାର ଊର୍ଦ୍ଧ୍ର୍ର ଏକ ଅତ୍ିବାସ୍ତବ ସର୍ତ୍ାର ରହସୟ ଓ ବିସ୍ମୟକୁ ଗଭୀର ଭାରବ ବିଶ୍ୱାସ କରିର୍ାନି୍ତ । ଏହ ିଅରଲୌକିକ ଆଧ୍ୟାତି୍ମକ ଅରନ୍ଷିଣ 

ହିଁ ସାହିତ୍ୟରର ‘ରରାମାଣି୍ଟକ ରହସୟବାଦ’ (Romantic Mysticism) ଭାରବ ପରିଗଣତି୍ । ଓଡିଆ କବିତ୍ା ରକ୍ଷତ୍ରରର ଭକ୍ତକବି ମଧସୁଦୂନ 

ରାଓ ଏବଂ ସ୍ୱଭାବ କବି ଗଙ୍ଗାଧର ରମରହର ସବପ୍୍ରର୍ରମ ଏହି ପ୍ରକାର ରରାମାଣି୍ଟକ ରହସୟବାଦୀ କାବୟ-ସ୍ୱର ଶଣୁାଇ କାବୟ ଜଗତ୍କୁ 

ଆରନ୍ଦାଳିତ୍ କରିର୍ରିଲ । ପରବର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର କାନ୍ତକବ ିଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର, ଉତ୍କଳମଣ ିରଗାପବନୁ୍ଧ ଦାସ, ଉତ୍କଳ ଭାରତ୍ୀ କୁନ୍ତଳା କୁମାରୀ 
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ସାବତ୍, ପଦ୍ େଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ସବୁଜ କବ ିରବୈକୁଣ୍ଠନାର୍ ପଟ୍ଟନାୟକ ଏବଂ ପ୍ରଣୟୀ କବି ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ପ୍ରଭୃତ୍ି ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ନିଜ ନିଜ 

କବିତ୍ାରର ଇନି୍ଦ୍ରୟ ଓ ଅତ୍ୀନି୍ଦ୍ରୟ ଭାବନାର ଏକ ସନୁ୍ଦର ବସି୍ମୟ ତ୍ର୍ା ରହସୟ ରଖ୍ଳ ଭିତ୍ରର ରରାମାଣି୍ଟକ ରହସୟବାଦୀ କାବୟାନୁଚିନ୍ତା 

ପ୍ରକାଶ କରିଛନି୍ତ । ରସମାନଙ୍କ ସଷିୃ୍ଟରର ଦୃଶୟମାନ ପ୍ରକୃତ୍ି ଓ ଅଦୃଶୟ ଜଗତ୍ ମଧ୍ୟରର ଏକ ଅରଲୌକିକ ରସତୁ୍ ନିମିତ୍ ରହାଇଛି, ର୍ଯାହା 

ପାର୍ବି ରଚତ୍ନାକୁ ଅପାର୍ବି ଆନନ୍ଦ ଆଡକୁ ଆକଷିତ୍ କରି ଓଡିଆ କବିତ୍ାକୁ ସାରସ୍ୱତ୍ ଗରିମା ପ୍ରଦାନ କରିଛି ।୨ 

4.5. ପ୍ରକୃତ୍ରି ମାନବକିରଣ  

ପ୍ରକୃତ୍ି ସହିତ୍ ଏକାତ୍ମ ରହାଇ ତ୍ାର ଅନନ୍ତ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍କୁ ଅନୁଭବ କରିବାର ଅରଲୌକିକ କାବୟ-ସ୍ୱାଦ କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟ 

ସବପ୍୍ରର୍ରମ ଓଡିଆ ପା କମାନଙୁ୍କ ପରଷି ରଦଇଛନି୍ତ । ଅପରପକ୍ଷରର, ସ୍ୱଭାବ କବ ିଗଙ୍ଗାଧର ରମରହର ପ୍ରକୃତ୍ ିମଧ୍ୟରର ମାନବୀୟ 

ଜୀବନରଶୈଳୀର ଏକ ଜୀବନ୍ତ ଚିତ୍ର ରୂପାୟନ କରି ପ୍ରକୃତ୍ିର ମାନବୀକରଣ କରିଛନି୍ତ । ପରବର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର ପଦ୍େଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, 

ରଗାଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର, ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ଏବଂ ରାଧାରମାହନ ଗଡନାୟକ ପ୍ରଭୃତ୍ି କବିଗଣ ପ୍ରକୃତ୍ି ଭିତ୍ରର ଉତ୍କଳୀୟ ଐତ୍ହିୟ ଓ ଅସି୍ମତ୍ାର 

ନିଷ୍ ଠାପର ଅରନ୍ଷିଣ କରିଛନି୍ତ । ରସମାନଙ୍କ କାବୟରର ପ୍ରକୃତ୍ି ରକବଳ ବାହୟ ଦୃଶୟ ରହାଇ ରହିନାହିଁ, ବରଂ ତ୍ାହା ଜାତ୍ୀୟ ରଚତ୍ନା ଓ 

ରରାମାଣି୍ଟକ ଆରବଗର ଏକ ମହାଘ ୍ମାଧ୍ୟମ ପାଲେି ଓଡିଆ କବିତ୍ାକୁ ବିଭୂଷିତ୍ କରିଛି । 

4.6. ରଦଶାତ୍ମରବାଧ ପ୍ରତ୍ ିଅନୁରକ୍ତ  

ଜାତ୍ୀୟତ୍ାବାଦ ମଧ୍ୟରର ରଦଶାତ୍ମରବାଧ ସବଦ୍ା ନିହିତ୍ ର୍ାଏ, ର୍ଯାହା ରଦଶପ୍ରୀତ୍ ିଏବଂ ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବ-ପ୍ରବଣତ୍ାର ଏକ ଅନନୟ 

ସମାହାର । ରର୍ଯରକୌଣସି ଭୂଖ୍ଣ୍ଡର ଅତ୍ୀତ୍ ରଗୌରବଗାର୍ା, ଇତ୍ିହାସ, ସଂସ୍କତୃ୍ି, ପ୍ରକୃତ୍ି ଚିତ୍ର ଓ ସାଂସ୍କତୃ୍ିକ ସଦ୍ଭାବନାର ଜୟଗାନ ହିଁ 

ସାହିତ୍ୟରର ରଦଶାତ୍ମରବାଧ ଭାରବ ବିରବଚିତ୍ ରହାଇର୍ାଏ । ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରର କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ ‘ଚିଲିକା’, ‘ଦରବାର’, 

‘ମହାର୍ଯାତ୍ରା’, ମଧସୁଦୂନ ରାଓଙ୍କ ‘ଜନ୍ େଭୂମି’ ଏବଂ ଗଙ୍ଗାଧର ରମରହରଙ୍କ ‘ଉତ୍କଳ ଲକ୍ଷ୍ମୀ’ ମଧ୍ୟରର ଏହି ରଦଶଭକି୍ତର ପ୍ରର୍ମ ଉରନ୍ େଷ ସାଧତି୍ 

ରହାଇର୍ଲିା । ପରବର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ, ପଦ୍ େଚରଣ, ସତ୍ୟବାଦୀ ରଗାଷ୍ ଠୀର ସତ୍ୟାର୍ୀ୍ କବିଗଣ, ସବୁଜ କବ ିଏବଂ ସମକାଳୀନ ସ୍ରଷ୍ଟା 

ମାୟାଧର ମାନସିଂହ, ରଗାଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ର ଓ କୁନ୍ତଳା କୁମାରୀ ସାବତ୍ଙ୍କ କବିତ୍ାରର ଏହି ରଦଶାତ୍ମରବାଧର ସ୍ୱର ଅତ୍ ିପ୍ରଭାବଶାଳୀ 

ଭାରବ ପ୍ରତ୍ିଧ୍ୱନିତ୍ ରହାଇଛି ।୮ 

ରରାମାଣି୍ଟକ ଚିନ୍ତାଧାରା ରକବଳ ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା ପବୂବ୍ର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର ସୀମିତ୍ ରହାଇ ରହିନାହିଁ, ବରଂ ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର 

ମଧ୍ୟ ଓଡିଆ କବିମାନଙ୍କ କବିତ୍ାରର ଏହା ଏକ ନୂତ୍ନ ଆଙି୍ଗକ ଓ ଆତି୍ମକ ରୂପରର ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ ଲାଭ କରିଛି । ଏହି ସାମ୍ପ୍ରତ୍କି ରରାମାଣି୍ଟକ 

ଭାବଧାରା କ୍ରମଶଃ ଆଧନିୁକ ପା କ ତ୍ର୍ା ଦଶକ୍ଙ୍କ ମନସ୍ତତ୍ତ୍ୱ ଏବଂ ନିଃସଙ୍ଗ ରଚତ୍ନା ସହିତ୍ ଓତ୍ରପ୍ରାତ୍ ଭାରବ ମିଶରି୍ଯାଇଛି । ଫଳସ୍ୱରୂପ, 

ଏହା ବାସ୍ତବବାଦ, ନଗରରକୈନି୍ଦ୍ରକ ସଂଘଷ,୍ ରମାହଭଙ୍ଗ ଏବଂ ଅସି୍ତତ୍ୱବାଦ ଭଳି ବିଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବିଭବ ଓ ଜେିଳ ରୂପରର କାବୟ ଜଗତ୍ରର 

ପ୍ରତ୍ୟୟମାନ ରହଉଛି । ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ା ରକବଳ ସ୍ୱପି୍ଳି ଭାବନା ମଧ୍ୟରର ଆବଦ୍ଧ ନରହି, ମାନବ ମନର 

ଗଭୀର ମରନାରବୈଜ୍ଞାନିକ ସତ୍ୟକୁ ପ୍ରକାଶ କରି ଆଜି ପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ଗତ୍ିଶୀଳ ରହାଇ ରହିପାରିଛି ।୯ 

5. ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରର ରରାମାଣି୍ଟକ କବତି୍ାର ଉରମେ  ଓ ଉତ୍ତରଣ  

ଇଂରରଜମାରନ ଓଡିଶା ଆଗମନ କରିବା ପବୂରୁ୍ ପ୍ରାଚୟ ଭୂଖ୍ଣ୍ଡ ତ୍ର୍ା ସାରସ୍ୱତ୍ ଉତ୍କଳୀୟ ପରମ୍ପରାରର ପ୍ରାଚୀନ କାବୟରଶୈଳୀର 

ପ୍ରଭାବ ଅତ୍ି ସଦୃୁଢ ର୍ଲିା । ରସହ ିସମୟରର ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ କାଳ୍ପନିକ କାବୟ, ପରୁାଣ, ଗୀତ୍ିକବିତ୍ା, ଭଜନ, ଚଉପଦୀ ଏବଂ ଜଣାଣ ଆଦିର 

ବୟାପକ ପ୍ରଚଳନ ରହିର୍ଲିା, ର୍ଯାହା ପାରମ୍ପରିକ ଶଙୃ୍ଗାରିକତ୍ା ଓ ଆଧ୍ୟାତି୍ମକତ୍ା ମଧ୍ୟରର ଆବଦ୍ଧ ର୍ଲିା । କିନ୍ତୁ ବ୍ରିେିଶ ଶାସନର ପ୍ରତ୍ିଷ୍ ଠା ଏବଂ 

ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଶକି୍ଷାର ପ୍ରସାର ସମୟରର ଓଡିଶାର ସାରସ୍ୱତ୍ ଭୂମିରର ଏକ ରବୈପ୍ଳବିକ ପରିବର୍ତ୍ନ୍ର ସତୂ୍ରପାତ୍ ରହଲା । ଏହି ସନି୍ଧକ୍ଷଣରର 

ପ୍ରାଚୟ ଭୂମିରର ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ସାହିତ୍ିୟକ ରଚତ୍ନାର ବୀଜ ଅଙୁ୍କରରାଦ୍ଗମ ଘେିଲା, ର୍ଯାହା ତ୍ତ୍କାଳୀନ ଉତ୍କଳୀୟ କବିମାନଙ୍କ କାବୟ-ମାନସରର 

ଏକ ଅଦୁ୍ଭତ୍ପବୂ ୍ନବଜାଗରଣ ବା ନବଉରନ୍ େଷ ସଷିୃ୍ଟ କଲା । ଏହି ନବଜାଗରଣର ପ୍ରଭାବରର ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ଆଭିମଖୁ୍ୟ ବଦଳିଗଲା 

ଏବଂ ଏର୍ରିର ନାନାବିଧ ଆଧନିୁକତ୍ାର ସ୍ପଷ୍ଟ ସରଙ୍କତ୍ ରଦଖ୍ବିାକୁ ମିଳିଲା । ଗଦୟ ସହିତ୍ ପଦୟ ବା କବିତ୍ା ରକ୍ଷତ୍ରରର ମଧ୍ୟ ଏହି ନୂତ୍ନ 

ବିବର୍ତ୍ନ୍ ଅତ୍ି ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଭାରବ ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ କଲା ।୫ ପ୍ରାଚୀନ ରୀତ୍ରି୍ଯଗୁୀୟ କର ାର ଆଳଙ୍କାରିକ ଶଙୃ୍ଖଳା ଓ ର୍ଯମକ-ଅନୁପ୍ରାସର ରମାହ 

ଭଙ୍ଗ କରି କବିତ୍ା ମକୁ୍ତ ଛନ୍ଦ, ବୟକି୍ତନିଷ୍ ଠ ଆରବଗ, ସ୍ୱାଭାବିକ ପ୍ରକୃତ୍ି ରପ୍ରମ ଏବଂ ସମସାମୟିକ ମାନବୀୟ ସରମ୍ଦିନଶୀଳତ୍ା ଆଡକୁ ଗତ୍ି 

କଲା । ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଓ ପ୍ରାଚୟ ରଚତ୍ନାର ଏହି ମିଳନ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରର ଏକ ସମ୍ପର୍ୂ୍ଣ୍ ସ୍ୱତ୍ନ୍ତ୍ର, ମାଜିତ୍ ଏବଂ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ 

ଆଧନିୁକ କାବୟଧାରାର ରୂପ ଗ୍ରହଣ କଲା । ଏହି ନବୀନ ଧାରା ହିଁ ପରବର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ାର ପ୍ରତ୍ଷି୍ ଠା ଓ ବିକାଶ 

ପାଇ ଁଏକ ସଦୃୁଢ ଭିରି୍ତ୍ଭୂମି ସରଜଇ ରଦଇର୍ଲିା, ର୍ଯାହା ଓଡଆି କାବୟ-ଜଗତ୍କୁ ଆଜି ବିଶ୍ୱସ୍ତରୀୟ କରିପାରିଛି ।୧୧ 

 ଉନବିଂଶ ଶତ୍ାବ୍ଦୀର ରଶଷ ପାଦରୁ କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ ସାରସ୍ୱତ୍ ସଷିୃ୍ଟ ‘ଚନ୍ଦ୍ରଭାଗା’, ‘ଉଷା’, ‘ପାବତ୍୍ୀ’ ଏବଂ ‘ଚିଲିକା’ 

ଆଦି ଅମର କାବୟଗ୍ରନ୍ଥରର ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ଏକ ପ୍ରଭାବମାନ ଭାବଧାରା ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାରବ ପରିଲକି୍ଷତ୍ ରହାଇର୍ାଏ । ପ୍ରସିଦ୍ଧ 

ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ କବି ୱଲିିୟମ ୍ୱାର୍ସ୍ୱାର୍ଙ୍୍କ ସଦୃଶ ରାଧାନାର୍ ମଧ୍ୟ ନିସଗ ୍ପ୍ରକୃତ୍ି ାରର ରଚତ୍ନାମୟ ମାନବତ୍ୱ ଆରରାପ କରିଛନି୍ତ । ରସହ ି
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ଅରଲୌକିକ କଳ୍ପନାବଳରର ‘ଚିଲିକା’ ରକବଳ ଏକ ସାଧାରଣ ନିଶ୍ଚଳ ହ୍ରଦ ବା ଜଳରାଶ ିରହାଇ ରହିନାହିଁ, ବରଂ ତ୍ାହା ଏକ ପରିପର୍ୂ୍ଣ୍ 

ଚଳଚଞ୍ଚଳ କାବିୟକ ନାୟିକା ରୂରପ ଭାସମାନ ରହାଇଛି; ରି୍ଯଏ ରକରତ୍ରବରଳ ପରମ ଶାନ୍ତ ଓ ସି୍ନଗ୍ଧ ରୂପ ଧାରଣ କରର ତ୍ ପଣୁ ି

ରକରତ୍ରବରଳ ଭୟଙ୍କରୀ ଖ୍ଣ୍ଡା-ଖ୍ପର୍ ଧାରିଣୀ ରୂପରର ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ କରିର୍ାଏ । ରାଧାନାର୍ଙ୍କ ଏହ ିବିସୃ୍ତତ୍ କାବୟ-ରଚତ୍ନାର ମଖୁ୍ୟ 

ଉରନ୍ େଷ ଓ ବଳିଷ୍ଠ ଲକ୍ଷଣ ଭାବରର ପ୍ରକୃତ୍ି ରଚତ୍ନା, ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ ଭାବନା, ତ୍ୀବ୍ର ଜାତ୍ୀୟତ୍ାରବାଧ, ଅତ୍ୀତ୍ର ଐତ୍ିହୟ ପ୍ରୀତ୍ି ଏବଂ ଗଭୀର 

ବିଷାଦବାଦ ଆଦି ରବୈଶଷି୍ଟୟ ଅତ୍ି ନିଖ୍ଣୁ ଭାରବ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ଜୀବନର ଅନନ୍ତ ଦୁଃଖ୍, ସନ୍ତାପ ଓ ସଂଘଷ ୍ମଧ୍ୟରର ଅହରହ ଗତ୍ି 

କରୁର୍ବିା କବିଙ୍କର ସରମ୍ଦିନଶୀଳ ପ୍ରାଣ, ନିଜ ଜୀବନର ସାୟାହ୍ନ ବା ରଶଷ ପର୍ଯୟ୍ାୟରର ଏକ ଗମ୍ଭୀର ଆତ୍ମସମୀକ୍ଷା କରି ଏହ ିବିଷାଦବାଦୀ 

ଚିନ୍ତାଧାରାର ଚିରନ୍ତନ କାରୁଣୟକୁ ରାଧାନାର୍ ରାୟ ତ୍ାଙ୍କ ‘େଲିିକା’ କାବୟରର  ରୂପାୟିତ୍ କରି ରଲଖ୍ଛିନି୍ତ,  

                   “ଛାର ହମାର ଭାଗୟ ବିହିତ୍ ର୍ାଷ୍ାହଣ, 

                    ହମା ଜୀବନ ଗଢା ଅନୟ ଉର୍ାଦାହନ 

                    ଚରି ହାହାକାର ଏ ଛାର ଜୀବନ 

                    ଜୀବନ ନୁହହ ଁହସ ଜୀବନ୍ତ ମରଣ ।“ 

                                                        ( ଚଲିିକା – ରାଧାନାଥ ରାୟ) 

କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ ସାରସ୍ୱତ୍ ସଷିୃ୍ଟ ସମ୍ଭାର ମଧ୍ୟରର ତ୍ାଙ୍କ ‘କବିତ୍ାବଳୀ’ କବିତ୍ା ସଙ୍କଳନ ଅନ୍ତଗତ୍୍ ‘ଶବିାଜୀଙ୍କ 

ଉତ୍ସାହବାଣୀ’, ‘ଦରବାର’ ଆଦି କାବୟଗ୍ରନ୍ଥ ଏବଂ ଅସମ୍ପର୍ୂ୍ଣ୍ ମହାକାବୟ ‘ମହାର୍ଯାତ୍ରା’ର ଚତୁ୍ର୍,୍ ପଞ୍ଚମ ଓ ସପ୍ତମ ଅଧ୍ୟାୟ ଗଡିୁକ ଅତ୍ୟନ୍ତ 

ମହତ୍ତ୍ୱପର୍ୂ୍ଣ୍ ଅେନି୍ତ; ରର୍ଯଉରଁ୍ରିର କବିଙ୍କ ଅନ୍ତନିହିତ୍ ସ୍ୱରଦଶ ରପ୍ରମ, ଗଭୀର ରାଷ୍ଟରୀୟତ୍ା ରବାଧ ଏବଂ ଅତ୍ୀତ୍ର ଐତ୍ିହୟ ପ୍ରୀତ୍ିର  ନିଦଶନ୍ 

ମିଳିର୍ାଏ । ରସ ନିଜ କାବୟିକ ଆଭିମଖୁ୍ୟ ମାଧ୍ୟମରର ଉତ୍କଳୀୟ ଅସି୍ମତ୍ା ଓ ଜାତ୍ୀୟ ରଚତ୍ନାକୁ ଏକ ନୂତ୍ନ ଦଗିଦଶନ୍ ରଦଇଛନି୍ତ । ଏହ ି

ଜାତ୍ୀୟତ୍ାବାଦୀ ସ୍ୱର ସହିତ୍ କବିଙ୍କ ସକୂ୍ଷ୍ମ ପ୍ରକୃତ୍ି ପ୍ରୀତ୍ିର ସବର୍ଶ୍ରଷ୍ଠ ଉଦାହରଣ ଭାରବ ‘ଚିଲିକା’ କାବୟ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟ ଆକାଶରର ସଦା 

ଦୀପି୍ତମାନ । ଏହ ିଅମର ସଷିୃ୍ଟରର ନିସଗ ୍ପ୍ରକୃତ୍ିର ଅନନ୍ତ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ କବିଙ୍କ ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବଧାରାରର ରୂପାୟିତ୍ ରହାଇ ପା କୀୟ 

ହୃଦୟକୁ ଚିରନ୍ତନ ଆନନ୍ଦ ପ୍ରଦାନ କରିର୍ାଏ ।  

ସମକାଳୀନ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ସାରସ୍ୱତ୍ ଆକାଶରର ଅନୟତ୍ମ ବଳିଷ୍ଠ କର୍ାକାର ଓ କବି ବୟାସକବି ଫକୀର ରମାହନ 

ରସନାପତ୍ିଙ୍କ କାବୟକୃତ୍ି ମଧ୍ୟରର ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବାଦଶର୍ ବିକାଶ ଓ ପରିପ୍ରକାଶ ରଦଖ୍ବିାକୁ ମିରଳ । ରସ ରକବଳ କର୍ା ସାହିତ୍ୟରର 

ନୁରହ ଁ, ବରଂ ନିଜ କବିତ୍ା ମାଧ୍ୟମରର ମଧ୍ୟ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ଏକ ସକୂ୍ଷ୍ମ ଧାରା ପ୍ରବାହିତ୍ କରିଛନି୍ତ । ତ୍ାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ୍ ପ୍ରସିଦ୍ଧ 

କାବୟଗ୍ରନ୍ଥ ‘ପଷୁ୍ପମାଳା’, ‘ପଜୂାଫୁଲ’, ‘ଧଳିୂ’ ଏବଂ ‘ଅବସର ବାସରର’ ଇତ୍ୟାଦି ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ଅନ୍ତନିହିତ୍ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ର୍ଯର୍ାର୍ ୍ନିଦଶନ୍ 

ଅେନି୍ତ । ଏହା ବୟତ୍ୀତ୍ ତ୍ାଙ୍କର ଅତ୍ି ଜନପି୍ରୟ ଓ ଭାବପର୍ୂ୍ଣ୍ କବିତ୍ା ର୍ଯର୍ା— ‘ଚକୁଆ ଚରକାଇ’, ‘ମଣୁ୍ଡା ସାହାଡା ଗଛ’, ଏବଂ ‘ହସି ହସି ଗଲା 

ରମାରତ୍ କନ୍ଦାଇ କନ୍ଦାଇ’ ଆଦି ସଷିୃ୍ଟ ଭିତ୍ରର କବିଙ୍କର ନିଚ୍ଛ୍କ ବୟକି୍ତଗତ୍ ରପ୍ରମ, ପ୍ରଣୟର ସମୁଧରୁ ସମ୍ତୃ୍ି ଏବଂ ହୃଦୟର ଆରବଗପର୍ୂ୍ଣ୍ 

ଅଭିବୟକି୍ତ ଅତ୍ି ଚମତ୍କାର ଭାରବ ଆତ୍ମପ୍ରକାଶ କରି ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ାକୁ ଗରିମାମୟ କରିଛି । 

             ଫକୀର ରମାହନଙ୍କ ‘ପଣୁ ି କ ି ରଦଖବି ି ରସହି ସହାସୟ ବଦନ’ କବିତ୍ାେିରର କବ ି ହୃଦୟର ବିଷାଦଭରା ଉଚ୍ଛ୍ାସ; ନିଜର 

ଧମପ୍ତ୍ନୀ କୃଷ୍ଣାକୁମାରୀଙ୍କ ବିରୟାଗ ଜନିତ୍ ଦୁଃଖ୍କୁ ପ୍ରକାଶ କରିଛନି୍ତ,  

                        “ହକହତ୍ େତ୍ନ ହକହତ୍ ହେହହ ରଖଥିଲିି ଧରି 

                         ଜୀବନ-ନିଭୃତ୍ ସ୍ଥାହନ ଜର୍ାମାଳା କରି 

                         କାେିହଦଇ ସବୁ ମାୟା  

                         ଲୁଚାଇଲା କାହି ଁକାୟା  

                        ହନତ୍ର ଅନ୍ତରାହଳ କାହି ଁହହଲା ଅଦଶପନ  

                        ର୍ଣୁକିି ହଦଖବି ିହସହି ସହାସୟ ବଦନ ।“ 

                                            (ପଣୁି କ ିଦେଖବି ିଦେହ ିେହାେୟ ବେନ- ଫକୀର ଦ ାହନ ଦେନାପତ)ି 

କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ ପ୍ରର୍ମ ପଦଚିହ୍ନ ଅନୁସରଣ କରି ଓଡିଆ କାବୟ ଆକାଶରର ନିଜ ସାରସ୍ୱତ୍ ପ୍ରତ୍ିଭାର ସ୍ୱାକ୍ଷର ଅଙ୍କନ 

କରିଛନି୍ତ ତ୍ାଙ୍କର ରର୍ଯାଗୟ ଶଷିୟ ଭକ୍ତକବି ମଧସୁଦୂନ ରାଓ, ର୍ଯାହାଙ୍କ କାବୟ-କବିତ୍ା ମଧ୍ୟରର ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବାଦଶର୍ ଏକ ବିକଶତି୍ ରୂପ 

ରଦଖ୍ବିାକୁ ମିଳିର୍ାଏ । ରସ ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟରର ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ ଗୀତ୍ିକବିତ୍ା (Lyric Poetry) ର ଜରଣ ସାର୍କ୍ ସ୍ରଷ୍ଟା ଭାରବ ସପୁ୍ରତ୍ିଷି୍ ଠତ୍ । ତ୍ାଙ୍କ 

ଦ୍ଵାରା ରଚିତ୍ ଅମର କୃତ୍ି ସମହୂ ର୍ଯର୍ା— ‘ଆକାଶ ପ୍ରତ୍ି’, ‘ନଦୀ ପ୍ରତ୍ି’, ‘ପରୃ୍ବିୀ ପ୍ରତ୍ି’ ଏବଂ ‘ଗ୍ରୀଷ୍େ’, ‘ଶରତ୍’ ଓ ‘ରହମନ୍ତ’ ଆଦି  ଋତୁ୍ଭିରି୍ତ୍କ 

ସଷିୃ୍ଟ ମଧ୍ୟରର କବିଙ୍କର ନିଶ୍ଚଳ ପ୍ରକୃତ୍ ିପ୍ରୀତ୍ରି ନିଦଶନ୍ ପରିଲକି୍ଷତ୍ ହୁଏ । ମଧସୁଦୂନଙ୍କ କାବୟିକ ରବୈଶଷି୍ଟୟ ରହଉଛି ରର୍ଯ, ତ୍ାଙ୍କ କବିତ୍ାରର 

ପ୍ରକୃତ୍ି ରକବଳ ବାହୟ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ ମଧ୍ୟରର ଆବଦ୍ଧ ରହାଇ ରହନିାହିଁ, ବରଂ ତ୍ାହା ଏକ ଗଭୀର ଦାଶନି୍କ ଭାବଧାରା ଏବଂ ମହାନ ଆଧ୍ୟାତି୍ମକ 

ରଚତ୍ନାର ପବିତ୍ର ସମ୍ପକର୍ର ଉଦ୍ଭାସିତ୍ ରହାଇ ଓଡିଆ ରରାମାଣି୍ଟକ ସାହିତ୍ୟକୁ ଚରିନ୍ତନ ଭାବମୟତ୍ା ପ୍ରଦାନ କରିଛି । 
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ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟ ଇତ୍ିହାସରର ସତ୍ୟବାଦୀ ର୍ଯଗୁର କାବୟ-ରଚତ୍ନା ଏକ ଅନନୟ ଅଧ୍ୟାୟ, ରର୍ଯଉ ଁାରର ନିସଗ ୍ପ୍ରକୃତ୍ି ଓ ପ୍ରଣୟର 

ପଷୃ୍ ଠଭୂମି ମଧ୍ୟରର ସ୍ୱରଦଶ ପ୍ରୀତ୍ିର ଏକ ଅଦୁ୍ଭତ୍ ସମନ୍ୟି ସ୍ଥାପିତ୍ ରହାଇଛି । ଏହି ର୍ଯଗୁର ପ୍ରବର୍ତ୍କ୍ ଉତ୍କଳମଣ ିରଗାପବନୁ୍ଧ ଦାସ ତ୍ାଙ୍କର 

‘ବନ୍ଦୀର ଆତ୍ମକର୍ା’ ଏବଂ ‘ଭାଗବ୍ୀ ପ୍ରତ୍ି’ କବିତ୍ାରର ଭାଗବ୍ୀ ନଦୀକୁ ‘ତ୍େିନୀ’ ଭାବରର ସରମ୍ାିଧନ କରି ନିଜ ଅତ୍ୀତ୍ ସମ୍ତୃ୍ିକୁ ଉଜ୍ଜ୍ୱଳ 

କରିଛନି୍ତ । ରସହିପରି ‘ବନ୍ଦୀର ସ୍ୱରଦଶ ଚନି୍ତା’ କବିତ୍ାରର ନିଜ ମମର୍ବଦନାକୁ ବୟକ୍ତ କରିବା ପାଇ ଁରସ ‘ମଳୟ ପବନ’କୁ ସରମ୍ାିଧନ 

କରିଛନି୍ତ । ଏହି କ୍ରମରର ପଣି୍ଡତ୍ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସଙ୍କ ପ୍ରସିଦ୍ଧ କାବୟ ‘ରକାଣାରକ’୍ ମଧ୍ୟରର ଐତ୍ିହୟ ସହିତ୍ ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବର  ଦୃଷି୍ଟରଗାଚର 

ଘେିଛି । ଅନୟତ୍ମ ଅଗ୍ରଗଣୟ କବି ପଣି୍ଡତ୍ ରଗାଦାବରୀଶ ମିଶ୍ରଙ୍କ ଉଚ୍ଚ ଆଙି୍ଗକଧମୀ୍ ଗାର୍ାକବିତ୍ା ‘କାଳିଜାଇ’ର କାବିୟକ ରବଗ ସମସ୍ତଙୁ୍କ 

ଆପଲୁ୍ତ୍ କରିର୍ାଏ । ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ବିରଶଷ ଲକ୍ଷଣ ଭାବରର ର୍ଯଦି ବିଷାଦାତ୍ମକ ଭାବକ ୁଗ୍ରହଣ କରାର୍ଯାଏ, ରତ୍ରବ ରଗାଦାବରୀଶ 

ମିଶ୍ରଙ୍କ ଏହି ‘କାଳିଜାଇ’ କବିତ୍ାର ନିମ୍ ିପଂକି୍ତକୁ ଲକ୍ଷୟ କରାର୍ଯାଇପାରର - 

                               “ଭଲକରି ନାଆ ବୁହାହର ନାଉରୀ  

                                ଝିଅକୁ ମାଡୁଛି ଡର  

                                ଗହଡ ଗଡ ହଲାକ ଚାହି ଁବସି ଥହିବ 

                                ଝିଅ େିବ ଶାଶ ୂଘର ।“ 

                                                          (କାଳିଜାଇ – ଦ ାୋବରୀଶ  ିଶ୍ର) 

୧୯୨୧ ମସିହାରର ସ୍ଥାପିତ୍ ‘ଦି ନନ୍ ରସନ୍ ସ କ୍େବ୍’ ପାଞ୍ଚଜଣ ର୍ଯବୁ କବିଙ୍କ ପ୍ରୟାସରର ‘ସବୁଜ ସାହିତ୍ୟ ସମିତ୍ି’ରର ରୂପାନ୍ତରିତ୍ ହୁଏ । 

ଏହି ସମିତ୍ିର ଆନୁକୂଲୟରର ପ୍ରକାଶତି୍ ମଖୁ୍ପତ୍ର ମାଧ୍ୟମରର କବି ଅନ୍ନଦାଶଙ୍କର ରାୟ, ରବୈକୁଣ୍ଠନାର୍ ପଟ୍ଟନାୟକ, କାଳିନ୍ଦୀଚରଣ ପାଣଗି୍ରାହୀ, 

ଶରତ୍ଚନ୍ଦ୍ର ମଖୁ୍ାଜୀ୍ ଓ ହରିହର ମହାପାତ୍ର ବହୁ ଉଚ୍ଚରକାେୀର ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ାମାନ ପ୍ରକାଶ କରିର୍ରିଲ, ର୍ଯାହା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର 

‘ସବୁଜ କବିତ୍ା’ ଗ୍ରନ୍ଥରର ସନ୍ନିବିଷ୍ଟ ରହାଇଛି । ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ସବୁଜ ର୍ଯଗୁ ର୍ଲିା ଏକ ଶଦୁ୍ଧ ରରାମାଣି୍ଟକ ସମୟ, ରର୍ଯଉ ଁ ିପ୍ରରତ୍ୟକ ସ୍ରଷ୍ଟା 

ନିଜସ୍ୱ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାକୁ ଆଧାର କରି ନୂତ୍ନ ସାହିତ୍ୟ ସଜନ୍ା କରିର୍ରିଲ । ପଳାୟନବାଦ, ସମୁଧରୁ ରପ୍ରମ, ସ୍ୱପ୍ପି୍ରବଣ ପରିମହଲ, 

ଜହ୍ନ-ତ୍ାରାର ସରନ୍ଦଶ, ଅନୟ ଗ୍ରହକୁ ଅଭିସାର ଏବଂ ବୟକି୍ତଗତ୍ ବିଷାଦବାଦ ପ୍ରଭୃତ୍ି ଆଭିମଖୁ୍ୟକୁ ରନଇ ସବୁଜ ର୍ଯଗୁର କବିମାରନ ନିଜର 

କାବୟ-ସାମ୍ରାଜୟ ଗଢିର୍ରିଲ । ବାସ୍ତବ ଜଗତ୍ର କର ାରତ୍ାକୁ ସମମ୍ଖୁ୍ୀନ ନକରି ଏହ ିରଗାଷ୍ଠୀର କବିମାରନ ମଖୁ୍ୟତ୍ଃ ‘ପଳାୟନବାଦୀ’ 

ଭାରବ ପରିଚିତ୍ ର୍ରିଲ । 

 ‘ସବୁଜ କବତି୍ା’ରର କବି ଅନ୍ନଦାଶଙ୍କର ରାୟଙ୍କ  ରଗାେିଏ ସାର୍କ୍ ପଂକି୍ତକୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରଲ ରସମାନଙ୍କର ଏହି କଳ୍ପନାବିଳାସୀ ତ୍ର୍ା 

ପଳାୟନବାଦୀ ମରନାଭାବ ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାରବ ବୁଝାପଡିର୍ାଏ :- 

                               ”େିବି ର୍ଳାଇ ଦୂହର ସଦୂୁହର 

                                ସର୍ନ ହଲାକ ହଗାର୍ନ ର୍ହୁର 

                                ଗ୍ରହ ତ୍ାରକା ଏଡାଇ  

                               ହେୌବନର ଝରଣା କୂହଳ 

                               ମଳୟ ୋହି ଁନିୟତ୍ ବୁହଲ 

                               କୁସମୁ ହକତୁ୍ ଏଡାଇ ।”  

                                                          (େବୁଜ କବତିା – ଅନ୍ନୋ ଶଙ୍କର ରାୟ) 

ଏହି ରଗାଷ୍ ଠୀର ସମସାମୟିକ କବି ମାୟାଧର ମାନସିଂହଙ୍କ କବିତ୍ାରର ବୟକି୍ତଗତ୍ ପ୍ରଣୟ, ବିରହ, ମିଳନ ଓ ବୟର୍ାର ଅଦୁ୍ଭତ୍ପବୂ୍ 

ସମାହାର ଘେିଛି । ତ୍ାଙ୍କର ‘ଧପୂ’, ‘ରହମଶସୟ’, ‘ସାଧବଝିଅ’ ଓ ‘ରକାଣାକ’୍ ଆଦି କୃତ୍ିରର ରରାମାଣି୍ଟସିଜିମର ସମସ୍ତ ବିଭାବ ପରିସଫୁ୍େ 

। ରସହିପରି, କବି ରାଧାରମାହନ ଗଡନାୟକ ନିଜର ଦୀଘ ୍ କବିତ୍ା ‘ମହାନଦୀରର ରଜୟାତ୍ସ୍ନା ବିହାର’ ତ୍ର୍ା ‘ଉତ୍କଳିକା’, ‘ସ୍ମରଣକିା’, 

‘ପଶପୁକ୍ଷୀର କାବୟ’ ଓ ‘ଶାମକୁାର ସ୍ୱପ୍’ି ଆଦ ିଗ୍ରନ୍ଥରର ଇତ୍ହିାସ, କିମ୍ଦିନ୍ତୀ ଓ ରଲାକକର୍ାକୁ ଗାର୍ା କବିତ୍ାର ରୂପ ରଦଇଛନି୍ତ । ତ୍ାଙ୍କର 

‘ରମୌସମୁୀ’, ‘ଧସୂର ଭୂମିକା’ ଆଦି କାବୟ ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ାର ଅନୟତ୍ମ ମରନାଜ୍ଞ ବିଳାସ ପ୍ରତ୍ିଭା ଅେନି୍ତ । 

          ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ସଚ୍ଚି ରାଉତ୍ରାୟଙ୍କ ଦୀଘ ୍ କାବୟ-ଜୀବନର ଆଦୟ ଉଚ୍ଛ୍ୱାସଗଡିୁକୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରଲ ତ୍ାହା ରରାମାଣି୍ଟକ 

ରଚତ୍ନାରର ସମ୍ପର୍ୂ୍ଣ୍ ପରିପ୍ୋବିତ୍ ରହାଇର୍ବିାର ସ୍ପଷ୍ଟ ଲକ୍ଷଣ ରଦଖ୍ବିାକୁ ମିଳିର୍ାଏ । ରସ ନିଜର ପ୍ରାରମି୍ଭକ କୃତ୍ିଗଡିୁକରର କଳ୍ପନା ପ୍ରବଣତ୍ା 

ଓ ରରାମାଣି୍ଟକ ଆରବଗକୁ ଅତ୍ି ଚମତ୍କାର ଭାରବ ରୂପାୟିତ୍ କରିଛନି୍ତ । ପରବର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର, ଆଧନିୁକ ଓଡିଆ କବିତ୍ାରର ପ୍ରତ୍ିଷ୍ ଠା ଓ ସିଦି୍ଧ 

ଲାଭ କରିର୍ବିା ପ୍ରମଖୁ୍ ସ୍ରଷ୍ଟାମାନଙ୍କ ସଷିୃ୍ଟ ଭିତ୍ରର ମଧ୍ୟ ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବରଚତ୍ନାର ଏକ ସକୂ୍ଷ୍ମ ରୂପାନ୍ତର ପରିଲକି୍ଷତ୍ ହୁଏ । ର୍ଯଶସ୍ୱୀ କବି 

ସୀତ୍ାକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ କବିତ୍ାର ନିଗଢୂ ଭାଷା, ରୂପକ ଓ ସନୁ୍ଦର ଚିତ୍ରକଳ୍ପ (Imagery) ମଧ୍ୟରର ଏବଂ କାଳଜୟୀ ସ୍ରଷ୍ଟା ରମାକାନ୍ତ ରର୍ଙ୍କ 

ପ୍ରସିଦ୍ଧ ସଷିୃ୍ଟ ‘ଶ୍ରୀରାଧା’ କାବୟ ମଧ୍ୟରର ଏହି ରରାମାଣି୍ଟକ ଅଭିବୟକି୍ତ ଅତ୍ି ଗଭୀର । ଏର୍ସିହିତ୍, କବ ିରସୌରୀନ୍ଦ୍ର ବାରିକଙ୍କ କାବିୟକ ସକୂ୍ଷ୍ମ 
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ଅରନ୍ଷିଣ ଭିତ୍ରର ପ୍ରଣୟ, ଅସି୍ତତ୍ୱ ଓ ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ରବାଧକୁ ରନଇ ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବବିଭବର ଏକ ଝଲକ ଲକ୍ଷୟ କରାର୍ଯାଇର୍ାଏ । ଏହିପରି 

ଭାରବ ସାମ୍ପ୍ରତ୍ିକ କାଳରର ମଧ୍ୟ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନା ନିଜର ସାରସ୍ୱତ୍ ଗାରିମା ବଜାୟ ରଖ୍ଛିି । 

          ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ୱରୂପରର ରର୍ଯଉ ଁବୟାପକ ପରିବର୍ତ୍ନ୍ ଆନୟନ ରହାଇଛି, ତ୍ର୍ାପି ରସହ ି

ସମୟର ସ୍ରଷ୍ଟାମାରନ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାକୁ ସମ୍ପର୍ୂ୍ଣ୍ ରୂରପ ପରିତ୍ୟାଗ କରିନାହାନି୍ତ । ବିରଶଷ କରି କବି ବିରନାଦ ଚନ୍ଦ୍ର ନାୟକ ଏବଂ ସଚ୍ଚି 

ରାଉତ୍ରାୟଙ୍କ ଭଳି କବିମାନଙ୍କ କବିତ୍ାରର ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ଏକ ଭିନ୍ନ ଝଲକ ରହିଛି, ର୍ଯାହାକୁ ସମରସ୍ତ ସ୍ୱୀକାର କରିରବ । 

ବିରନାଦ ନାୟକଙ୍କ ‘ନନ୍ଦାରଦବୀ’, ‘ଇଲାବୃର୍ତ୍’ ‘ରପାହଳା ଦ୍ଵୀପର ଇତ୍ିକର୍ା’ ‘ସାତ୍ତ୍ାରାର ଦୀପ’ ଏବଂ ସଚ୍ଚି ରାଉତ୍ରାୟଙ୍କ ‘ପାରର୍ୟ’ ଓ 

‘ପଲ୍ଲୀଶ୍ରୀ’ ଆଦି କବିତ୍ାଗଡିୁକରର ଏହ ିରଚତ୍ନାର ମଧରୁ ସ୍ୱର ଶଣୁାର୍ଯାଏ । ଷା ଏି-ସତୁ୍ରି ଦଶକ ରବଳକୁ ରମାକାନ୍ତ ରର୍, ସୀତ୍ାକାନ୍ତ 

ମହାପାତ୍ର, ଭାନୁଜୀ ରାଓ ଏବଂ ଗରୁୁପ୍ରସାଦ ମହାନି୍ତ ପ୍ରଭୃତ୍ି ପ୍ରମଖୁ୍ ପ୍ରରୟାଗବାଦୀ କବିମାନଙ୍କ କବିତ୍ାରର ମଧ୍ୟ ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ଏକ 

ସକୂ୍ଷ୍ମ ସଂକ୍ରମଣ ଓ ରୂପାନ୍ତର ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାରବ ଲକ୍ଷୟ କରାର୍ଯାଏ ।୬ ରସମାରନ ଆଧନିୁକ ଜୀବନର ଜେିଳତ୍ା ଭିତ୍ରର ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବର ଏକ 

ନୂତ୍ନ କାବିୟକ ପରିମଣ୍ଡଳ ସଷିୃ୍ଟ କରିଛନି୍ତ । 

 ଗରୁୁପ୍ରସାଦ ମହାନି୍ତ ‘ଚମ୍ପାଫୁଲ’ କବିତ୍ାରର କବ ିଜୀବନ ଓ ରର୍ଯୌବନର ଜୟଗାନ କରିଛନି୍ତ । ଗରୁୁପ୍ରସାଦଙ୍କ ଭାବାରବଗ ସତୁ୍ୀବ୍ର ଓ 

ଇନି୍ଦ୍ରୟ ସଂରବଦୀ ରହାଇଉ ିଛି ଉକ୍ତ କବିତ୍ାରର । କବି ଗରୁୁପ୍ରସାଦ ରତ୍ଣ ୁରରାମାଣି୍ଟକ ମନ ରନଇ ‘େମ୍ପାେୁଲ’ କବିତ୍ାରର ଆରବଗିକ 

ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଛନି୍ତ ୩ – 

                                                       “ଚମ୍ପାଫୁଲ ମହକହର ଏହତ୍ ହସ ହେ ଦାରୁଣ କୁହୁକ 

                              ରକ୍ତ ୋଏ ନିଆ ଁଲାଗି, ଛାତ୍ ିଆଉ ନିଶ୍ୱାସହର ନିଆ ଁ

    ଛାତ୍ି ଆଉ ନିଶ୍ୱାସହର ନିଆ ଁହସ ହେ ହଦହହ ହଦହହ ବିଜଳିୁ ଚମକ 

                               ବିଜୁଳି ଚମକ ହସ ହେ ବଣନିଆ ଁ, ସବୁୋଏ ଛିନ୍ନଭିନ୍ନ ହହାଇ 

                               ର୍ଥୃବିୀ ଛାତ୍ିହର ହଲାେି ହର୍ାଡିୋଏ ଜଳିୋଏ ସବୁ 

ମାଂସ ଫୁହେ ଫୁଲ ହହାଇ ମନ ର୍ହଡ ହରାମାଞ୍ଚହର ହଶାଇ ।“ 

                                                                (ଚମ୍ପାଫୁଲ-  ରୁୁପ୍ରୋେ  ହାନ୍ତ)ି 

      ପ୍ରରୟାଗବାଦୀ କବିତ୍ାରର ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନାର ଅଭିବୟକି୍ତ ସ୍ୱରୂପ କବି ରମାକାନ୍ତ ରର୍ଙ୍କ ‘ଶ୍ରୀରାଧା’ କାବୟକୁ ଏକ ରଶ୍ରଷ୍ଠ 

ଉଦାହରଣ ଭାରବ ଗ୍ରହଣ କରାର୍ଯାଇପାରର । ଏହି ସଙ୍କଳନରର ରପ୍ରମ, ନିଃସଙ୍ଗତ୍ା ଓ ଅତ୍ୀନି୍ଦ୍ରୟ ବୟାକୁଳତ୍ାକୁ ରନଇ ରରାମାଣି୍ଟକ 

ଭାବଧାରାର ପ୍ରକାଶ ଘେିଛି । ଏ ାରର ରାଧା ମାନବୀୟ ପ୍ରଣୟ ଆରବଗର ପ୍ରତ୍ୀକ ପାଲେି କବି ରମାକାନ୍ତଙ୍କ ‘ଶ୍ରୀରାଧା’ ଓଡିଆ 

ରରାମାଣି୍ଟକ କବିତ୍ାର ଦିଗନ୍ତକୁ ସମଦୃ୍ଧ କରିଛି, ର୍ଯାହା ନିମ୍ପି୍ରଦର୍ତ୍ କବିତ୍ାେି ଉଦ୍ଧାର କରଲ ର୍ଯରର୍ଷ୍ଟ ରହବ  

                               “ନୀଳ ହହଲ କାହିକିଁ ନା ଅଧକିାଂଶ ହବହଳ  

                                ନୀଳ ଶାଢୀ ର୍ରିଧାନ ହମାର, 

                                ନୀଳ ହହଲ କାହିକିଁ ନା ହମାର ଇଚ୍ଛା ନୁହହ ଁ 

                               ତୁ୍ହମ ହୁଅ ଅଲଗା ରଙ୍ଗର ।“ 

                                                                                  (ଶ୍ରୀରାଧା – ର ାକାନ୍ତ ରଥ) 

ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ସମୟରର କବି ଜ୍ଞାନୀନ୍ଦ୍ର ବମା୍, ଭାନୁଜୀ ରାଓ ଏବଂ ଚିନ୍ତାମଣ ିରବରହରା ପ୍ରଭୃତ୍ି ର୍ଯଶସ୍ୱୀ ସ୍ରଷ୍ଟାମାନଙ୍କ କାବୟକୃତ୍ିରର 

ମଧ୍ୟ ରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବନା ଏକ ଶୀଷ ୍ ସ୍ଥାନ ଅଧକିାର କରିର୍ଲିା । ରସମାରନ ଆଧନିୁକ କାବିୟକ ରୂପକ ଓ ରଶୈଳୀ ମାଧ୍ୟମରର 

ରରାମାଣି୍ଟସିଜିମକୁ ନୂତ୍ନ ଗତ୍ ିପ୍ରଦାନ କରିର୍ରିଲ । ଓଡିଆ କାବୟ-କବିତ୍ାରର ରରାମାଣି୍ଟସିଜିମର ପ୍ରଭାବ କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ 

ସମୟରୁ ପ୍ରବରି୍ତ୍ତ୍ ରହାଇ ଉର୍ତ୍ର-ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା କାଳ ପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ଅତ୍ି ବୟାପକ ଭାରବ ବିସ୍ତାରିତ୍ ରହାଇ ରହଛିି । ଏହି ରଚତ୍ନା ଓଡିଆ କାବୟ-

ମାନସକୁ କାରଳ କାରଳ ସମଦୃ୍ଧ ଓ ଗତ୍ିଶୀଳ କରିଆସିଅଛି ।୭ 

6. ଉପସଂହାର(Conclusion): 

         ଓଡିଆ କାବୟ-କବିତ୍ାରର ରରାମାଣି୍ଟକ ରଚତ୍ନା ଏକ ସଦୂୁରପ୍ରସାରୀ ତ୍ର୍ା କାଳଜୟୀ ସାରସ୍ୱତ୍ ପ୍ରବାହ ଅରେ । ଇଂଲଣ୍ଡର ଭୂମିରୁ 

ଉଦୂ୍ଭତ୍ ରହାଇ ବିଶ୍ୱ ସାହିତ୍ୟ ଆକାଶକୁ ଆରଲାକିତ୍ କରିର୍ବିା ଏହି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଭାବଧାରାର ବୀଜ ଓଡିଶାର ପ୍ରାଚୟ ମାେିରର ଅଙୁ୍କରିତ୍ 

ରହାଇ ଏକ ନବଜାଗରଣ ସଷିୃ୍ଟ କରିର୍ଲିା । କବିବର ରାଧାନାର୍ ରାୟଙ୍କ ‘ଚିଲିକା’ ଓ ‘ଚନ୍ଦ୍ରଭାଗା’ ଆଦି କାବୟରୁ ପ୍ରବରି୍ତ୍ତ୍ ରହାଇର୍ବିା 

ପ୍ରକୃତ୍ିର ମାନବୀକରଣ, ଐତ୍ିହୟପ୍ରୀତ୍ି ଏବଂ ବୟକି୍ତନିଷ୍ ଠ ବିଷାଦବାଦର ସ୍ୱର ପରବର୍ତ୍ୀ୍ ପ୍ରରତ୍ୟକ ର୍ଯଗୁକୁ ଗଭୀର ଭାରବ ଆରନ୍ଦାଳିତ୍ କରିଛି 

। ଫକୀରରମାହନ ଓ ମଧସୁଦୂନ ରାଓଙ୍କ କୃତ୍ିରର ବୟକି୍ତଗତ୍ ରପ୍ରମ ଓ ଆଧ୍ୟାତି୍ମକତ୍ା, ସତ୍ୟବାଦୀ ର୍ଯଗୁର ରଗାପବନୁ୍ଧ, ରଗାଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର, 

ନୀଳକଣ୍ଠ ଓ ରଗାଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ କାବୟରର ପ୍ରକୃତ୍ି ସହ ସ୍ୱରଦଶପ୍ରୀତ୍ରି ସମନ୍ୟି ଏବଂ ସବୁଜ ର୍ଯଗୁର ଅନ୍ନଦାଶଙ୍କର, କାଳିନ୍ଦୀ 
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ଚରଣ ଓ ରବୈକୁଣ୍ଠନାର୍ଙ୍କ ସଷିୃ୍ଟରର ସ୍ୱପ୍ପି୍ରବଣ ପଳାୟନବାଦ ମଧ୍ୟରର ଏହ ିରରାମାଣି୍ଟକ ଭାବବଳୟ ଅତ୍ି ଚମତ୍କାର ଭାରବ ପରିସଫୁ୍େ 

ରହାଇଛି । ଏହି ସାରସ୍ୱତ୍ ଧାରା ରକବଳ ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା ପବୂବ୍ର୍ତ୍ୀ୍ କାଳରର ସୀମିତ୍ ନରହି, ସ୍ୱାଧୀନତ୍ା ପରବର୍ତ୍ୀ୍ କାଳର ସମକାଳୀନ କବି 

ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ଓ ରାଧାରମାହନ ଗଡନାୟକଙ୍କ  ାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ପ୍ରରୟାଗବାଦୀ କବି ସଚ୍ଚ ି ରାଉତ୍ରାୟ, ରମାକାନ୍ତ ରର୍ଙ୍କ 

‘ଶ୍ରୀରାଧା’, ସୀତ୍ାକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର, ରସୌରୀନ୍ଦ୍ର ବାରିକ, ଜ୍ଞାନୀନ୍ଦ୍ର ବମା୍, ଭାନୁଜୀ ରାଓ ଏବଂ ଚିନ୍ତାମଣ ିରବରହରାଙ୍କ ପର୍ଯୟ୍ନ୍ତ ଏକ ଶୀଷ ୍ସ୍ଥାନ 

ଅଧକିାର କରି ବିସ୍ତାରିତ୍ ରହାଇଛି । ନିଚ୍ଛ୍କ ପ୍ରଣୟ ଆରବଗ, ଅତ୍ୀନି୍ଦ୍ରୟ ରହସୟବାଦ ଏବଂ ଆଧନିୁକ ପା କର ମନସ୍ତତ୍ତ୍ୱ ସହିତ୍ ମିଶ ିଏହା 

ବିଭିନ୍ନ ବିଭବ ଭାରବ ପ୍ରତ୍ୟୟମାନ ରହଉଛି । ସଂରକ୍ଷପରର କହିବାକୁ ଗରଲ, ରରାମାଣି୍ଟକବାଦ ଓଡିଆ କବିତ୍ାର ସାମଗି୍ରକ ବାସ୍ତବ ରୂପକୁ 

ଅମରୂ୍ତ୍ ୍ରସୌନ୍ଦର୍ଯୟ୍ରବାଧରର ରୂପାନ୍ତରିତ୍ କରିଛି, ର୍ଯାହା ଓଡିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ଚିରନ୍ତନ ଆନନ୍ଦ ପ୍ରଦାନ କରିବା ସହ ବିଶ୍ୱ ସାହିତ୍ୟ ଦରବାରରର 

ଏକ ରଗୌରବମୟ ସ୍ଥାନରର ସପୁ୍ରତ୍ଷିି୍ ଠତ୍ କରିପାରିଛି । 
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Abstract  

This paper examines the Vachana movement of twelfth-century Karnataka, led by Basavanna, Allama Prabhu, 

Akka Mahadevi, and other sharanas, as a major instrument of social reform. Composed in the spoken Kannada of 

ordinary people, the vachanas questioned caste discrimination, priestly mediation, temple-centred religiosity, and 

gender inequality. Drawing on the frameworks of structure and anti-structure, vernacularization, and the sociology 

of bhakti, the study analyses how the concepts of kayaka (work as worship), dasoha (sharing), the ishtalinga, and 

the Anubhava Mantapa gave shape to the vision of a new community. It traces the historical background of the 

movement, the participation of artisans and women, the upheaval at Kalyana, and the later hagiographical and 

editorial tradition. It also evaluates the limitations of the movement in the light of recent scholarship and assesses 

its contemporary relevance, arguing that the vachanas were not merely devotional poetry but a sustained critique 

of social hierarchy in the language of the people. 

ಸಾರಿಂಶ 

ಹನೆ್ನ ರಡನ್ನಯ ಶತಮಾನದ ಕರ್ನಾಟಕದಲಿ್ಲ  ಬಸವಣ್ಣ , ಅಲಿ್ಮಪ್ರ ಭು, ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿ ಮೊದಲಾದ ಶರಣ್ರ 

ನ್ನೇತೃತವ ದಲಿ್ಲ  ರೂಪುಗೊಂಡ ವಚನ ಚಳವಳಿಯನೆ್ನ  ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯ ಪ್ರ ಮುಖ ಸಾಧನವಾಗಿ ಈ 

ಪ್ರ ಬೊಂಧವು ಪ್ರಿಶೇಲ್ಲಸುತತ ದ. ಜನಸಾಮಾನಯ ರ ಆಡುಮಾತಿನಲಿ್ಲ  ರಚಿತವಾದ ವಚನಗಳು ಜಾತಿ ತಾರತಮಯ , 

ಪುರೇಹಿತಶಾಹಿ, ದೇವಾಲ್ಯ ಕೇೊಂದ್ರರ ತ ಧಾರ್ಮಾಕತೆ ಮತ್ತತ  ಲ್ಲೊಂಗ ಅಸಮಾನತೆಯನೆ್ನ  ಪ್ರ ಶೆ ಸಿದವು. ರಚನ್ನ 

ಮತ್ತತ  ಪ್ರ ತಿ-ರಚನ್ನ, ದೇಶಭಾಷೇಕರಣ್, ಭಕ್ತತ ಯ ಸಮಾಜಶಾಸತ ರ ಎೊಂಬ ಸೈದ್ಧ ೊಂತಿಕ ಚೌಕಟ್ಟು ಗಳನೆ್ನ  

ಬಳಸಿಕೊಂಡು, ಕಾಯಕ, ದ್ಸೇಹ, ಇಷ್ು ಲ್ಲೊಂಗ, ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್ ಎೊಂಬ ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಗಳು ಹೊಸ ಸಮಾಜದ 

ಕಲ್ಪ ನ್ನಯನೆ್ನ  ಹೇಗೆ ಕಟ್ಟು ಕಟು ವು ಎೊಂಬುದನೆ್ನ  ಈ ಅಧಯ ಯನವು ವಿಶಿ್ೇಷಸುತತ ದ. ಚಳವಳಿಯ ಐತಿಹಾಸಿಕ 

ಹಿನೆ್ನ ಲೆ, ಮಹಿಳಾ ವಚನಕಾತಿಾಯರ ಪಾತರ , ಕಲಾಯ ಣ್ದ ಕಾರ ೊಂತಿ, ನೊಂತರದ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆ, ರ್ಮತಿಗಳು ಮತ್ತತ  

ಸಮಕಾಲ್ಲೇನ ಪ್ರ ಸುತ ತತೆಯನೆ್ನ  ಇದು ಮೌಲ್ಯ ಮಾಪ್ನ ಮಾಡುತತ ದ. 

 

Keywords: - ವಚನ ಚಳವಳಿ, ಬಸವಣ್ಣ , ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿ, ಶರಣ್ರು, ಕಾಯಕ, ದ್ಸೇಹ, ಅನ್ನಭವ 

ಮೊಂಟಪ್, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಧಾರಣೆ. 

 

1. ಪೀಠಿಕೆ  

ಕನೆ ಡ ಸಾಹಿತಯ  ಚರಿತೆರ ಯಲಿ್ಲ  ಹನೆ್ನ ರಡನ್ನಯ ಶತಮಾನವು ಒೊಂದು ಮಹತವ ದ ತಿರುವಿನ ಕಾಲ್. 

ಅಲಿ್ಲಯವರೆಗೆ ಆಸಾಾ ನ ಕೇೊಂದ್ರರ ತವಾಗಿದದ , ಸೊಂಸಕ ೃತ ಕಾವಯ  ಮಾದರಿಗಳನೆ್ನ  ಅನ್ನಸರಿಸುತಿತ ದದ  ಸಾಹಿತಯ  
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ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ಜೊತೆಗೆ, ಜನಸಾಮಾನಯ ರ ಮಾತಿನಲಿ್ಲ  ಮೂಡಿಬೊಂದ ವಚನ ಎೊಂಬ ಹೊಸ ಅಭಿವಯ ಕ್ತತ  ರೂಪ್ವು ಈ 

ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ವಧಾಮಾನಕಕ  ಬೊಂದ್ರತ್ತ.1,3 

ವಚನಗಳು ಕೇವಲ್ ಭಕ್ತತ ಯ ಹಾಡುಗಳಾಗಿರಲ್ಲಲಿ್ . ಜಾತಿ, ವೃತಿತ , ಲ್ಲೊಂಗ, ಪೂಜೆ, ಸೊಂಪ್ತ್ತತ  ಮೊದಲಾದ 

ವಿಷ್ಯಗಳ ಬಗೆೆ  ಸಮಾಜವು ತನೆ ನೆ್ನ  ತಾನ್ನೇ ಪ್ರ ಶೆ ಸಿಕೊಂಡ ವೇದ್ರಕಯಾಗಿದದ ವು. ತಿೇವರ ವಾದ ಭಕ್ತತ  ಮತ್ತತ  

ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯ ಅಪೂವಾ ಸೊಂಯೇಜನ್ನಯೇ ಈ ಚಳವಳಿಯ ವೈಶಷ್ು ಯ .2 

ಭಾರತದ ವಿವಿಧ ಭಾಷೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಧಯ ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ  ಮೂಡಿಬೊಂದ ಭಕ್ತತ  ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗಳ ವಿಶಾಲ್ 

ಸೊಂದಭಾದಲಿ್ಲ  ವಚನ ಚಳವಳಿಯನೆ್ನ  ನೇಡಬಹುದ್ದರೂ, ಶರ ಮದ ಘನತೆ, ದೇವಾಲ್ಯದ ನಿರಾಕರಣೆ 

ಮತ್ತತ  ವಿವಿಧ ವೃತಿತ ಗಳ ಜನರ ನ್ನೇರ ಪಾಲೆ್ಗಳುು ವಿಕಯ ದೃಷು ಯೊಂದ ಅದಕಕ  ತನೆ ದೇ ಆದ ವಿಶಷ್ು ತೆಯದ. 

ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ಅವರು ವಚನಕಾರರನೆ್ನ  ಭಾರತಿೇಯ ಭಕ್ತತ  ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ಅತಯ ೊಂತ ತಿೇಕ್ಷ್ಣ  ಪ್ರ ತಿಭಟರ್ನ 

ಧವ ನಿಗಳಲಿ್ಲ  ಒೊಂದೊಂದು ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ರೆ.1 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯ ಉಗಮ, ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಸೈದ್ಧ ೊಂತಿಕ ನ್ನಲೆಗಟ್ಟು  ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರ ಭಾವವನೆ್ನ  

ಸಮಗರ ವಾಗಿ ವಿಶಿ್ೇಷಸುವುದು ಈ ಸೊಂಶೇಧರ್ನ ಪ್ರ ಬೊಂಧದ ಮುಖಯ  ಉದದ ೇಶ. ಜಾತಿ ವಿರೇಧ, ಕಾಯಕ ತತವ , 

ಮಹಿಳೆಯರ ಪಾಲೆ್ಗಳುು ವಿಕ, ದೇವಾಲ್ಯ ಸೊಂಸಕ ೃತಿಯ ವಿಮಶ್ಾ, ಜಾಾ ನದ ಪ್ರ ಜಾಸತಿತ ೇಕರಣ್, ಚಳವಳಿಯ 

ರ್ಮತಿಗಳು ಮತ್ತತ  ಸಮಕಾಲ್ಲೇನ ಪ್ರ ಸುತ ತತೆಯನೆ್ನ  ಇಲಿ್ಲ  ಪ್ರಿಶೇಲ್ಲಸಲಾಗಿದ. 

2. ಅಧ್ಯ ಯನದ ವ್ಯಯ ಪು  ಮತ್ತು  ವಿಧಾನ 

ಈ ಪ್ರ ಬೊಂಧವು ವಿವರಣಾತಮ ಕ ಮತ್ತತ  ವಿಶಿ್ೇಷ್ಣಾತಮ ಕ ವಿಧಾನವನೆ್ನ  ಅನ್ನಸರಿಸುತತ ದ. ಪ್ರ ಕಟ್ಟತ ವಚನ 

ಸೊಂಕಲ್ನಗಳು ಮತ್ತತ  ಅವುಗಳ ಅನ್ನವಾದಗಳು ಪಾರ ಥರ್ಮಕ ಆಕರಗಳಾಗಿದದ ರೆ, ಇತಿಹಾಸ, ಸಮಾಜಶಾಸತ ರ, ಧಮಾ 

ಅಧಯ ಯನ ಮತ್ತತ  ಸಾಹಿತಯ  ವಿಮಶ್ಾಯ ಕಷ ೇತರ ಗಳಲಿ್ಲ  ನಡೆದ ಸೊಂಶೇಧನ್ನಗಳು ಆನ್ನಷ್ೊಂಗಿಕ ಆಕರಗಳಾಗಿವ.1,9 

ಅಧಯ ಯನವು ಮೂರು ಪ್ರ ಶೆ್ ಗಳನೆ್ನ  ಕೇೊಂದರ ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ. ಮೊದಲ್ನ್ನಯದು, ವಚನಕಾರರು 

ತಮಮ  ಕಾಲ್ದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಶ್ರ ೇಣಿೇಕರಣ್ವನೆ್ನ  ಯಾವ ನ್ನಲೆಗಳಿೊಂದ ಪ್ರ ಶೆ ಸಿದರು? ಎರಡನ್ನಯದು, ಅವರ 

ಪ್ಯಾಾಯ ಸಮುದ್ಯದ ಕಲ್ಪ ನ್ನಯ ಪ್ರ ಮುಖ ಅೊಂಶಗಳು ಯಾವುವು? ಮೂರನ್ನಯದು, ಆ ಆದಶಾಗಳು 

ಆಚರಣೆಯಲಿ್ಲ  ಎಷ್ು ರಮಟ್ಟು ಗೆ ಸಾಕಾರಗೊಂಡವು ಮತ್ತತ  ಕಾಲ್ಕರ ಮೇಣ್ ಹೇಗೆ ಬದಲಾದವು? 

ಹನೆ್ನ ರಡನ್ನಯ ಶತಮಾನದ ಘಟನ್ನಗಳನೆ್ನ  ಕುರಿತ ನಮಮ  ತಿಳಿವಳಿಕಯು ಬಹುಮಟ್ಟು ಗೆ ನೊಂತರದ 

ಕಾಲ್ದ ಕಥನಗಳನೆ್ನ  ಅವಲ್ೊಂಬಿಸಿದ. ಆದದ ರಿೊಂದ ವಚನಗಳ ಪ್ಠ್ಯ , ಶಾಸನಗಳು ಮತ್ತತ  ಪುರಾಣ್ ಕಥನಗಳನೆ್ನ  

ಪ್ರ ತೆಯ ೇಕ ಬಗೆಯ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಗಳಾಗಿ ಪ್ರಿಗಣಿಸಬೆೇಕೊಂಬ ಎಚಚ ರವನೆ್ನ  ಈ ಅಧಯ ಯನವು ಪಾಲ್ಲಸುತತ ದ.6,10 

3. ಸೈದ್ಧ ಿಂತಿಕ ಚೌಕಟ್ಟು  

ವಚನ ಚಳವಳಿಯನೆ್ನ  ಅಥಾಮಾಡಿಕಳು ಲು ಮೂರು ಸೈದ್ಧ ೊಂತಿಕ ದೃಷು ಕೇನಗಳನೆ್ನ  

ಬಳಸಿಕಳು ಬಹುದು. ವಿಕು ರ್ ಟನಾರ್ ಅವರ ರಚನ್ನ ಮತ್ತತ  ಪ್ರ ತಿ-ರಚನ್ನ (Structure and Anti-Structure) ಎೊಂಬ 

ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಯು, ಸಾಾ ಪಿತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಶ್ರ ೇಣಿೇಕರಣ್ದ ಹೊರಗೆ ಸಮಾನತೆಯ ಸಮುದ್ಯವು (communitas) 

ಹೇಗೆ ರೂಪುಗಳುು ತತ ದ ಎೊಂಬುದನೆ್ನ  ವಿವರಿಸುತತ ದ.4 ಎ. ಕ. ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ಅವರು ವಚನಗಳನೆ್ನ  ಈ 

ಚೌಕಟ್ಟು ನಲಿ್ಲ  ಓದ್ರ, ಅವುಗಳನೆ್ನ  ಸಾಾ ಪಿತ ವಯ ವಸಾ ಯ ವಿರುದಧ ದ ಪ್ರ ತಿಭಟನ್ನಯ ಧವ ನಿಯಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ರೆ.1 

ಶ್ಲ್ಡ ನ್ ಪೊಲಾಕ್ ಅವರ ದೇಶಭಾಷೇಕರಣ್ (Vernacularization) ಎೊಂಬ ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಯು, ಸೊಂಸಕ ೃತದ 

ವಿಶವ ವಾಯ ಪಿ ಸಾೊಂಸಕ ೃತಿಕ ವಯ ವಸಾ ಯ ಎದುರು ಪಾರ ದೇಶಕ ಭಾಷೆಗಳು ಸಾಹಿತಯ  ಮತ್ತತ  ಅಧಿಕಾರದ 

ಮಾಧಯ ಮಗಳಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆದವು ಎೊಂಬುದನೆ್ನ  ವಿಶಿ್ೇಷಸುತತ ದ. ಈ ಪ್ರ ಕ್ತರ ಯಯಲಿ್ಲ  ಕನೆ ಡವು ಒೊಂದು ಪ್ರ ಮುಖ 

ನಿದಶಾನ.3 ಆಸಾಾ ನ ಕಾವಯ ವು ದೇಶಭಾಷೆಯನೆ್ನ  ರಾಜಕ್ತೇಯ ಅಧಿಕಾರದ ಭಾಷೆಯರೆ್ನ ಗಿ ಮಾಡಿದರೆ, 

ವಚನಗಳು ಅದನೆ್ನ  ಜನಸಾಮಾನಯ ರ ಅನ್ನಭವದ ಭಾಷೆಯರೆ್ನ ಗಿ ಮಾಡಿದವು ಎೊಂಬುದು ಇಲಿ್ಲ  ಗಮರ್ನಹಾ. 

ಜೆ. ಪಿ. ಸ್ಕಕ ಟೆನ್ ಅವರ ಸಮಾಜಶಾಸಿತ ರೇಯ ಅಧಯ ಯನವು ಜಾತಿ, ಕಾಯಕ ಮತ್ತತ  ಆಸಿತ , ಮಹಿಳೆಯ ಸಾಾ ನ, 

ಶಕ್ಷ್ಣ್ ಎೊಂಬ ರ್ನಲುಕ  ವಿಷ್ಯಗಳ ಮೂಲ್ಕ ಶರಣ್ರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿೊಂತನ್ನಯನೆ್ನ  ಪ್ರಿಶೇಲ್ಲಸುತತ ದ. 

ಹನೆ್ನ ರಡನ್ನಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ಠ್ಯ ಗಳು, ಹದ್ರನ್ನೈದನ್ನಯ ಶತಮಾನದ ಗರ ೊಂಥಗಳು, ವಸಾಹತ್ತ ಕಾಲ್ದ 

ಜರ್ನೊಂಗಿೇಯ ವಿವರಗಳು ಮತ್ತತ  ಆಧುನಿಕ ಕಷ ೇತರ  ಅಧಯ ಯನಗಳನೆ್ನ  ಹೊೇಲ್ಲಸುವ ಮೂಲ್ಕ ಆದಶಾಗಳ 

ಕಾಲಾನ್ನಕರ ಮದ ಬದಲಾವಣೆಯನೆ್ನ  ಅದು ಗುರುತಿಸುತತ ದ. ಪ್ರ ಸುತ ತ ಪ್ರ ಬೊಂಧದ ವಿಶಿ್ೇಷ್ಣೆಗೂ ಈ ವಿೊಂಗಡಣೆ 

ಉಪ್ಯುಕತ ವಾಗಿದ.2 

ಈ ಮೂರರ ಜೊತೆಗೆ, ಕ. ಈಶವ ರನ್ ಅವರ ಒೊಂದು ನಿಲುವೂ ಗಮರ್ನಹಾ. ಶರಣ್ರ ಧಮಾವನೆ್ನ  

ಸಾಮಾನಯ  ಅಥಾದ ಭಕ್ತತ  ಧಮಾ ಎೊಂದು ಕರೆಯುವುದಕ್ತಕ ೊಂತ ಶರಣ್ ಧಮಾ ಎೊಂದು ಕರೆಯುವುದೇ ಸೂಕತ  ಎೊಂದು 

ಅವರು ವಾದ್ರಸುತಾತ ರೆ. ಶರಣಾಗತಿಗಿೊಂತ ನ್ನೈತಿಕ ಹೊಣೆಗಾರಿಕ ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ತರ ಯಾಶೇಲ್ತೆಗೆ ಇಲಿ್ಲ  ಹಚಿಚ ನ 

ಒತ್ತತ  ಎೊಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪಾರ ಯ.5 
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4. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಿನೆ್ನ ಲೆ 

ಹನೆ್ನ ರಡನ್ನಯ ಶತಮಾನದ ಉತತ ರ ಕರ್ನಾಟಕದಲಿ್ಲ  ಶ್ೈವ, ಜೆೈನ, ವೈಷ್ಣ ವ ಮೊದಲಾದ ಧಾರ್ಮಾಕ 

ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗಳು ಪ್ರಸಪ ರ ಪೈಪೊೇಟ್ಟಯಲಿ್ಲದದ ವು. ಕಲಾಯ ಣ್ವು ಮೊದಲು ಚಾಲುಕಯ ರ ಮತ್ತತ  ನೊಂತರ ಕಳಚುರಿ 

ಬಿಜಜ ಳನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತತ .6 

ಇದಕ್ಕಕ  ಹಿೊಂದ್ರನ ಕನೆ ಡ ಸಾಹಿತಯ ವು ಪ್ರ ಧಾನವಾಗಿ ಆಸಾಾ ನ ಕವಿಗಳ ಚೊಂಪೂ ಕಾವಯ ಗಳಿೊಂದ ಕ್ಕಡಿತ್ತತ . 

ಪಾೊಂಡಿತಯ , ಅಲ್ೊಂಕಾರ ಮತ್ತತ  ರಾಜಾಶರ ಯ ಆ ಸಾಹಿತಯ ದ ಲ್ಕ್ಷ್ಣ್ಗಳಾಗಿದದ ವು. ಇೊಂತಹ ಸಾಹಿತಯ  ಸೊಂಸಕ ೃತಿಯ 

ಎದುರು, ರಾಜಾಶರ ಯವನೆ್ನ  ಕಾವಯ  ಲ್ಕ್ಷ್ಣ್ಗಳನೆ್ನ  ನಿರಾಕರಿಸಿದ ವಚನವು ಒೊಂದು ಭಿನೆ  ಮಾಗಾವನೆ್ನ  

ತೆರೆಯತ್ತ.3 

ವಿೇರಶ್ೈವ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ಮೂಲ್ದ ಬಗೆೆ  ವಿದ್ವ ೊಂಸರಲಿ್ಲ  ಚರ್ಚಾಯದ. ಬಸವಣ್ಣ ನ್ನ ಹೊಸ ಧಮಾವನೆ್ನ  

ಸಾಾ ಪಿಸಿದನ್ನೇ ಅಥವಾ ಆಗಲೆೇ ಇದದ  ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗೆ ಹೊಸ ರ್ಚೈತನಯ  ನಿೇಡಿದನ್ನೇ ಎೊಂಬ ಪ್ರ ಶೆ್ ಯನೆ್ನ  ಜೂಲ್ಲಯಾ 

ಲೆಸಿಿ  ಶಾಸನ ಮತ್ತತ  ಪುರಾಣ್ ಆಕರಗಳ ಬೆಳಕ್ತನಲಿ್ಲ  ಪ್ರಿಶೇಲ್ಲಸಿದ್ದ ರೆ.6 ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗಿೊಂತ ಮೊದಲೆೇ ಜಿೇವಿಸಿದದ  

ನ್ನೇಕಾರ ವಚನಕಾರ ದೇವರ ದ್ಸಿಮಯಯ ನ ವಚನಗಳು, ಈ ಅಭಿವಯ ಕ್ತತ  ರೂಪ್ಕಕ  ಪೂವಾ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆ 

ಇತೆತ ೊಂಬುದನೆ್ನ  ಸೂಚಿಸುತತ ವ.1 

ನಗರ ಕೇೊಂದರ ಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ, ವಾಯ ಪಾರ ಮತ್ತತ  ಕುಶಲ್ಕರ್ಮಾ ವೃತಿತ ಗಳ ವಿಸತ ರಣೆ ಈ ಕಾಲ್ದ ಇನೆ ೊಂದು 

ಲ್ಕ್ಷ್ಣ್. ನ್ನೇಕಾರರು, ಎಣೆಣ  ತೆಗೆಯುವವರು, ಮಡಿವಾಳರು, ಚಮಾಕಾರರು ಮೊದಲಾದ ದುಡಿಯುವ 

ಸಮುದ್ಯಗಳು ಚಳವಳಿಯಲಿ್ಲ  ದೊಡಡ  ಸೊಂಖ್ಯಯ ಯಲಿ್ಲ  ಭಾಗವಹಿಸಿದುದ , ಅದರ ಸಾಮಾಜಿಕ ನ್ನಲೆಯನೆ್ನ  

ಅಥಾಮಾಡಿಕಳು ಲು ಮುಖಯ .2 

5. ಬಸವಣ್ಣ  ಮತ್ತು  ಕಲ್ಯಯ ಣ್ದ ಶರಣ್ರು 

ಈ ಚಳವಳಿಯ ಕೇೊಂದರ  ವಯ ಕ್ತತ  ಬಸವಣ್ಣ  (ಸುಮಾರು 1105-1168). ಬ್ರರ ಹಮ ಣ್ ಕುಟ್ಟೊಂಬದಲಿ್ಲ  ಜನಿಸಿದ 

ಅವನ್ನ ಜನಿವಾರದ ಸೊಂಸಾಕ ರವನೆ್ನ  ತಿರಸಕ ರಿಸಿ, ಕ್ಕಡಲ್ಸೊಂಗಮದಲಿ್ಲ  ಅಧಯ ಯನ ಮಾಡಿ, ನೊಂತರ ಬಿಜಜ ಳನ 

ಆಸಾಾ ನದಲಿ್ಲ  ಭೊಂಡಾರಿಯಾಗಿ ಮತ್ತತ  ಮೊಂತಿರ ಯಾಗಿ ಸೇವ ಸಲಿ್ಲ ಸಿದನ್ನೊಂದು ಪ್ರೊಂಪ್ರೆ ಹೇಳುತತ ದ.1,6 

ಕೃಷ್ಣಣ  ಮತ್ತತ  ಮಲ್ಪ್ರ ಭಾ ನದ್ರಗಳ ಸೊಂಗಮ ಕಷ ೇತರ ವಾದ ಕ್ಕಡಲ್ಸೊಂಗಮದ ದೇವರ ಹಸರೆೇ ಅವನ 

ವಚನಗಳ ಅೊಂಕ್ತತವಾಯತ್ತ. ಆಡಳಿತದ ಉನೆ ತ ಸಾಾ ನದಲಿ್ಲದುದ ಕೊಂಡೆೇ ಸಮಾಜದ ಅೊಂಚಿನ ಜನರೊಂದ್ರಗೆ 

ಬೆರೆತದುದ , ಅಧಿಕಾರ ಮತ್ತತ  ಭಕ್ತತ ಯ ನಡುವಿನ ಒತತ ಡವನೆ್ನ  ತನೆ  ವಚನಗಳಲಿ್ಲ  ಪಾರ ಮಾಣಿಕವಾಗಿ 

ದ್ಖಲ್ಲಸಿದುದ  ಬಸವಣ್ಣ ನ ವಯ ಕ್ತತ ತವ ದ ವಿಶ್ೇಷ್. ಅವನ ವಚನಗಳಲಿ್ಲ  ಆತಮ ವಿಮಶ್ಾಯ ಧವ ನಿ ಪ್ರ ಧಾನವಾಗಿದ 

ಎೊಂದು ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ಗುರುತಿಸುತಾತ ರೆ.1 

ಬಸವಣ್ಣ ನ ಸುತತ  ಕಲಾಯ ಣ್ದಲಿ್ಲ  ಎಲಿ್  ಜಾತಿ ಮತ್ತತ  ವೃತಿತ ಗಳ ಸಿತ ರೇ ಪುರುಷ್ರನೆ್ನ  ಒಳಗೊಂಡ ಶರಣ್ 

ಸಮುದ್ಯವು ರೂಪುಗೊಂಡಿತ್ತ. ಮೇಲಾಜ ತಿಯವರು ಮತ್ತತ  ಅಸಪ ೃಶಯ ರೆೊಂದು ಪ್ರಿಗಣಿತರಾದವರು ಒೊಂದೇ 

ಸಮುದ್ಯದ ಸದಸಯ ರಾದದುದ  ಆ ಕಾಲ್ದ ಮಟ್ಟು ಗೆ ಒೊಂದು ಪ್ರ ಯೇಗಶೇಲ್ ಹಜೆಜ ಯಾಗಿತ್ತತ .2 

ಕ. ಈಶವ ರನ್ ಅವರು ಬಸವಣ್ಣ ನನೆ್ನ  ಸಾಮಾಜಿಕ-ಸಾೊಂಸಕ ೃತಿಕ ಅಸಮಾನತೆ ಮತ್ತತ  ಜನಸಾಮಾನಯ ರ 

ಆರ್ಥಾಕ-ರಾಜಕ್ತೇಯ ಅಧಿೇನತೆಯ ವಿರುದಧ  ಹೊೇರಾಡಿದ ಪ್ರ ವಾದ್ರಯಾಗಿ ಚಿತಿರ ಸುತಾತ ರೆ. ಲ್ಲೊಂಗಾಯತ ಧಮಾವು 

ಹಿೊಂದೂ ಧಮಾದ ಒೊಂದು ಶಾಖ್ಯಯಲಿ್ , ಸವ ತೊಂತರ  ಧಮಾ ಎೊಂಬುದು ಅವರ ವಾದ.5 

6. ಅಲಿ್ಮಪ್ರ ಭು ಮತ್ತು  ಅನುಭಾವದ ನ್ನಲೆ 

ಬಸವಣ್ಣ ನ್ನ ಚಳವಳಿಯ ಸೊಂಘಟಕರ್ನದರೆ, ಅಲಿ್ಮಪ್ರ ಭು ಅದರ ಅನ್ನಭಾವಿ ಮಾಗಾದಶಾಕ. 

ಗುಹೇಶವ ರ ಎೊಂಬ ಅೊಂಕ್ತತದ ಅವನ ವಚನಗಳು ಒಗಟ್ಟನೊಂತಹ ಬೆಡಗಿನ ಭಾಷೆಗೆ ಹಸರಾಗಿವ. ಸಾಮಾನಯ  

ತಕಾವನೆ್ನ  ತಲೆಕಳಗು ಮಾಡುವ ಪ್ರ ತಿಮಗಳ ಮೂಲ್ಕ ಅವನ್ನ ಅನ್ನಭವದ ಅನಿವಾಚನಿೇಯತೆಯನೆ್ನ  

ಸೂಚಿಸುತಾತ ನ್ನ.1 

ಅಲಿ್ಮನ ನಿಲುವು ಎಲಿ್  ಬಗೆಯ ಬ್ರಹಾಯ ಚರಣೆಗಳ ಬಗೆೆ , ಕಲ್ವೊಮಮ  ಶರಣ್ರ ಆಚರಣೆಗಳ ಬಗೆೆ ಯೂ, 

ವಿಮಶಾಾತಮ ಕವಾಗಿತ್ತತ . ಶೂನಯ ಸೊಂಪಾದನ್ನಯಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ ಇತರ ಶರಣ್ರನೆ್ನ  ಪ್ರಿೇಕ್ತಷ ಸುವ, ಪ್ರ ಶೆ ಸುವ ಮತ್ತತ  

ಮುನೆ ಡೆಸುವ ಕೇೊಂದರ  ಪಾತರ ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕಳುು ತಾತ ನ್ನ.7 ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯು ಅವನನೆ್ನ  ಮದದ ಳೆ ಬ್ರರಿಸುವ 

ವೃತಿತ ಯವನ್ನೊಂದು ನ್ನನ್ನಯುತತ ದ; ಲೌಕ್ತಕ ಪರ ೇಮದ ನಷ್ು ದ ಅನ್ನಭವವೇ ಅವನನೆ್ನ  ಅನ್ನಭಾವದ ಹಾದ್ರಗೆ 

ತಿರುಗಿಸಿತ್ತ ಎೊಂಬ ಕಥೆಯೂ ಪ್ರ ಚಲ್ಲತ.1 ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಧಾರಣೆ ಮತ್ತತ  ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಅನ್ನವ ೇಷ್ಣೆ ಇವರಡೂ ಈ 

ಚಳವಳಿಯಲಿ್ಲ  ಬೆೇಪ್ಾಡಿಸಲಾಗದೊಂತೆ ಹಣೆದುಕೊಂಡಿದದ ವು ಎೊಂಬುದಕಕ  ಬಸವಣ್ಣ  ಮತ್ತತ  ಅಲಿ್ಮರ 

ಜೊೇಡಿಯೇ ನಿದಶಾನ. 
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7. ಅನುಭವ ಮಿಂಟಪ್ 

ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ಪ್ರ ಕಾರ, ಕಲಾಯ ಣ್ದಲಿ್ಲ  ಶರಣ್ರು ಸೇರಿ ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಷ್ಯಗಳ ಬಗೆೆ  

ಚಚಿಾಸುತಿತ ದದ  ಸಭೆಯೇ ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್. ಅಲಿ್ಮಪ್ರ ಭು ಇದರ ಅಧಯ ಕ್ಷ್ರ್ನಗಿದದ ನ್ನೊಂದು ನೊಂಬಲಾಗಿದ.7 

ಹದ್ರನ್ನೈದನ್ನಯ ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ  ಸೊಂಕಲ್ಲತವಾದ ಶೂನಯ ಸೊಂಪಾದನ್ನಯು ಶರಣ್ರ ವಚನಗಳನೆ್ನ  

ಸೊಂವಾದ ರೂಪ್ದಲಿ್ಲ  ಜೊೇಡಿಸಿ ಈ ಚರ್ಚಾಗಳನೆ್ನ  ಪುನನಿಾರ್ಮಾಸುತತ ದ. ಆರ್. ಬಿೆೇಕ್ ಮೈಕಲ್ ಅವರು ಈ 

ಕೃತಿಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವಿೇರಶ್ೈವ ಸಮುದ್ಯದ ಆಚರಣೆ ಮತ್ತತ  ಸೊಂಘಟರ್ನ ಸವ ರೂಪ್ಗಳನೆ್ನ  

ವಿಶಿ್ೇಷಸಿದ್ದ ರೆ.7 

ಈ ಸಭೆಯಲಿ್ಲ  ಜಾತಿ, ಲ್ಲೊಂಗ ಮತ್ತತ  ವೃತಿತ ಯ ಭೆೇದವಿಲಿ್ದ ಯಾರು ಬೆೇಕಾದರೂ ಮಾತರ್ನಡಬಹುದ್ರತ್ತತ  

ಎೊಂಬ ಚಿತರ ಣ್ವೇ ಅದರ ಸಾೊಂಸಕ ೃತಿಕ ಮಹತವ . ಅನ್ನಭವಕಕ , ಅೊಂದರೆ ವಯ ಕ್ತತ ಯ ನ್ನೇರ ಅರಿವಿಗೆ, ಶಾಸತ ರ 

ಪ್ರ ಮಾಣ್ಕ್ತಕ ೊಂತ ಹಚಿಚ ನ ಬೆಲೆ ನಿೇಡಿದುದ  ಇದರ ತಾತಿವ ಕ ತಿರುಳು. ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್ದ ಐತಿಹಾಸಿಕತೆಯ ಬಗೆೆ  

ಪ್ರ ಶೆ್ ಗಳಿದದ ರೂ, ಮುಕತ  ಸೊಂವಾದದ ಆದಶಾವಾಗಿ ಅದು ಕನೆ ಡ ಸಾೊಂಸಕ ೃತಿಕ ಸಮ ೃತಿಯಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಮುಖ ಸಾಾ ನ 

ಪ್ಡೆದ್ರದ.6,7 

8. ವಚನ: ರೂಪ್ ಮತ್ತು  ಭಾಷೆ 

ವಚನ ಎೊಂದರೆ ಮಾತ್ತ, ನ್ನಡಿ. ಛೊಂದಸಿಿ ನ ಕಟ್ಟು ಪಾಡುಗಳಿಲಿ್ದ, ಗದಯ ಕಕ  ಹತಿತ ರವಾದ ಲ್ಯವುಳು , 

ಸೊಂಕ್ತಷ ಪ್ತ  ಮತ್ತತ  ತಿೇವರ ವಾದ ಅಭಿವಯ ಕ್ತತ  ರೂಪ್ ಇದು. ಪ್ರ ತಿ ವಚನವೂ ವಚನಕಾರನ ಇಷ್ು ದೈವದ ಹಸರಾದ 

ಅೊಂಕ್ತತದೊೊಂದ್ರಗೆ ಮುಕಾತ ಯವಾಗುತತ ದ.1,9 

ವಚನಗಳ ಭಾಷೆ ಪ್ೊಂಡಿತರ ಭಾಷೆಯಲಿ್ , ಜನರ ದ್ರನನಿತಯ ದ ಆಡುಮಾತ್ತ. ನ್ನೇಕಾರ, ಮಡಿವಾಳ, ಅೊಂಬಿಗ, 

ಚಮಾಮ ರ ಮೊದಲಾದ ಕಾಯಕ ಜಿೇವಿಗಳು ತಮಮ  ವೃತಿತ  ಬದುಕ್ತನ ರೂಪ್ಕಗಳ ಮೂಲ್ಕವೇ ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ 

ಅನ್ನಭವವನೆ್ನ  ಹೇಳಿದರು.9 ಔಪ್ಚಾರಿಕ ಪಾೊಂಡಿತಯ ದ ನಿರಥಾಕತೆ, ಸೊಂಪ್ತಿತ ನ ಅಹೊಂಕಾರ, ಸಾಮಾಜಿಕ 

ವಿಭಜನ್ನಗಳ ಕಡುಕು ಇವು ವಚನಗಳ ಪ್ರ ಮುಖ ವಸುತ ಗಳೆೊಂದು ಎಚ್. ಎಸ್. ಶವಪ್ರ ಕಾಶ್ ಗುರುತಿಸುತಾತ ರೆ.9 

ವಚನದ ರಚನ್ನಯಲಿ್ಲ  ಪುನರುಕ್ತತ , ಸಮಾೊಂತರ ವಾಕಯ ಗಳು, ಪ್ರ ಶೆ್  ಮತ್ತತ  ಸೊಂಬೇಧನ್ನಗಳು ಪ್ರ ಮುಖ 

ತೊಂತರ ಗಳು. ಛೊಂದೊೇಬದಧ ವಲಿ್ದ್ರದದ ರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಮಮ ದೇ ಆದ ಆೊಂತರಿಕ ಲ್ಯ ಮತ್ತತ  ಬೊಂಧವಿದ ಎೊಂದು 

ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ತೇರಿಸಿದ್ದ ರೆ. ವಚನವು ಕೇಳುಗನನೆ್ನ  ನ್ನೇರವಾಗಿ ಉದದ ೇಶಸುವ ಮಾತ್ತ; ಆದದ ರಿೊಂದ ಅದು 

ಓದುವುದಕ್ತಕ ೊಂತ ಹಚಾಚ ಗಿ ಹೇಳುವ ಮತ್ತತ  ಕೇಳುವ ಸೊಂದಭಾಕಕ  ಸೇರಿದುದ .1 

ಸೊಂಸಕ ೃತ ಕಾವಯ  ರ್ಮೇಮಾೊಂಸಯ ಚೌಕಟ್ಟು ನ ಹೊರಗೆ ನಿೊಂತ ಈ ರೂಪ್ವು, ದೇಶಭಾಷೆಯನೆ್ನ  ಜಾಾ ನ 

ಮತ್ತತ  ಅನ್ನಭಾವದ ಮಾಧಯ ಮವರೆ್ನ ಗಿ ಮಾಡಿತ್ತ. ಜಾಾ ನವು ಒೊಂದು ವಗಾದ ಸತತ ಲಿ್  ಎೊಂಬ ನಿಲುವಿನ 

ಭಾಷಕ ಅಭಿವಯ ಕ್ತತ  ಇದು.3 

9. ಜಾತಿ ವಿರೀಧ್ ಮತ್ತು  ಸಮಾನತೆ 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯ ಅತಯ ೊಂತ ಪ್ರ ಮುಖ ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಯಾಮವೊಂದರೆ ಜಾತಿ ವಯ ವಸಾ ಯ ನಿರಾಕರಣೆ. 

ಹುಟ್ಟು ನಿೊಂದ ಯಾರೂ ಮೇಲ್ಲಿ್ , ಕ್ತೇಳಲಿ್ ; ನಡೆ ಮತ್ತತ  ನ್ನಡಿಯ ಶುದ್ರಧ ಯೇ ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ಯೇಗಯ ತೆಯ 

ಅಳತೆಗೇಲು ಎೊಂದು ಶರಣ್ರು ಸಾರಿದರು.2 

“ಇವರ್ನರವ ಇವರ್ನರವ ಎೊಂದನಿಸದ್ರರಯಯ , ಇವ ನಮಮ ವ ಇವ ನಮಮ ವ ಎೊಂದನಿಸಯಯ ” ಎೊಂಬ 

ಬಸವಣ್ಣ ನ ವಚನವು ಈ ಒಳಗಳುು ವಿಕಯ ಮನೇಭಾವವನೆ್ನ  ಸೊಂಕ್ತಷ ಪ್ತ ವಾಗಿ ಹಿಡಿದ್ರಡುತತ ದ.1 ಶಾಸಿತ ರೇಯ 

ಹಿೊಂದೂ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗೆ ವಯ ತಿರಿಕತ ವಾಗಿ ಶರಣ್ರು ಜಾತಿ ವಯ ವಸಾ ಯನೆ್ನ  ಬಹುತೆೇಕ ಸೊಂಪೂಣ್ಾವಾಗಿ ತಿರಸಕ ರಿಸಿದರು 

ಎೊಂದು ಸ್ಕಕ ಟೆನ್ ಅಭಿಪಾರ ಯಪ್ಡುತಾತ ರೆ.2 

ಬ್ರರ ಹಮ ಣ್ ಮೂಲ್ದ ಬಸವಣ್ಣ ನ್ನ ತನೆ  ವಚನಗಳಲಿ್ಲ  ತಳ ಸಮುದ್ಯದ ಶರಣ್ರನೆ್ನ  ತನೆ  ತೊಂದ, 

ಚಿಕಕ ಪ್ಪ  ಎೊಂದು ಕರೆದು ಅವರ ಮನ್ನಯ ಮಗನ್ನೊಂದು ಗುರುತಿಸಿಕಳುು ವುದು ಕೇವಲ್ ವಿನಯದ ಮಾತಲಿ್ . 

ಹುಟ್ಟು ನ ಕುಲ್ದ ಬದಲು ಭಕ್ತತ ಯ ಕುಲ್ವನೆ್ನ  ಸಾಾ ಪಿಸುವ, ಬೊಂಧುತವ ದ ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಯನೆ್ನ ೇ 

ಮರುವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸುವ ಪ್ರ ಯತೆ  ಅದು.1,5 

ಮಾದ್ರ ರ್ಚನೆ ಯಯ , ಡೇಹರ ಕಕಕ ಯಯ , ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯಯ , ಅೊಂಬಿಗರ ಚೌಡಯಯ  ಮೊದಲಾದ ತಳ 

ಸಮುದ್ಯಗಳ ಶರಣ್ರು ವಚನಕಾರರಾಗಿ ಗೌರವ ಪ್ಡೆದದುದ  ಈ ತತವ ದ ಆಚರಣಾ ರೂಪ್.5,9 ಹುಟ್ಟು , ಸಾವು, 

ಮುಟ್ಟು  ಮೊದಲಾದ ಸೊಂದಭಾಗಳ ಮೈಲ್ಲಗೆಯ ಕಲ್ಪ ನ್ನಗಳನೆ್ನ  ನಿರಾಕರಿಸಿದುದ , ಶುದಧ  ಮತ್ತತ  ಅಶುದಧ  ಎೊಂಬ 

ವಿೊಂಗಡಣೆಯ ಮೇಲೆ ನಿೊಂತ ಜಾತಿ ತಕಾದ ಬುಡಕಕ ೇ ಹಾಕ್ತದ ಪಟ್ಟು .2,8 

“ದಯವಿಲಿ್ದ ಧಮಾವದೇವುದಯಯ ” ಮತ್ತತ  “ದಯವೇ ಧಮಾದ ಮೂಲ್ವಯಯ ” ಎೊಂಬ ಬಸವಣ್ಣ ನ 

ಮಾತ್ತಗಳು, ಧಮಾದ ತಿರುಳನೆ್ನ  ಆಚರಣೆಯ ನಿಯಮಗಳಿೊಂದ ನ್ನೈತಿಕ ಸೊಂವೇದನ್ನಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸುತತ ವ.1 
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10. ಕಾಯಕ ಮತ್ತು  ದ್ಸೀಹ 

“ಕಾಯಕವೇ ಕೈಲಾಸ” ಎೊಂಬ ಆಯದ ಕ್ತಕ  ಮಾರಯಯ ನ ಮಾತ್ತ ಶರಣ್ರ ಶರ ಮ ಸಿದ್ಧ ೊಂತದ ಸಾರ. 

ಪ್ರ ತಿಯಬಬ ರೂ ಪಾರ ಮಾಣಿಕ ದುಡಿಮಯೊಂದ ಬದುಕಬೆೇಕು; ಯಾವ ವೃತಿತ ಯೂ ಕ್ತೇಳಲಿ್ ; ದುಡಿಮಯೇ ಪೂಜೆ 

ಎೊಂಬುದು ಇದರ ತಿರುಳು.2,5 

ಕಾಯಕದ್ರೊಂದ ಬೊಂದದದ ರಲಿ್ಲ  ತನೆ  ಅಗತಯ ಕಕ  ರ್ಮೇರಿದದ ನೆ್ನ  ಸಮುದ್ಯದೊೊಂದ್ರಗೆ ಹೊಂಚಿಕಳುು ವುದೇ 

ದ್ಸೇಹ. ಸೊಂಗರ ಹ ಪ್ರ ವೃತಿತ ಯನೆ್ನ  ನಿರಾಕರಿಸಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೇವಗೆ ಒತ್ತತ  ನಿೇಡುವ ಈ ತತವ ವು, ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು 

ಬಗೆಯ ಶರ ಮಕ್ಕಕ  ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಮೌಲ್ಯ ವನೆ್ನ  ನಿೇಡಿತ್ತ.2 

ಅಕ್ತಕ  ಆಯುವ ಕಾಯಕದ ಮಾರಯಯ ನ್ನ ಒೊಂದು ದ್ರನ ಅಗತಯ ಕ್ತಕ ೊಂತ ಹಚುಚ  ಅಕ್ತಕ  ತೊಂದ್ಗ, ಆಸ ಎೊಂಬುದು 

ಅರಸರಿಗೆ ಸಲಿು ವುದೇ ಹೊರತ್ತ ಶವಭಕತ ರಿಗಲಿ್  ಎೊಂದು ಅವನ ಪ್ತೆಿ  ಲ್ಕಕ ಮಮ  ಎಚಚ ರಿಸಿದ ಪ್ರ ಸೊಂಗವು 

ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಸಿದಧ . ಕಾಯಕ ತತವ ದ ನ್ನೈತಿಕ ಕಟ್ಟು ನಿಟು ನೆ್ನ , ಅದನೆ್ನ  ಎತಿತ ಹಿಡಿಯುವಲಿ್ಲ  ಮಹಿಳೆಯ 

ಪಾತರ ವನೆ್ನ  ಈ ಪ್ರ ಸೊಂಗ ಒಟ್ಟು ಗೆ ತೇರಿಸುತತ ದ.8,9 

ಭಿಕಷ  ಮತ್ತತ  ದ್ನದ ಮೇಲೆ ಅವಲ್ೊಂಬಿತವಾದ ಸರ್ನಯ ಸ ಮಾದರಿಗೆ ಪ್ರ ತಿಯಾಗಿ, ದುಡಿಯುತತ ಲೆೇ ಸಾಧನ್ನ 

ಮಾಡುವ ಗೃಹಸಾ  ಮಾದರಿಯನೆ್ನ  ಶರಣ್ರು ಮುೊಂದ್ರಟು ರು. ಈ ಕಾಯಕ ನಿೇತಿಯ ಆರ್ಥಾಕ ಪ್ರಿಣಾಮಗಳನೆ್ನ  

ಆಧುನಿಕ ಚಿೊಂತಕರು ಮತ್ತತ  ರ್ನಟಕಕಾರರೂ ಚಚಿಾಸಿದ್ದ ರೆ.6 

11. ಮಹಿಳೆ ಮತ್ತು  ವಚನ 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯಲಿ್ಲ  ಮಹಿಳೆಯರ ಪಾಲೆ್ಗಳುು ವಿಕ ಗಮರ್ನಹಾ. ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿ, ಆಯದ ಕ್ತಕ  ಲ್ಕಕ ಮಮ , 

ಮುಕಾತ ಯಕಕ , ಅಕಕ ರ್ನಗಮಮ , ನಿೇಲಾೊಂಬಿಕ, ಸತಯ ಕಕ , ಅಮುಗೆ ರಾಯಮಮ  ಮೊದಲಾದ ಮೂವತತ ಕ್ಕಕ  ಹಚುಚ  

ವಚನಕಾತಿಾಯರ ರಚನ್ನಗಳು ಲ್ಭಯ ವಾಗಿವ.8 

ಲೌಕ್ತಕ ಪ್ತಿಯನೆ್ನ  ನಿರಾಕರಿಸಿ ರ್ಚನೆ ಮಲಿ್ಲಕಾರ್ಜಾನನನೆ್ನ ೇ ಪ್ತಿಯೊಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೊರಟ 

ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿಯ ಬದುಕು ಮತ್ತತ  ವಚನಗಳು, ಸಿತ ರೇ ದೇಹ ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ಮಯಾಾದಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಸಾಾ ಪಿತ 

ಕಲ್ಪ ನ್ನಗಳಿಗೆ ಸವಾಲೆಸದವು.1,8 ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ಪ್ರ ಕಾರ, ಕಲಾಯ ಣ್ದ ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್ದಲಿ್ಲ  ಅಲಿ್ಮಪ್ರ ಭು 

ಅವಳನೆ್ನ  ಕಠಿಣ್ ಪ್ರ ಶೆ್ ಗಳ ಮೂಲ್ಕ ಪ್ರಿೇಕ್ತಷ ಸುತಾತ ನ್ನ; ಅವಳ ಉತತ ರಗಳು ಶರಣ್ರ ಮಚುಚ ಗೆ ಗಳಿಸುತತ ವ. 

ಶೂನಯ ಸೊಂಪಾದನ್ನಯ ಈ ಸೊಂವಾದವು ಕನೆ ಡ ಸಾಹಿತಯ ದ ಸಮ ರಣಿೇಯ ಭಾಗಗಳಲಿ್ಲ  ಒೊಂದು.7 

ಅಕಕ ನ ವಚನಗಳಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಕೃತಿಯ ಪ್ರ ತಿಮಗಳು, ವಿರಹದ ತಿೇವರ ತೆ ಮತ್ತತ  ದೇಹದ ಬಗೆಗಿನ ನಿಭಿೇಾತ 

ಮಾತ್ತಗಳು ಒಟ್ಟು ಗೆ ಕಾಣಿಸುತತ ವ. ಲೌಕ್ತಕ ಸೊಂಬೊಂಧಗಳ ಭಾಷೆಯನೆ್ನ ೇ ಬಳಸಿ ಲೌಕ್ತಕವನೆ್ನ  ರ್ಮೇರುವ ಅವಳ 

ಕಾವಯ ವನೆ್ನ  ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ಅವರು ವಚನ ಸಾಹಿತಯ ದ ಅತಯ ೊಂತ ಭಾವಗಿೇತಾತಮ ಕ ಧವ ನಿಯೊಂದು 

ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ರೆ.1 

ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಸಾಧನ್ನಯಲಿ್ಲ  ಸಿತ ರೇ ಪುರುಷ್ರಿಗೆ ಸಮಾನ ಅವಕಾಶ, ಮುಟ್ಟು  ಮೊದಲಾದ ಸೂತಕಗಳ 

ನಿರಾಕರಣೆ ಇವು ಈ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ವಿಶಷ್ು  ಲ್ಕ್ಷ್ಣ್ಗಳೆೊಂದು ವಿಜಯಾ ರಾಮಸಾವ ರ್ಮ ಗುರುತಿಸುತಾತ ರೆ.8 

ವಚನಕಾತಿಾಯರಲಿ್ಲ  ಅನ್ನೇಕರು ದುಡಿಯುವ ವಗಾಗಳಿೊಂದ ಬೊಂದವರು ಎೊಂಬುದು ಗಮರ್ನಹಾ. ನ್ನಲುವ, ಕಸ 

ಗುಡಿಸುವ, ಅಕ್ತಕ  ಆಯುವ ಕಾಯಕದ ಮಹಿಳೆಯರು ತಮಮ  ಅನ್ನಭವವನೆ್ನ  ತಮಮ ದೇ ಮಾತಿನಲಿ್ಲ  

ದ್ಖಲ್ಲಸಿದುದ  ಭಾರತಿೇಯ ಸಾಹಿತಯ  ಚರಿತೆರ ಯಲಿ್ಲ  ಅಪ್ರೂಪ್ದ ಸೊಂಗತಿ.8,9 

ಆದರೆ ಈ ಸಮಾನತೆಗೂ ರ್ಮತಿಗಳಿದದ ವು. ಕಲ್ವು ವಚನಗಳಲಿ್ಲ  ಸಿತ ರೇಯನೆ್ನ  ಮಾಯಯ ರೂಪ್ವಾಗಿ 

ಕಾಣುವ ದೃಷು ಯೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತ್ತತ . ದೈವತವ  ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಲ್ನ್ನ ಇವರಡರ ನಡುವಿನ 

ಸೊಂಘಷ್ಾವಾಗಿ ಮಹಿಳಾ ಶರಣೆಯರ ಅನ್ನಭವವನೆ್ನ  ರಾಮಸಾವ ರ್ಮ ವಿಶಿ್ೇಷಸುತಾತ ರೆ.8 

12. ಸಾಾ ವರ ಮತ್ತು  ಜಿಂಗಮ: ದೀವ್ಯಲ್ಯ ಸಿಂಸಕ ೃತಿಯ ವಿಮರ್ಶೆ 

ಶರಣ್ರು ದೇವಾಲ್ಯ ಕೇೊಂದ್ರರ ತ ಪೂಜಾ ಪ್ದಧ ತಿಯನೆ್ನ  ಮತ್ತತ  ಪುರೇಹಿತರ ಮಧಯ ಸಿಾ ಕಯನೆ್ನ  

ಪ್ರ ಶೆ ಸಿದರು. ಪ್ರ ತಿಯಬಬ  ಭಕತ ನ್ನ ತನೆ  ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಧರಿಸುವ ಇಷ್ು ಲ್ಲೊಂಗವು, ದೇವರೊಂದ್ರಗಿನ ನ್ನೇರ ಮತ್ತತ  

ವೈಯಕ್ತತ ಕ ಸೊಂಬೊಂಧದ ಸೊಂಕೇತವಾಯತ್ತ.1,5 

“ಉಳು ವರು ಶವಾಲ್ಯವ ಮಾಡುವರು, ರ್ನನ್ನೇನ ಮಾಡುವ ಬಡವನಯಯ ” ಎೊಂದು ಆರೊಂಭವಾಗುವ 

ಬಸವಣ್ಣ ನ ಪ್ರ ಸಿದಧ  ವಚನವು ದೇಹವನೆ್ನ ೇ ದೇಗುಲ್ವರೆ್ನ ಗಿ ಕಲ್ಲಪ ಸುತತ ದ ಮತ್ತತ  “ಸಾಾ ವರಕಕ ಳಿವುೊಂಟ್ಟ, 

ಜೊಂಗಮಕಕ ಳಿವಿಲಿ್ ” ಎೊಂದು ಮುಕಾತ ಯವಾಗುತತ ದ. ನಿೊಂತದುದ  ಮತ್ತತ  ಚಲ್ಲಸುವುದು ಇವುಗಳ ನಡುವಿನ ಈ 

ವೈದೃಶಯ ವನೆ್ನ  ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ಅವರು ವಚನ ಚಳವಳಿಯ ಕೇೊಂದರ  ರೂಪ್ಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದ ರೆ.1 

ದೇವಾಲ್ಯವು ಆ ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ  ಕೇವಲ್ ಪೂಜಾ ಸಾ ಳವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ್ ; ಭೂರ್ಮ, ಸೊಂಪ್ತ್ತತ  ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ 

ಪ್ರ ತಿಷೆೆ ಯ ಕೇೊಂದರ ವೂ ಆಗಿತ್ತತ . ಪ್ರ ವೇಶದ ಹಕುಕ  ಜಾತಿಯೊಂದ ನಿಧಾಾರವಾಗುತಿತ ದದ  ಸೊಂದಭಾದಲಿ್ಲ , ದೇವರನೆ್ನ  
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ಪ್ರ ತಿಯಬಬ ರ ಅೊಂಗೆೈಗೆ ತೊಂದ ಇಷ್ು ಲ್ಲೊಂಗದ ಕಲ್ಪ ನ್ನಗೆ ಸಪ ಷ್ು ವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಥಾವಿತ್ತತ .2,5 ಯಜ್ಞ, ಪಾರ ಣಿಬಲ್ಲ, 

ತಿೇಥಾಯಾತೆರ , ಜೊಯ ೇತಿಷ್ ಮೊದಲಾದ ಆಚರಣೆಗಳ ಬಗೆಗಿನ ವಚನಕಾರರ ವಯ ೊಂಗಯ ವೂ ಇದೇ ನಿಲುವಿನ ಭಾಗ.1 

13. ಜಾಾ ನ ಮತ್ತು  ಶಿಕ್ಷಣ್ದ ಪ್ರ ಜಾಸತಿು ೀಕರಣ್ 

ಸ್ಕಕ ಟೆನ್ ಗುರುತಿಸುವ ರ್ನಲ್ಕ ನ್ನಯ ವಿಷ್ಯ ಶಕ್ಷ್ಣ್. ಶಾಸತ ರ ಜಾಾ ನವು ಸೊಂಸಕ ೃತದ ಮೂಲ್ಕ ಕಲ್ವೇ 

ವಗಾಗಳಿಗೆ ಸಿೇರ್ಮತವಾಗಿದದ  ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ , ಶರಣ್ರು ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಮತ್ತತ  ನ್ನೈತಿಕ ಚಿೊಂತನ್ನಯನೆ್ನ  ಕನೆ ಡದಲಿ್ಲ , 

ಎಲಿ್ರಿಗೂ ಅಥಾವಾಗುವ ರೂಪ್ದಲಿ್ಲ  ಮೊಂಡಿಸಿದರು.2,3 

ಓದು ಬರಹದ ಪಾೊಂಡಿತಯ ಕ್ತಕ ೊಂತ ಅರಿವು ಮತ್ತತ  ಆಚರಣೆಯ ಐಕಯ ಕಕ  ವಚನಕಾರರು ಹಚಿಚ ನ ಮಹತವ  

ನಿೇಡಿದರು. ನ್ನಡಿದೊಂತೆ ನಡೆಯುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಜಾಾ ನದ ಲ್ಕ್ಷ್ಣ್ ಎೊಂಬುದು ಅವರ ನಿಲುವು.9 ನೊಂತರದ 

ಶತಮಾನಗಳಲಿ್ಲ , ವಿಶ್ೇಷ್ವಾಗಿ ಆಧುನಿಕ ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ , ಈ ಸಮುದ್ಯದ ಮಠ್ಗಳು ಶಾಲೆ, ಕಾಲೆೇರ್ಜ ಮತ್ತತ  

ವಿದ್ಯ ರ್ಥಾ ನಿಲ್ಯಗಳ ಮೂಲ್ಕ ಶಕ್ಷ್ಣ್ ಪ್ರ ಸಾರದಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಮುಖ ಪಾತರ  ವಹಿಸಿದದ ನೆ್ನ  ಸ್ಕಕ ಟೆನ್ ದ್ಖಲ್ಲಸಿದ್ದ ರೆ.2 

14. ಪ್ರ ಮುಖ ವಚನಕಾರರು ಮತ್ತು  ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಗಳು 

ವಿವಿಧ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿನೆ್ನ ಲೆಗಳಿೊಂದ ಬೊಂದ ಕಲ್ವು ಪ್ರ ಮುಖ ವಚನಕಾರರನೆ್ನ  ಕೇಷ್ು ಕ 1ರಲಿ್ಲ  

ಸೊಂಗರ ಹಿಸಲಾಗಿದ.1,9 

ಕೇಷ್ು ಕ 1: ಪ್ರ ಮುಖ ವಚನಕಾರರು, ಅವರ ಹಿನೆ್ನ ಲೆ ಮತ್ತತ  ಅೊಂಕ್ತತರ್ನಮಗಳು 

ವಚನಕಾರ ಹಿನೆ್ನ ಲೆ / ಕಾಯಕ ಅಿಂಕಿತನಾಮ 

ದೇವರ ದ್ಸಿಮಯಯ  ನ್ನೇಕಾರ; ಪೂವಾಸೂರಿ ವಚನಕಾರ ರಾಮರ್ನಥ 

ಬಸವಣ್ಣ  ಬಿಜಜ ಳನ ಆಸಾಾ ನದ ಭೊಂಡಾರಿ ಮತ್ತತ  ಮೊಂತಿರ  ಕ್ಕಡಲ್ಸೊಂಗಮದೇವ 

ಅಲಿ್ಮಪ್ರ ಭು ಅನ್ನಭಾವಿ; ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್ದ ಅಧಯ ಕ್ಷ್ ಗುಹೇಶವ ರ 

ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿ ಉಡುತಡಿಯ ಅನ್ನಭಾವಿ ಕವಯತಿರ  ರ್ಚನೆ ಮಲಿ್ಲಕಾರ್ಜಾನ 

ರ್ಚನೆ ಬಸವಣ್ಣ  ಬಸವಣ್ಣ ನ ಸೇದರಳಿಯ; ತತವ  ನಿರೂಪ್ಕ ಕ್ಕಡಲ್ರ್ಚನೆ ಸೊಂಗಮದೇವ 

ಸಿದಧ ರಾಮ ಸನೆ ಲ್ಲಗೆಯ ಕಮಾಯೇಗಿ ಕಪಿಲ್ಸಿದಧ ಮಲಿ್ಲಕಾರ್ಜಾನ 

ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯಯ  ಮಡಿವಾಳ ಕಲ್ಲದೇವರದೇವ 

ಅೊಂಬಿಗರ ಚೌಡಯಯ  ಅೊಂಬಿಗ ಅೊಂಬಿಗರ ಚೌಡಯಯ  

ಆಯದ ಕ್ತಕ  ಲ್ಕಕ ಮಮ  ಅಕ್ತಕ  ಆಯುವ ಕಾಯಕ ಮಾರಯಯ ಪಿರ ಯ ಅಮರೆೇಶವ ರಲ್ಲೊಂಗ 

ಶರಣ್ರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತತ  ಧಾರ್ಮಾಕ ಚಿೊಂತನ್ನಯು ಕಲ್ವು ಪ್ರ ಮುಖ ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಗಳ ಸುತತ  

ರೂಪುಗೊಂಡಿದ. ಗುರು, ಲ್ಲೊಂಗ, ಜೊಂಗಮ ಮೊದಲಾದ ಎೊಂಟ್ಟ ಆವರಣ್ಗಳು ಮತ್ತತ  ಭಕತ  ಸಾ ಲ್ದ್ರೊಂದ ಐಕಯ  

ಸಾ ಲ್ದವರೆಗಿನ ಆರು ಹೊಂತಗಳ ಸಾಧರ್ನ ಮಾಗಾ ಇವು ನೊಂತರದ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯಲಿ್ಲ  ವಯ ವಸಿಾ ತ ರೂಪ್ ಪ್ಡೆದವು.5,7 

ಇವುಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಥಾವನೆ್ನ  ಕೇಷ್ು ಕ 2 ಸೊಂಕ್ತಷ ಪ್ತ ವಾಗಿ ತೇರಿಸುತತ ದ. 

ಕೇಷ್ು ಕ 2: ಶರಣ್ ಚಿೊಂತನ್ನಯ ಪ್ರ ಮುಖ ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನಗಳು ಮತ್ತತ  ಅವುಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಥಾ 

ಪ್ರಿಕಲ್ಪ ನ್ನ ಅರ್ೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮಹತವ  

ಕಾಯಕ ಪಾರ ಮಾಣಿಕ ದುಡಿಮಯೇ ಪೂಜೆ ಎಲಿ್  ವೃತಿತ ಗಳಿಗೂ ಸಮಾನ ಘನತೆ 

ದ್ಸೇಹ ಗಳಿಕಯನೆ್ನ  ಸಮುದ್ಯದೊೊಂದ್ರಗೆ 

ಹೊಂಚಿಕಳುು ವುದು 

ಸೊಂಗರ ಹ ಪ್ರ ವೃತಿತ ಯ ನಿರಾಕರಣೆ; ಸಾಮಾಜಿಕ 

ಹೊಣೆಗಾರಿಕ 

ಇಷ್ು ಲ್ಲೊಂಗ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಧರಿಸುವ ವೈಯಕ್ತತ ಕ ಲ್ಲೊಂಗ ದೇವಾಲ್ಯ ಮತ್ತತ  ಪುರೇಹಿತರ 

ಮಧಯ ಸಿಾ ಕಯ ನಿರಾಕರಣೆ 

ಜೊಂಗಮ ಚಲ್ನಶೇಲ್ ಶರಣ್; ಜಿೇವೊಂತ ದೈವಿಕತೆ ಸಾಾ ವರ ಸೊಂಸಾ ಗಳಿಗಿೊಂತ ಮನ್ನಷ್ಯ ನಿಗೆ ಆದಯ ತೆ 

ಅನ್ನಭವ 

ಮೊಂಟಪ್ 

ಶರಣ್ರ ಮುಕತ  ಚಚಾಾ ಸಭೆ ಜಾತಿ, ಲ್ಲೊಂಗ ಭೆೇದವಿಲಿ್ದ ಸೊಂವಾದ 

ಷ್ಟ ಸಾ ಲ್ ಸಾಧನ್ನಯ ಆರು ಹೊಂತಗಳು ಸಾಧನ್ನಗೆ ಹುಟ್ಟು  ಅಡಿಡ ಯಲಿ್ ; ಎಲಿ್ರಿಗೂ 

ತೆರೆದ ಮಾಗಾ 

15. ಕಲ್ಯಯ ಣ್ದ ಕಾರ ಿಂತಿ ಮತ್ತು  ನಿಂತರದ ಪ್ರಿಂಪ್ರೆ 

ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ ಪ್ರ ಕಾರ, ಬ್ರರ ಹಮ ಣ್ ಮೂಲ್ದ ಮಧುವರಸನ ಮಗಳಿಗೂ ಸಮಗಾರ ಹರಳಯಯ ನ ಮಗನಿಗೂ 

ಶರಣ್ರು ನಡೆಸಿದ ವಿವಾಹವು ಕಲಾಯ ಣ್ದಲಿ್ಲ  ತಿೇವರ  ಸೊಂಘಷ್ಾಕಕ  ಕಾರಣ್ವಾಯತ್ತ. ರಾಜನ ಶಕಷ , ಬಿಜಜ ಳನ ಹತೆಯ  
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ಮತ್ತತ  ಶರಣ್ರ ಚದುರುವಿಕಯೊಂದ್ರಗೆ ಕಲಾಯ ಣ್ದ ಪ್ರ ಯೇಗವು ಕನ್ನಗೊಂಡಿತ್ತ.6 ಗಿರಿೇಶ ಕಾರ್ನಾಡರ 

ತಲೆದೊಂಡ (1990) ರ್ನಟಕವು ಬಸವಣ್ಣ ನ ಈ ಕನ್ನಯ ವಷ್ಾದ ಘಟನ್ನಗಳನೆ್ನ  ಆಧುನಿಕ ಭಾರತದ ಧಾರ್ಮಾಕ 

ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೊಂಘಷ್ಾಗಳ ಹಿನೆ್ನ ಲೆಯಲಿ್ಲ  ಮರುನಿರೂಪಿಸುತತ ದ.6 

ಸಹಪ್ೊಂಕ್ತತ  ಭೇಜನ ಮತ್ತತ  ಜಾತಿ ರ್ಮೇರಿದ ವಿವಾಹ ಇವು ಜಾತಿ ವಯ ವಸಾ ಯ ಎರಡು ಮುಖಯ  ಗಡಿಗಳನೆ್ನ  

ದ್ಟ್ಟವ ಕ್ತರ ಯಗಳು. ಮಾತಿನ ಮಟು ದ ಸಮಾನತೆಯು ಆಚರಣೆಯ ಮಟು ಕಕ  ಇಳಿದ್ಗ ಸಾಾ ಪಿತ ವಯ ವಸಾ ಯ 

ಪ್ರ ತಿರೇಧ ತಿೇವರ ವಾಯತ್ತ ಎೊಂಬುದನೆ್ನ  ಈ ಕಥನ ಸೂಚಿಸುತತ ದ.2,6 

ಹದ್ರಮೂರನ್ನಯ ಶತಮಾನದ ಆರೊಂಭದಲಿ್ಲ  ಹರಿಹರನ್ನ ರಚಿಸಿದ ರಗಳೆಗಳು ಶರಣ್ರ ಬದುಕನೆ್ನ  ಕುರಿತ 

ಮೊದಲ್ ಕನೆ ಡ ಕಥನಗಳು.10 ಪಾಲುಕ ರಿಕ ಸೇಮರ್ನಥನ ತೆಲುಗು ಬಸವ ಪುರಾಣ್ವು ಬಸವಣ್ಣ ನ ಜಿೇವನ 

ಕಥನವನೆ್ನ  ಕನೆ ಡ ರ್ನಡಿನ ಆರ್ಚಗೂ ಹರಡಿತ್ತ.6 ಹದ್ರನ್ನೈದನ್ನಯ ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ  ಶೂನಯ ಸೊಂಪಾದನ್ನಯ 

ಸೊಂಕಲ್ನಗಳು ವಚನಗಳಿಗೆ ತಾತಿವ ಕ ಮತ್ತತ  ಸೊಂವಾದ್ತಮ ಕ ಚೌಕಟು ನೆ್ನ  ನಿೇಡಿದವು.7 ಇಪ್ಪ ತತ ನ್ನಯ 

ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ  ವಚನಗಳ ಸೊಂಗರ ಹ, ಸೊಂಪಾದನ್ನ ಮತ್ತತ  ಪ್ರ ಕಟಣೆಯ ಕಾಯಾವು ಅವುಗಳನೆ್ನ  ಆಧುನಿಕ 

ಓದುಗರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿತ್ತ.9 

16. ಕನೆ ಡ ಸಾಹಿತಯ ದ ಮೀಲ್ಲನ ಪ್ರ ಭಾವ 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯು ಕನೆ ಡ ಸಾಹಿತಯ ದ ದ್ರಕಕ ನೆ್ನ ೇ ಬದಲ್ಲಸಿತ್ತ. ಅದರ ನೊಂತರ ಬೊಂದ ಕವಿಗಳು ಸೊಂಸಕ ೃತ 

ಭೂಯಷೆ್  ಚೊಂಪೂ ಶ್ೈಲ್ಲಯೊಂದ ದೂರ ಸರಿದು, ರಗಳೆ, ಷ್ಟಪ ದ್ರ, ತಿರ ಪ್ದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇಸಿ ಛೊಂದೊೇರೂಪ್ಗಳ 

ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. ಹರಿಹರನ್ನ ಶರಣ್ರ ಕಥೆಗಳನೆ್ನ  ಸರಳವಾದ ರಗಳೆ ರೂಪ್ದಲಿ್ಲ  ಹೇಳಿ, ವಿಶಾಲ್ ಶರ ೇತೃ 

ವಗಾಕಕ  ತಲುಪುವ ಭಕ್ತತ  ಕಥನದ ಹೊಸ ಯುಗವನೆ್ನ  ಆರೊಂಭಿಸಿದನ್ನ.10 

ರಾಜರ ಮತ್ತತ  ವಿೇರರ ಬದಲು ಭಕತ ರು, ಕಾಯಕ ಜಿೇವಿಗಳು ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾನಯ  ಜನರು ಕಾವಯ ದ 

ರ್ನಯಕರಾದದುದ  ಈ ಬದಲಾವಣೆಯ ಮುಖಯ  ಲ್ಕ್ಷ್ಣ್. ಸಾಹಿತಯ ದ ವಸುತ , ಭಾಷೆ ಮತ್ತತ  ಶರ ೇತೃ ಸಮುದ್ಯ ಈ 

ಮೂರರಲಿ್ಲ  ನಡೆದ ಈ ವಿಸತ ರಣೆಯು ಪೊಲಾಕ್ ವಿವರಿಸುವ ದೇಶಭಾಷೇಕರಣ್ ಪ್ರ ಕ್ತರ ಯಯ ಎರಡನ್ನಯ, 

ಹಚುಚ  ಜನಮುಖಿಯಾದ ಹೊಂತವೊಂದು ಹೇಳಬಹುದು.3 

ಆಧುನಿಕ ಕನೆ ಡ ಸಾಹಿತಯ ದಲಿ್ಲ  ವಚನಗಳ ಪ್ರ ಭಾವ ಆಳವಾದುದು. ಮುಕತ  ಛೊಂದದ ಆಧುನಿಕ ಕಾವಯ ಕಕ  

ವಚನವು ಒೊಂದು ದೇಸಿ ಪೂವಾ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಕೊಂಡಿತ್ತ; ಸಾಮಾಜಿಕ ರ್ನಯ ಯವನೆ್ನ  ಕೇೊಂದರ ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ 

ಸಾಹಿತಯ  ಚಳವಳಿಗಳು ಶರಣ್ರನೆ್ನ  ತಮಮ  ಪೂವಾಸೂರಿಗಳೆೊಂದು ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡವು.9 

17. ಇತರ ಭಕಿು  ಪ್ರಿಂಪ್ರೆಗಳಿಂದಿಗೆ ಹೀಲ್ಲಕೆ 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯನೆ್ನ  ಭಾರತದ ಇತರ ಭಕ್ತತ  ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗಳ ಜೊತೆ ಇಟ್ಟು  ನೇಡಿದ್ಗ ಅದರ ಸಾಮಯ  

ಮತ್ತತ  ವೈಶಷ್ು ಯ ಗಳೆರಡೂ ಸಪ ಷ್ು ವಾಗುತತ ವ. ತರ್ಮಳುರ್ನಡಿನ ರ್ನಯರ್ನಮ ರರು ಮತ್ತತ  ಆಳಾವ ರರು, 

ಮಹಾರಾಷ್ು ರದ ವಾರಕರಿ ಸೊಂತರು, ಉತತ ರ ಭಾರತದ ಕಬಿೇರ ಮೊದಲಾದ ಸೊಂತ ಕವಿಗಳು ಎಲಿ್ರೂ 

ಜನಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಹಾಡಿದರು; ಹುಟ್ಟು ನ ಶ್ರ ೇಷೆ್ ತೆಯನೆ್ನ  ಮತ್ತತ  ಬ್ರಹಾಯ ಚರಣೆಯ ಪೊಳುು ತನವನೆ್ನ  

ಪ್ರ ಶೆ ಸಿದರು.1 

ಆದರೆ ಕಲ್ವು ಮುಖಯ  ವಯ ತಾಯ ಸಗಳಿವ. ತರ್ಮಳು ಭಕ್ತತ  ಕವಿಗಳ ಹಾಡುಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟು ಗೆ ನಿದ್ರಾಷ್ು  

ದೇವಾಲ್ಯಗಳ ಸುತತ  ಹಣೆದುಕೊಂಡಿದದ ರೆ, ವಚನಕಾರರು ದೇವಾಲ್ಯವನೆ್ನ ೇ ನಿರಾಕರಿಸಿದರು. ಅನ್ನೇಕ ಭಕ್ತತ  

ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗಳು ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಸಮಾನತೆಯನೆ್ನ  ಸಾರಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯ ವಸಾ ಯನೆ್ನ  ಹಚುಚ  ಕದಕದ ಉಳಿದರೆ, 

ಶರಣ್ರು ಸಹಭೇಜನ, ವಿವಾಹ ಮತ್ತತ  ವೃತಿತ ಯೊಂತಹ ದೈನೊಂದ್ರನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಚರಣೆಗಳನೆ್ನ ೇ ಬದಲ್ಲಸಲು 

ಯತೆಿ ಸಿದರು.1,2 

ಶರ ಮಕಕ  ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಮೌಲ್ಯ  ನಿೇಡಿದ ಕಾಯಕ ತತವ  ಮತ್ತತ  ತನೆ ದೇ ದ್ರೇಕಷ , ಸೊಂಸಾಕ ರ ಮತ್ತತ  

ಸೊಂಘಟನ್ನಯುಳು  ಸಮುದ್ಯದ ನಿಮಾಾಣ್ ಇವು ವಚನ ಚಳವಳಿಯನೆ್ನ  ಇತರ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಗಳಿೊಂದ 

ಬೆೇಪ್ಾಡಿಸುತತ ವ.2,5 ಕನೆ ಡದಲಿೆೇ ನೊಂತರದ ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ  ಬೊಂದ ಹರಿದ್ಸ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯು ಕ್ತೇತಾನ್ನಗಳ ಮೂಲ್ಕ 

ಭಕ್ತತ ಯನೆ್ನ  ಜನಸಾಮಾನಯ ರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿತ್ತ; ಕುಲ್ದ ಹಸರಿನ ಹೊಡೆದ್ಟವನೆ್ನ  ಪ್ರ ಶೆ ಸಿದ ಕನಕದ್ಸರ 

ಧವ ನಿಯಲಿ್ಲ  ವಚನಕಾರರ ಪ್ರ ಶೆ್ ಗಳ ಮುೊಂದುವರಿಕಯನೆ್ನ  ಕಾಣ್ಬಹುದು. 

ಮಹಿಳಾ ಅನ್ನಭಾವಿಗಳ ದೃಷು ಯೊಂದಲ್ಲ ಈ ಹೊೇಲ್ಲಕ ಉಪ್ಯುಕತ . ದಕ್ತಷ ಣ್ ಭಾರತದ ಇತರ ಮಹಿಳಾ 

ಸೊಂತರೊಂತೆ ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿಯೂ ದೈವವನೆ್ನ  ಪಿರ ಯಕರರ್ನಗಿ ಕೊಂಡಳು; ಆದರೆ ವಚನ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯಲಿ್ಲ  

ಅವಳು ಒೊಂಟ್ಟ ಧವ ನಿಯಲಿ್ , ಹಲ್ವಾರು ವಚನಕಾತಿಾಯರ ಸಮೂಹದ ಭಾಗ ಎೊಂಬುದು ಗಮರ್ನಹಾ.8 
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18. ವಿಮರ್ಶೆ ಮತ್ತು  ಮಿತಿಗಳು 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯ ಕಾರ ೊಂತಿಕಾರಿ ಸವ ರೂಪ್ವನೆ್ನ  ಕುರಿತ ಜನಪಿರ ಯ ಚಿತರ ಣ್ವನೆ್ನ  ಇತಿತ ೇಚಿನ 

ಸೊಂಶೇಧನ್ನಗಳು ಮರುಪ್ರಿಶೇಲ್ನ್ನಗೆ ಒಳಪ್ಡಿಸಿವ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ  ಓದ್ರನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಗಿಲ್ 

ಬೆನ್-ಹರುಟ ಅವರು, ಕನೆ ಡ ಪ್ರ ದೇಶದ ಆರೊಂಭಿಕ ಭಕ್ತತ  ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯು ಇೊಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗುವಷ್ಟು  

ತಿೇವರ ಗಾರ್ಮಯಾಗಿರಲ್ಲಲಿ್ , ಸಾೊಂಪ್ರ ದ್ಯಕ ಧಾರ್ಮಾಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತತ  ರಾಜಕ್ತೇಯ ಸೊಂಸಾ ಗಳೊಂದ್ರಗೆ 

ಹಚುಚ  ಹೊೊಂದ್ಣಿಕ ಹೊೊಂದ್ರತ್ತತ  ಎೊಂದು ವಾದ್ರಸುತಾತ ರೆ.10 

ಈ ನಿಲುವು ಈಶವ ರನ್ ಅವರ ಚಿತರ ಣ್ಕಕ  ಭಿನೆ ವಾಗಿದ. ಒಬಬ ರು ಬಸವಣ್ಣ ನನೆ್ನ  ಹೊಸ ಧಮಾದ 

ಪ್ರ ವಾದ್ರಯಾಗಿ ಕೊಂಡರೆ, ಇನೆ ಬಬ ರು ಆರೊಂಭಿಕ ಕಥನಗಳಲಿ್ಲ  ಕಾಣುವ ಸೊಂಕ್ತೇಣ್ಾ ಮತ್ತತ  ಹೊೊಂದ್ಣಿಕಯ 

ಚಿತರ ವನೆ್ನ  ಮುೊಂದ್ರಡುತಾತ ರೆ.5,10 ವಚನಗಳ ಆದಶಾ ಮತ್ತತ  ಕಥನಗಳ ವಾಸತ ವ ಇವರಡನೆ್ನ  ಒಟ್ಟು ಗೆ ಇಟ್ಟು  

ನೇಡುವುದೇ ಸಮತೇಲ್ನದ ಮಾಗಾ. 

ಜಾತಿ ನಿರಾಕರಣೆಯ ಆದಶಾವು ಕಾಲ್ಕರ ಮೇಣ್ ದುಬಾಲ್ಗೊಂಡಿತ್ತ. ನೊಂತರದ ಶತಮಾನಗಳಲಿ್ಲ  ಹಳೆಯ 

ಆದಶಾಗಳ ಮರುವಾಯ ಖ್ಯಯ ನ ನಡೆದು, ಸಮುದ್ಯವು ಹಿೊಂದೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಯ ವಸಾ ಯಳಗೆ ಒೊಂದು ಜಾತಿ 

ಸಮೂಹದೊಂತೆ ನ್ನಲೆಗೊಂಡಿತ್ತ ಎೊಂದು ಸ್ಕಕ ಟೆನ್ ತೇರಿಸುತಾತ ರೆ.2 ಸಮುದ್ಯದ ಒಳಗೆೇ ಉಪ್ಪ್ೊಂಗಡಗಳ 

ನಡುವ ಶ್ರ ೇಣಿೇಕರಣ್ ಬೆಳೆದದುದ , ಸಾಾ ವರವನೆ್ನ  ವಿರೇಧಿಸಿದ ಚಳವಳಿಯೇ ಮಠ್ ಮತ್ತತ  ಸೊಂಸಾ ಗಳ ರೂಪ್ದಲಿ್ಲ  

ಸಾಾ ವರಗೊಂಡದುದ  ಈ ಚರಿತೆರ ಯ ವಿಪ್ಯಾಾಸ.2,7 

ಆಕರಗಳ ಸಮಸಯ ಯೂ ಇದ. ವಚನಗಳು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ್ ಮೌಖಿಕ ಮತ್ತತ  ಹಸತ ಪ್ರ ತಿ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯಲಿ್ಲ  

ಸಾಗಿಬೊಂದ್ರವ; ಬಸವಣ್ಣ ನ ಜಿೇವನ ವಿವರಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟು ಗೆ ನೊಂತರದ ಪುರಾಣ್ ಕಥನಗಳನೆ್ನ  ಅವಲ್ೊಂಬಿಸಿವ. 

ಆದದ ರಿೊಂದ ಇತಿಹಾಸ ಮತ್ತತ  ಪುರಾಣ್ವನೆ್ನ  ಬೆೇಪ್ಾಡಿಸಿ ನೇಡುವ ಎಚಚ ರ ಅಗತಯ .6,10 ಮಹಿಳಾ ಸಮಾನತೆಯ 

ವಿಷ್ಯದಲಿ್ಲ  ಆದಶಾ ಮತ್ತತ  ಆಚರಣೆಯ ನಡುವ ಅೊಂತರವಿತ್ತತ .8 ಆದರೂ, ಒಟ್ಟು ರೆಯಾಗಿ ನೇಡಿದ್ಗ, 

ಕನೆ ಡ ಸಮಾಜದ ಪ್ರ ಜಾಸತಾತ ತಮ ಕ ಪ್ರ ಜೆಾ ಗೆ ಈ ಚಳವಳಿ ನಿೇಡಿದ ಕಡುಗೆ ಅಲಿ್ ಗಳೆಯಲಾಗದು.2,5 

19. ಸಮಕಾಲ್ಲೀನ ಪ್ರ ಸುು ತತೆ 

ಎೊಂಟ್ಟ ಶತಮಾನಗಳ ನೊಂತರವೂ ವಚನಗಳು ಕನೆ ಡ ಸಾೊಂಸಕ ೃತಿಕ ಜಿೇವನದಲಿ್ಲ  ಜಿೇವೊಂತವಾಗಿವ. ಜಾತಿ, 

ಲ್ಲೊಂಗ ಮತ್ತತ  ಶರ ಮದ ಘನತೆಯನೆ್ನ  ಕುರಿತ ಇೊಂದ್ರನ ಚರ್ಚಾಗಳಲಿ್ಲ  ಶರಣ್ರ ಮಾತ್ತಗಳು ಮತೆತ  ಮತೆತ  

ಉಲಿೆೇಖಗಳುು ತತ ವ.5 

ರಾಮಾನ್ನಜನ್ ಮತ್ತತ  ಶವಪ್ರ ಕಾಶ್ ಅವರ ಇೊಂಗಿಿ ಷ್ ಅನ್ನವಾದಗಳು ವಚನಗಳನೆ್ನ  ಜಾಗತಿಕ ಓದುಗರಿಗೆ 

ಪ್ರಿಚಯಸಿವ.1,9 ಆಧುನಿಕ ಕನೆ ಡ ರ್ನಟಕ ಮತ್ತತ  ಸಾಹಿತಯ ವು ಬಸವಣ್ಣ ನ ಯುಗಕಕ  ಮತೆತ  ಮತೆತ  

ಮರಳುತಿತ ರುವುದು, ಆ ಕಾಲ್ದ ಗೆಲುವು ಮತ್ತತ  ಸೊಂಕಟಗಳು ಇೊಂದ್ರನ ಸಮಾಜಕ್ಕಕ  ಪ್ರ ಸುತ ತ ಎೊಂಬುದರ ಸೂಚನ್ನ.6 

ಕಾಯಕ ಮತ್ತತ  ದ್ಸೇಹ ತತವ ಗಳಿಗೆ ಇೊಂದ್ರನ ಆರ್ಥಾಕ ಮತ್ತತ  ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೊಂದಭಾದಲಿ್ಲ  ಅಥಾವಿದ. 

ದೈಹಿಕ ಶರ ಮವನೆ್ನ  ಕ್ತೇಳಾಗಿ ಕಾಣುವ ಮನೇಭಾವ, ವೃತಿತ  ಆಧಾರಿತ ತಾರತಮಯ  ಮತ್ತತ  ಸೊಂಪ್ತಿತ ನ ಅಸಮಾನ 

ಹೊಂಚಿಕ ಇವು ಇನೆ್ನ  ಉಳಿದ್ರರುವ ಸಮಸಯ ಗಳು. ದುಡಿಮಗೆ ಘನತೆ ಮತ್ತತ  ಗಳಿಕಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹೊಣೆಗಾರಿಕ 

ಎೊಂಬ ಶರಣ್ರ ನಿಲುವು ಈ ಚರ್ಚಾಗಳಿಗೆ ಒೊಂದು ನ್ನೈತಿಕ ಚೌಕಟು ನೆ್ನ  ಒದಗಿಸಬಲಿ್ದು.2,5 

ಶಾಲಾ ಕಾಲೆೇರ್ಜಗಳ ಪ್ಠ್ಯ ಕರ ಮದಲಿ್ಲ , ರೊಂಗಭೂರ್ಮಯಲಿ್ಲ , ಸೊಂಗಿೇತದಲಿ್ಲ  ಮತ್ತತ  ಸಾವಾಜನಿಕ 

ಭಾಷ್ಣ್ಗಳಲಿ್ಲ  ವಚನಗಳ ನಿರೊಂತರ ಬಳಕಯು ಅವುಗಳನೆ್ನ  ಕೇವಲ್ ಒೊಂದು ಸಮುದ್ಯದ ಧಾರ್ಮಾಕ 

ಪ್ಠ್ಯ ಗಳರೆ್ನ ಗಿ ಉಳಿಸದ, ಇಡಿೇ ಕನೆ ಡ ಸಮಾಜದ ಸಾೊಂಸಕ ೃತಿಕ ಆಸಿತ ಯರೆ್ನ ಗಿ ಮಾಡಿದ.9 

ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್ವನೆ್ನ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಆರೊಂಭಿಕ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವ ಜನಪಿರ ಯ ನಿಲುವು 

ಇೊಂದು ವಾಯ ಪ್ಕವಾಗಿದ. ಇೊಂತಹ ಹೊೇಲ್ಲಕಗಳನೆ್ನ  ಐತಿಹಾಸಿಕ ಎಚಚ ರದ್ರೊಂದ ನೇಡಬೆೇಕಾದರೂ, ಮುಕತ  

ಚರ್ಚಾ, ಭಿನೆ ಮತಕಕ  ಅವಕಾಶ ಮತ್ತತ  ಎಲಿ್ರ ಪಾಲೆ್ಗಳುು ವಿಕ ಎೊಂಬ ಮೌಲ್ಯ ಗಳು ಇೊಂದ್ರನ ಸಾವಾಜನಿಕ 

ಜಿೇವನಕಕ  ಪರ ೇರಣೆಯಾಗಬಲಿ್ವು.6,7 

ಲ್ಲೊಂಗಾಯತ ಮತ್ತತ  ವಿೇರಶ್ೈವ ಅಸಿಮ ತೆಯನೆ್ನ  ಕುರಿತ ಸಮಕಾಲ್ಲೇನ ಚರ್ಚಾಗಳು, ಈ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆಯ 

ಇತಿಹಾಸದ ವಿಮಶಾಾತಮ ಕ ಅಧಯ ಯನದ ಅಗತಯ ವನೆ್ನ  ಇನೆ ಷ್ಟು  ಹಚಿಚ ಸಿವ.5,10 ದಲ್ಲತ, ಮಹಿಳಾ ಮತ್ತತ  ಶರ ರ್ಮಕ 

ನ್ನಲೆಗಳಿೊಂದ ವಚನಗಳನೆ್ನ  ಮರುಓದುವ ಪ್ರ ಯತೆ ಗಳು ಮುೊಂದ್ರನ ಸೊಂಶೇಧನ್ನಗೆ ಫಲ್ವತಾತ ದ ಕಷ ೇತರ .8 

20. ಉಪ್ಸಿಂಹಾರ 

ವಚನ ಚಳವಳಿಯು ಕೇವಲ್ ಒೊಂದು ಧಾರ್ಮಾಕ ಪ್ೊಂಥದ ಉದಯವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ್ ; ಅದು ಕನೆ ಡ ಸಮಾಜವು 

ಸಮಾನತೆ, ಶರ ಮದ ಘನತೆ ಮತ್ತತ  ಮುಕತ  ಸೊಂವಾದದ ಕನಸನೆ್ನ  ಕೊಂಡ ಒೊಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕ್ಷ್ಣ್ವಾಗಿತ್ತತ . ಜನರ 
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ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಜಾಾ ನವನೆ್ನ  ಹೊಂಚಿ, ಕಾಯಕ ಜಿೇವಿಗಳಿಗೂ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೂ ಅಭಿವಯ ಕ್ತತ ಯ ಅವಕಾಶ ನಿೇಡಿದುದ  

ಇದರ ಶಾಶವ ತ ಸಾಧನ್ನ. 

ಈ ಅಧಯ ಯನದ ಮೂರು ಪ್ರ ಶೆ್ ಗಳಿಗೆ ಸೊಂಕ್ತಷ ಪ್ತ  ಉತತ ರಗಳನೆ್ನ  ಹಿೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ವಚನಕಾರರು ಜಾತಿ, 

ಪೌರೇಹಿತಯ , ದೇವಾಲ್ಯ ಮತ್ತತ  ಲ್ಲೊಂಗ ಎೊಂಬ ರ್ನಲುಕ  ನ್ನಲೆಗಳಿೊಂದ ಶ್ರ ೇಣಿೇಕರಣ್ವನೆ್ನ  ಪ್ರ ಶೆ ಸಿದರು. ಕಾಯಕ, 

ದ್ಸೇಹ, ಇಷ್ು ಲ್ಲೊಂಗ ಮತ್ತತ  ಅನ್ನಭವ ಮೊಂಟಪ್ ಅವರ ಪ್ಯಾಾಯ ಸಮುದ್ಯದ ಆಧಾರ 

ಸತ ೊಂಭಗಳಾಗಿದದ ವು. ಆ ಆದಶಾಗಳು ಕಲಾಯ ಣ್ದಲಿ್ಲ  ಅಲ್ಪ ಕಾಲ್ ಆಚರಣೆಗೆ ಬೊಂದು, ನೊಂತರ ಭಾಗಶಃ 

ಸೊಂಸಿಾ ೇಕರಣ್ಗೊಂಡು ಮೊನಚು ಕಳೆದುಕೊಂಡರೂ, ವಚನಗಳ ಪ್ಠ್ಯ ದಲಿ್ಲ  ಜಿೇವೊಂತವಾಗಿ ಉಳಿದ್ರವ. 

ಮುೊಂದ್ರನ ಸೊಂಶೇಧನ್ನಗೆ ಹಲ್ವು ದ್ರಿಗಳಿವ. ಕಡಿಮ ಪ್ರಿಚಿತ ವಚನಕಾರರ, ವಿಶ್ೇಷ್ವಾಗಿ ಕಾಯಕ 

ಜಿೇವಿಗಳ ಮತ್ತತ  ಮಹಿಳೆಯರ ವಚನಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ  ಅಧಯ ಯನ, ಹಸತ ಪ್ರ ತಿ ಪ್ರೊಂಪ್ರೆ ಮತ್ತತ  ಪ್ಠ್ಯ  ಸೊಂಪಾದನ್ನಯ 

ಇತಿಹಾಸದ ಪ್ರಿಶೇಲ್ನ್ನ, ಶಾಸನ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಗಳೊಂದ್ರಗೆ ಕಥನಗಳ ಹೊೇಲ್ಲಕ ಮತ್ತತ  ಇತರ ಭಾರತಿೇಯ ಭಾಷೆಗಳ ಭಕ್ತತ  

ಸಾಹಿತಯ ದೊೊಂದ್ರಗೆ ತೌಲ್ನಿಕ ಅಧಯ ಯನ ಇವು ಅವುಗಳಲಿ್ಲ  ಮುಖಯ . 

ಬಸವಣ್ಣ , ಅಲಿ್ಮ, ಅಕಕ ಮಹಾದೇವಿ ಮತ್ತತ  ಅಸೊಂಖಯ  ಶರಣ್ರು ವಿಭಿನೆ  ಸಾಮಾಜಿಕ ನ್ನಲೆಗಳಿೊಂದ ಬೊಂದು 

ಒೊಂದೇ ಪ್ರ ಶೆ್ ಯನೆ್ನ  ಕೇಳಿದರು: ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ಯೇಗಯ ತೆಯನೆ್ನ  ನಿಧಾರಿಸುವುದು ಹುಟ್ು ೇ, ನಡೆಯೇ? ಈ 

ಪ್ರ ಶೆ್  ಇೊಂದ್ರಗೂ ಪ್ರ ಸುತ ತ. ಚಳವಳಿಯ ಸಾಧನ್ನಗಳನೆ್ನ  ರ್ಮತಿಗಳನೆ್ನ  ಸಮಾನವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುವ 

ವಿಮಶಾಾತಮ ಕ ಓದು ಇೊಂದ್ರನ ಅಗತಯ . 
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Abstract  

This paper examines the rise of the Malayalam novel in the closing decades of the nineteenth 
century as a major medium of social reform. Works such as Kundalatha (1887), Indulekha (1889), 
Marthandavarma (1891), and Saraswativijayam (1892) emerged against the background of the 
spread of print, English education, and the formation of a new reading public. Drawing on the 
frameworks of the rise of the novel, print capitalism, realism in the colonial Indian novel, and 
cultural hegemony, the study analyses how these novels represented matriliny and the 
sambandham alliance, the caste order, women's education, and an emerging sense of 
nationhood. It traces the movement from missionary prose narratives to the first full-fledged 
novels, discusses the reformist character of the early novel, and evaluates its limitations of class, 
caste, and gender. It argues that the early Malayalam novel was not merely an imitation of an 
English form but a space in which Kerala society debated its own passage to modernity. 

സുംഗ്ഗഹും 

പത്തൊൻപതൊാം നൂറ്റൊണ്ടിത്െ അവസൊന ദശകങ്ങളിൽ മലയൊളതിൽ രൂപാംത്കൊണ്ട നനൊവൽ 
എന്ന സൊഹിതയരൂപത്ത സൊമൂഹിക പരിഷ്കരണതിത്െ ഒരു പ്പധൊന മൊധയമമൊയി ഈ 
പ്പബന്ധാം പരിനശൊധിക്കുന്നു. അച്ചടിയുത്ട വയൊപനാം, ഇാംഗ്ലീഷ് വിദയൊഭ്യൊസാം, പുതിയ വൊയനൊ 
സമൂഹതിത്െ ഉദയാം എന്നിവയുത്ട പശ്ചൊതലതിലൊണ് കുന്ദലത (1887), ഇന്ദുനലഖ (1889), 
മൊർതൊണ്ഡവർമ്മ (1891), സരസവതീവിജയാം (1892) തുടങ്ങിയ കൃതികൾ പിറന്നത്. നനൊവലിത്െ 
ഉദയാം, അച്ചടി മുതലൊളിതാം, ത്കൊനളൊണിയൽ ഇന്ത്യയിത്ല റിയലിസാം, സൊാംസ്കൊരിക 
അധീശതവാം എന്നീ സസദ്ധൊന്ത്ിക ചട്ടക്കൂടുകൾ പ്പനയൊജനത്െടുതി, ഈ നനൊവലുകൾ 
മരുമക്കതൊയാം, സാംബന്ധാം, ജൊതിവയവസ്ഥ, സ്പ്തീ വിദയൊഭ്യൊസാം, നദശനബൊധാം എന്നീ 
വിഷയങ്ങത്ള എങ്ങത്ന ആവിഷ്കരിച്ചു എന്ന് ഈ പഠനാം വിശകലനാം ത്ചയ്യുന്നു. ആദയകൊല 
നനൊവലുകളുത്ട പരിഷ്കരണ സവഭ്ൊവാം, അവയുത്ട വർഗപരവുാം ജൊതിപരവുമൊയ പരിമിതികൾ, 
സമകൊലിക പ്പസക്തി എന്നിവ ഇത് വിലയിരുതുന്നു. 

 
Keywords: -  നനൊവലിത്െ ഉദയാം ,  ഇന്ദുനലഖ , ഒ. ചന്ത്ുനമനനൊൻ , സരസവതീവിജയാം , 
മരുമക്കതൊയാം, സൊമൂഹിക പരിഷ്കരണാം, ത്കൊനളൊണിയൽ ആധുനികത, അച്ചടി സാംസ്കൊരാം. 
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1. ആമ ഖും 

മലയൊള സൊഹിതയചരിപ്തതിൽ പത്തൊൻപതൊാം നൂറ്റൊണ്ടിത്െ അവസൊന ദശകങ്ങൾ ഒരു 
വഴിതിരിവിത്െ കൊലമൊണ്. പദയതിന് നമൽസക്ക ഉണ്ടൊയിരുന്ന ഒരു സൊഹിതയ പൊരമ്പരയതിൽ 
ഗദയാം ശക്തി പ്പൊപിക്കുകയുാം നനൊവൽ എന്ന പുതിയ സൊഹിതയരൂപാം ഉദയാം ത്ചയ്യുകയുാം 
ത്ചയ്തത് ഈ കൊലതൊണ്.1 1887ൽ അെു ത്നടുങ്ങൊടിയുത്ട കുന്ദലതയുാം 1889ൽ ഒ. 
ചന്ത്ുനമനനൊത്െ ഇന്ദുനലഖയുാം പുറതുവന്നനതൊത്ട മലയൊള നനൊവലിത്െ ചരിപ്താം ആരാംഭ്ിച്ചു.1,2 

നനൊവൽ നകവലാം ഒരു വിനനൊനദൊപൊധിയൊയിരുന്നില്ല. മൊറിത്ക്കൊണ്ടിരുന്ന ഒരു സമൂഹാം 
തത്ന്നക്കുറിച്ചുതത്ന്ന ചിന്ത്ിച്ച ഇടമൊയിരുന്നു അത്. കുടുാംബാം, വിവൊഹാം, ജൊതി, വിദയൊഭ്യൊസാം, 
സ്പ്തീയുത്ട പദവി തുടങ്ങിയ വിഷയങ്ങൾ ആദയകൊല നനൊവലുകളിൽ തുറന്ന ചർച്ചയ്ക്്ക 
വിനധയമൊയി.3,7 

ഈ ഗനവഷണ പ്പബന്ധതിത്െ പ്പധൊന ലക്ഷ്യാം മലയൊള നനൊവലിത്െ ഉദയത്ത 
സൊമൂഹിക പരിഷ്കരണതിത്െ പശ്ചൊതലതിൽ സമപ്ഗമൊയി വിശകലനാം ത്ചയ്യുക 
എന്നതൊണ്. നനൊവലിന് വഴിത്യൊരുക്കിയ ചരിപ്ത സൊഹചരയങ്ങൾ, ആദയകൊല കൃതികളുത്ട 
പ്പനമയങ്ങൾ, മരുമക്കതൊയ പരിഷ്കരണവുമൊയുള്ള ബന്ധാം, ജൊതിവിമർശനാം, സ്പ്തീ 
പ്പതിനിധൊനാം, പരിമിതികൾ, സമകൊലിക പ്പസക്തി എന്നിവ ഇവിത്ട പരിനശൊധിക്കത്െടുന്നു. 

2. സസദ്ധാന്തിക ചട്ടക്കൂട് 

മലയൊള നനൊവലിത്െ ഉദയത്ത മനസ്സിലൊക്കൊൻ നൊല് സസദ്ധൊന്ത്ിക സമീപനങ്ങൾ 
പ്പനയൊജനത്െടുതൊവുന്നതൊണ്. ഇയൊൻ വൊട്ടിത്െ നനൊവലിത്െ ഉദയാം (Rise of the Novel) എന്ന 
പഠനാം, വയക്തിവൊദാം, റിയലിസാം, മധയവർഗ വൊയനൊ സമൂഹാം എന്നിവയുത്ട വളർച്ചയുമൊയി 
നനൊവലിത്ന ബന്ധിെിക്കുന്നു. സൊധൊരണ മനുഷയരുത്ട സദനാംദിന ജീവിതത്ത യഥൊതഥമൊയി 
ആവിഷ്കരിക്കുന്ന രൂപമൊണ് നനൊവൽ എന്ന് വൊട്്ട നിരീക്ഷ്ിക്കുന്നു.5 

ത്ബനഡിക്ട് ആൻനഡഴ്സത്െ അച്ചടി മുതലൊളിതാം (Print Capitalism) എന്ന ആശയാം, 
നനൊവലുാം പപ്തവുാം എങ്ങത്ന ഒരു ത്പൊതു ഭ്ൊഷൊ സമൂഹത്ത ഭ്ൊവന ത്ചയ്യൊൻ സഹൊയിച്ചു എന്ന് 
വിശദീകരിക്കുന്നു. പരസ്പരാം അറിയൊത വൊയനക്കൊർ ഒനര ഭ്ൊഷയിൽ ഒനര കഥ 
വൊയിക്കുനമ്പൊൾ ഒരു പങ്കുത്വക്കത്െട്ട സമൂഹനബൊധാം രൂപത്െടുന്നു.4 

മീനൊക്ഷ്ി മുഖർജിയുത്ട റിയലിസവുാം യൊഥൊർഥയവുാം (Realism and Reality) എന്ന പഠനാം, 
ഇന്ത്യൻ നനൊവൽ പൊശ്ചൊതയ രൂപതിത്െ നകവല അനുകരണമല്ല എന്ന് വൊദിക്കുന്നു. വയക്തി 
സവൊതപ്ന്ത്യത്ത മുൻനിർതുന്ന ഒരു സൊഹിതയരൂപവുാം കുടുാംബതിനുാം സമുദൊയതിനുാം 
മുൻഗണന നൽകുന്ന ഒരു സൊമൂഹിക യൊഥൊർഥയവുാം തമ്മിലുള്ള സാംഘർഷമൊണ് ആദയകൊല 
ഇന്ത്യൻ നനൊവലുകളുത്ട സവിനശഷത.3 

ത്ക. എൻ. പണിക്കരുത്ട സൊാംസ്കൊരിക അധീശതവാം (Cultural Hegemony) സാംബന്ധിച്ച 
പഠനങ്ങൾ, ത്കൊനളൊണിയൽ കൊലത്ത ബുദ്ധിജീവികൾ പൊരമ്പരയത്തയുാം ആധുനികതത്യയുാം 
എങ്ങത്ന ഒനരസമയാം വിമർശനൊത്മകമൊയി സമീപിച്ചു എന്ന് കൊണിക്കുന്നു. 
ഇന്ദുനലഖത്യക്കുറിച്ചുള്ള അനേഹതിത്െ വൊയന ഈ ചട്ടക്കൂടിന് മികച്ച ഉദൊഹരണമൊണ്.7 

3. ചരിഗ്ത പശ്ചാത്തലും: അച്ചടി, വിദയാഭ്യാസും, വായ ാ 

സമൂഹും 

പത്തൊൻപതൊാം നൂറ്റൊണ്ടിൽ പ്കിസ്തയൻ മിഷനറിമൊർ സ്ഥൊപിച്ച അച്ചടിശൊലകളുാം 
വിദയൊലയങ്ങളുാം മലയൊള ഗദയതിത്െ വളർച്ചയ്ക്്ക അടിതറയിട്ടു. പൊഠപുസ്തകങ്ങൾ, 
നിഘണ്ടുക്കൾ, വയൊകരണ പ്ഗന്ഥങ്ങൾ, ആനുകൊലികങ്ങൾ എന്നിവ ഗദയത്ത ഒരു ആധുനിക 
ആശയവിനിമയ മൊധയമമൊക്കി മൊറ്റി.1,6 

ഇാംഗ്ലീഷ് വിദയൊഭ്യൊസാം നനടിയ ഒരു പുതിയ മധയവർഗാം ഈ കൊലത് ഉയർന്നുവന്നു. 
ത്കൊനളൊണിയൽ ഭ്രണതിത്ല ഉനദയൊഗങ്ങളിനലക്്ക പ്പനവശിച്ച ഇവർ ഇാംഗ്ലീഷ് നനൊവലുകളുത്ട 
വൊയനക്കൊരുമൊയിരുന്നു. തിരുവിതൊാംകൂറിൽ നൊയർ സമുദൊയതിത്െ പരമ്പരൊഗത 
നമൽനക്കൊയ്മയിൽ ഈ കൊലത ് ഉണ്ടൊയ മൊറ്റങ്ങൾ നറൊബിൻ ത്ജപ്രി വിശദമൊയി 
നരഖത്െടുതിയിട്ടുണ്ട്.9 

ഇന്ത്യൻ ഭ്ൊഷകളിൽ ത്പൊതുത്വ നനൊവൽ പിറന്നത് ഈ കൊലതൊണ്. പൊശ്ചൊതയ 
സവൊധീനവുാം ഇന്ത്യൻ പ്പതികരണവുാം തമ്മിലുള്ള സാംവൊദമൊയൊണ് ശിശിർ കുമൊർ ദൊസ് ഈ 
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കൊലഘട്ടത്ത വിനശഷിെിക്കുന്നത്. മലയൊള നനൊവലിത്െ ഉദയവുാം ഈ വിശൊല ഇന്ത്യൻ 
പ്പപ്കിയയുത്ട ഭ്ൊഗമൊയിരുന്നു.6 

4. ന ാവലി ് മ മ്പ്: മിഷ റി ഗദയാഖയാ ങ്ങൾ 

ലക്ഷ്ണത്മൊത നനൊവലുകൾക്്ക മുമ്പ് തത്ന്ന മലയൊളതിൽ ചില ഗദയൊഖയൊനങ്ങൾ 
ഉണ്ടൊയിട്ടുണ്ട്. മിസിസ് നകൊളിൻസ് ഇാംഗ്ലീഷിൽ രചിച്ച കൃതിയുത്ട മലയൊള രൂപമൊയ ഘൊതകവധാം 
(1877), ആർച്ച് ഡീക്കൻ നകൊശിയുത്ട പുനല്ലലിക്കുഞ്ചു (1882) എന്നിവ ഇവയിൽ പ്പധൊനമൊണ്.1 

ഈ കൃതികൾ മതപ്പചൊരണ ലക്ഷ്യനതൊത്ട എഴുതത്െട്ടവയൊയിരുന്നുത്വങ്കിലുാം, 
അടിമതാം, ജൊതി വിനവചനാം എന്നിവത്യ ആഖയൊന വിഷയമൊക്കി എന്ന പ്പൊധൊനയാം 
അവയ്ക്കുണ്ട്. കീഴൊള ജീവിതാം ആദയമൊയി മലയൊള ഗദയൊഖയൊനതിൽ കടന്നുവന്നത് ഈ 
കൃതികളിലൂത്ടയൊണ്.10 

5. ക ന്ദലത: ആദയ മലയാള ന ാവൽ 

1887ൽ നകൊഴിനക്കൊട്ട് നിന്ന് പ്പസിദ്ധീകരിക്കത്െട്ട അെു ത്നടുങ്ങൊടിയുത്ട കുന്ദലതയൊണ് 
മലയൊളതിത്ല ആദയ നനൊവലൊയി ത്പൊതുത്വ കണക്കൊക്കത്െടുന്നത്. ഒരു സൊങ്കല്പിക രൊജയത്ത 
പശ്ചൊതലമൊക്കിയ പ്പണയകഥയൊണിത്.1 

നകരളീയ സൊമൂഹിക ജീവിതവുമൊയി നനരിട്ട ് ബന്ധമില്ലൊതതിനൊൽ കുന്ദലതത്യ ഒരു 
ത്റൊമൊൻസൊയൊണ് നിരൂപകർ വിലയിരുതുന്നത്. എങ്കിലുാം, ദീർഘമൊയ ഒരു കഥ ഗദയതിൽ 
പറയൊൻ മലയൊളതിന് കഴിയുത്മന്ന് ഈ കൃതി ത്തളിയിച്ചു.1,6 

6. ഇന്ദ നലഖ: ലക്ഷണൻ്റമാത്ത ആദയ ന ാവൽ 

1889ൽ പുറതുവന്ന ഒ. ചന്ത്ുനമനനൊത്െ (1847-1899) ഇന്ദുനലഖ, ലക്ഷ്ണത്മൊത ആദയ 
മലയൊള നനൊവലൊയി അറിയത്െടുന്നു. മലബൊറിത്ല ഒരു നയൊയൊധിപനൊയിരുന്ന ചന്ത്ുനമനനൊൻ, 
ഇാംഗ്ലീഷ് നനൊവലുകളുത്ട മൊതൃകയിൽ മലയൊളതിൽ ഒരു കഥ എഴുതൊനുള്ള ആപ്ഗഹമൊണ് ഈ 
രചനയ്ക്്ക നപ്പരണയൊയത് എന്ന് അവതൊരികയിൽ വയക്തമൊക്കുന്നുണ്ട്.2 

ഇാംഗ്ലീഷ് വിദയൊഭ്യൊസാം നനടിയ ഇന്ദുനലഖയുാം മൊധവനുാം തമ്മിലുള്ള പ്പണയവുാം, 
ഇന്ദുനലഖത്യ സാംബന്ധാം ത്ചയ്യൊൻ എതുന്ന സൂരി നമ്പൂതിരിെൊടിത്െ പരിഹൊസയമൊയ 
പ്ശമങ്ങളുമൊണ് നനൊവലിത്െ കൊതൽ. തറവൊട്ടു കൊരണവരൊയ പഞ്ചുനമനനൊൻ പഴയ അധികൊര 
ഘടനത്യ പ്പതിനിധീകരിക്കുന്നു.2 

മതാം, നിരീശവരവൊദാം, ഇന്ത്യൻ നൊഷണൽ നകൊൺപ്ഗസ് എന്നിവത്യക്കുറിച്ചുള്ള ദീർഘമൊയ 
സാംവൊദാം ഉൾത്ക്കൊള്ളുന്ന പതിത്നട്ടൊാം അധയൊയാം, നനൊവലിത്ന ഒരു ആശയ സാംവൊദ നവദിയൊക്കി 
മൊറ്റുന്നു. ത്കൊനളൊണിയൽ ബുദ്ധിജീവിയുത്ട ആശയപരമൊയ സന്ദിഗ്ധതകളുത്ട നരഖയൊയൊണ് 
ത്ക. എൻ. പണിക്കർ ഈ അധയൊയത്ത വൊയിക്കുന്നത്.2,7 

7. മര മക്കത്തായും, സുംബന്ധും, ക ട ുംബ പരിഷ്കരണും 

ഇന്ദുനലഖയുത്ട സൊമൂഹിക പ്പൊധൊനയാം മനസ്സിലൊക്കൊൻ മരുമക്കതൊയ പരിഷ്കരണ 
ചർച്ചകളുത്ട പശ്ചൊതലാം ആവശയമൊണ്. നൊയർ സ്പ്തീകളുാം നമ്പൂതിരി പുരുഷന്മൊരുാം തമ്മിലുള്ള 
സാംബന്ധാം നിയമപരമൊയ വിവൊഹമൊനണൊ എന്ന നചൊദയാം ഈ കൊലത് സജീവമൊയിരുന്നു.8 

1891ത്ല മലബൊർ വിവൊഹ കമ്മീഷനിൽ ചന്ത്ുനമനനൊൻ അാംഗമൊയിരുന്നു. ഈ 
ചർച്ചകളുത്ട തുടർച്ചയൊയി 1896ൽ മലബൊർ വിവൊഹ നിയമാം നിലവിൽ വന്നു. ത്കൊനളൊണിയൽ 
നിയമവയവസ്ഥയുാം പരിഷ്കരണവൊദികളുാം നചർന്ന് മരുമക്കതൊയ തറവൊടിത്ന എങ്ങത്ന 
പുനർനിർവചിച്ചു എന്ന് ജി. അരുണിമ വിശദമൊയി പരിനശൊധിക്കുന്നുണ്ട്.8 

സവന്ത്ാം ഇഷ്ടപ്പകൊരാം ഭ്ർതൊവിത്ന തിരത്െടുക്കുന്ന ഇന്ദുനലഖ, സാംബന്ധത്ത 
പ്പണയതിലുാം പരസ്പര സമ്മതതിലുാം അധിഷ്ഠിതമൊയ ഒരു ബന്ധമൊയി 
പുനരൊവിഷ്കരിക്കുന്നു. കൊരണവരുത്ട അധികൊരത്ത നചൊദയാം ത്ചയ്യുന്ന മൊധവൻ, പുതിയ 
തലമുറയുത്ട വയക്തിനബൊധത്ത പ്പതിനിധീകരിക്കുന്നു.3,8 

8. സ്ഗ്തീ, വിദയാഭ്യാസും, വയക്തിതവും 

ഇാംഗ്ലീഷുാം സാംസ്കൃതവുാം സാംഗീതവുാം അഭ്യസിച്ച ഇന്ദുനലഖ, ആദയകൊല നനൊവലിത്ല 
പുതിയ സ്പ്തീയുത്ട മൊതൃകയൊണ്. സ്പ്തീ വിദയൊഭ്യൊസതിത്െ ആവശയകത നനൊവലിത്െ ഒരു 
പ്പധൊന സനന്ദശമൊണ്.2 
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എന്നൊൽ ഈ പുതിയ സ്പ്തീ സങ്കല്പതിന് പരിധികളുണ്ടൊയിരുന്നു. ആദയകൊല പരിഷ്കരണ 
ഭ്ൊഷ വയക്തിത്യ ലിാംഗനഭ്ദതിത്െ അടിസ്ഥൊനതിൽ വിഭ്ൊവനാം ത്ചയ്തുത്വന്നുാം, സ്പ്തീത്യ 
പ്പധൊനമൊയുാം ഗൊർഹിക മണ്ഡലതിത്െ ചുമതലക്കൊരിയൊയി കണ്ടുത്വന്നുാം ത്ജ. നദവിക 
നിരീക്ഷ്ിക്കുന്നു. വിദയൊഭ്യൊസാം സ്പ്തീത്യ ഉതമ പത്നിയുാം മൊതൊവുമൊക്കൊനുള്ള ഉപൊധിയൊയൊണ് 
പലനെൊഴുാം അവതരിെിക്കത്െട്ടത്.11 

ആദയകൊല നനൊവലുകൾ ആത്മനബൊധതിത്െയുാം ആന്ത്രികതയുത്ടയുാം പുതിയ ഭ്ൊഷ 
രൂപത്െടുതിയത്തങ്ങത്ന എന്ന് ഉദയകുമൊർ വിശകലനാം ത്ചയ്യുന്നുണ്ട്. വയക്തിയുത്ട 
ആപ്ഗഹങ്ങളുാം സൊമൂഹിക മരയൊദകളുാം തമ്മിലുള്ള സാംഘർഷാം ഈ കൃതികളുത്ട ആഖയൊന 
ഊർജമൊണ്.12 

9. സരസവതീവിജയും: ജാതിവിര ദ്ധ ന ാവൽ 

1892ൽ പ്പസിദ്ധീകരിച്ച നപൊനതരി കുെമ്പുവിത്െ സരസവതീവിജയാം, ജൊതിവയവസ്ഥത്യ 
നനരിട്ട ് വിമർശിക്കുന്ന ആദയകൊല നനൊവലൊണ്. കണ്ണൂരിത്ല ഒരു തിയ്യ അഭ്ിഭ്ൊഷകനൊയിരുന്നു 
രചയിതൊവ്.10 

പൊട്ടുപൊടിയതിത്െ നപരിൽ ഒരു നമ്പൂതിരി ജന്മിയുത്ട ആളുകളൊൽ മർദിക്കത്െടുന്ന 
മരതൻ എന്ന പുലയ ബൊലൻ, നൊടുവിട്ട് മിഷൻ വിദയൊഭ്യൊസാം നനടി ഒടുവിൽ നയൊയൊധിപനൊയി 
മടങ്ങിത്യതുന്നതൊണ് നനൊവലിത്െ ഇതിവൃതാം. വിദയൊഭ്യൊസതിത്െ വിജയാം എന്ന 
അർഥതിലൊണ് നനൊവലിത്െ നപര്.10 

ദിലീപ് എാം. നമനനൊത്െ വൊയന പ്പകൊരാം, കീഴ്ജൊതിക്കൊർക്്ക പൊരമ്പരയാം അടിച്ചമർതലിത്െ 
ഇടവുാം ത്കൊനളൊണിയൽ ആധുനികത വിനമൊചനതിത്െ സൊധയതയുമൊയിരുന്നു. സവർണ 
പരിഷ്കരണ നനൊവലുകളിൽ നിന്ന് വയതയസ്തമൊയ ഒരു ആധുനികതൊ സങ്കല്പമൊണ് 
സരസവതീവിജയാം മുനന്നൊട്ടുത്വക്കുന്നത്.10 

10. മാർത്താണ്ഡവർമ്മ: ചരിഗ്തവ ും നദശനബാധവ ും 

1891ൽ പ്പസിദ്ധീകരിച്ച സി. വി. രൊമൻപിള്ളയുത്ട മൊർതൊണ്ഡവർമ്മ, മലയൊളതിത്ല 
ആദയ ചരിപ്ത നനൊവലൊണ്. തിരുവിതൊാംകൂറിത്ല മൊർതൊണ്ഡവർമ്മ മഹൊരൊജൊവിത്െ 
സ്ഥൊനൊനരൊഹണ കൊലത്ത അധികൊര സാംഘർഷങ്ങളൊണ് ഇതിത്െ പശ്ചൊതലാം.1 

ഭ്ൂതകൊലത്ത ആഖയൊനാം ത്ചയ്യുന്നതിലൂത്ട ഒരു പ്പൊനദശിക നദശനബൊധാം 
രൂപത്െടുതുകയൊയിരുന്നു ഈ നനൊവൽ. അച്ചടിച്ച ആഖയൊനങ്ങൾ ഒരു ഭ്ൊവനൊ സമൂഹത്ത 
സൃഷ്ടിക്കുന്നു എന്ന ആൻനഡഴ്സത്െ നിരീക്ഷ്ണാം ഇവിത്ട പ്പസക്തമൊണ്.4 തിരുവിതൊാംകൂറിത്ല 
ഉനദയൊഗങ്ങളിൽ നൊട്ടുകൊർക്്ക പ്പൊതിനിധയാം ആവശയത്െട്ട 1891ത്ല മലയൊളി ത്മനമ്മൊറിയലിത്െ 
കൊലതൊണ് ഈ നനൊവൽ പുറതുവന്നത് എന്നതുാം പ്ശനദ്ധയമൊണ്.9 സി. വി. യുത്ട ചരിപ്ത 
നനൊവലുകളിത്ല പരമൊധികൊരതിത്െയുാം ഓർമയുത്ടയുാം പ്പശ്നങ്ങൾ ഉദയകുമൊർ വിശദമൊയി 
ചർച്ച ത്ചയ്യുന്നുണ്്ട.12 

11. ഗ്പധാ  ആദയകാല കൃതികൾ 

പട്ടിക 1: ആദയകൊല മലയൊള ഗദയൊഖയൊനങ്ങളുാം നനൊവലുകളുാം 

മലയൊള നനൊവലിത്െ ആദയ ഘട്ടതിത്ല പ്പധൊന കൃതികൾ ചുവത്ട പട്ടികയിൽ 
സാംപ്ഗഹിക്കുന്നു.1,10 

വർഷം കൃതി രചയിതാവ് പ്രാധാന്യം 

1877 ഘൊതകവധാം മിസിസ് നകൊളിൻസ് മിഷനറി ഗദയൊഖയൊനാം; അടിമത വിമർശനാം 

1882 പുനല്ലലിക്കുഞ്ചു ആർച്്ച ഡീക്കൻ നകൊശി ജൊതി വിനവചന വിമർശനാം 

1887 കുന്ദലത അെു ത്നടുങ്ങൊടി ആദയ മലയൊള നനൊവൽ 

1889 ഇന്ദുനലഖ ഒ. ചന്ത്ുനമനനൊൻ ലക്ഷ്ണത്മൊത ആദയ നനൊവൽ 

1891 മൊർതൊണ്ഡവർമ്മ സി. വി. രൊമൻപിള്ള ആദയ ചരിപ്ത നനൊവൽ 

1892 സരസവതീവിജയാം നപൊനതരി കുെമ്പു ജൊതിവിരുദ്ധ നനൊവൽ 

1892 ശൊരദ (ഒന്നൊാം ഭ്ൊഗാം) ഒ. ചന്ത്ുനമനനൊൻ അപൂർണമൊയ രണ്ടൊാം നനൊവൽ 

1897 സുകുമൊരി നജൊസര ്മൂളിയിൽ മിഷൻ പശ്ചൊതലതിലുള്ള സൊമൂഹിക 
നനൊവൽ 
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12. വിമർശ വ ും പരിമിതികള ും 

ആദയകൊല നനൊവലുകളുത്ട പരിഷ്കരണ സവഭ്ൊവതിന് വയക്തമൊയ 
പരിമിതികളുണ്ടൊയിരുന്നു. ഇന്ദുനലഖയുത്ട നലൊകാം പ്പധൊനമൊയുാം ഇാംഗ്ലീഷ് വിദയൊഭ്യൊസാം നനടിയ 
ഒരു സവർണ മധയവർഗതിനെതൊണ്. കീഴൊള ജീവിതാം ഈ നനൊവലിൽ ഏത്റക്കുത്റ 
അദൃശയമൊണ്.7,10 

സ്പ്തീ വിനമൊചനത്തക്കുറിച്ചുള്ള സങ്കല്പവുാം പരിമിതമൊയിരുന്നു. പുതിയ സ്പ്തീ സവതപ്ന്ത് 
വയക്തി എന്നതിനനക്കൊൾ, പരിഷ്കൃത പുരുഷന് നയൊജിച്ച പങ്കൊളി എന്ന നിലയിലൊണ് പലനെൊഴുാം 
വിഭ്ൊവനാം ത്ചയ്യത്െട്ടത്.11 സാംബന്ധത്ത ഏകഭ്ൊരയൊതവ വിവൊഹമൊക്കി മൊറ്റൊനുള്ള പരിഷ്കരണ 
പ്ശമങ്ങൾ, മരുമക്കതൊയാം സ്പ്തീകൾക്്ക നൽകിയിരുന്ന ചില അവകൊശങ്ങത്ള 
ദുർബലത്െടുതി എന്ന വിമർശനവുാം നിലനിൽക്കുന്നു.8 

ത്കൊനളൊണിയൽ ആധുനികതനയൊടുള്ള ആദയകൊല നനൊവലിസ്റ്റുകളുത്ട സമീപനവുാം 
സന്ദിഗ്ധമൊയിരുന്നു. ഇാംഗ്ലീഷ് വിദയൊഭ്യൊസത്ത പുനരൊഗതിയുത്ട മൊർഗമൊയി കണ്ടനെൊഴുാം, 
ത്കൊനളൊണിയൽ അധീശതവത്ത വിമർശനൊത്മകമൊയി സമീപിക്കൊൻ അവർക്്ക പൂർണമൊയി 
കഴിെില്ല.7 എങ്കിലുാം, സമൂഹത്തക്കുറിച്ചുള്ള ത്പൊതു സാംവൊദതിന് നനൊവൽ നൽകിയ 
സാംഭ്ൊവന അനിനഷധയമൊണ്.3,6 

13. സമകാലിക ഗ്പസക്തി 

ഒരു നൂറ്റൊണ്ടിനലത്റ കഴിെിട്ടുാം ആദയകൊല നനൊവലുകൾ വൊയിക്കത്െടുകയുാം 
പുനർവൊയിക്കത്െടുകയുാം ത്ചയ്യുന്നു. ഇന്ദുനലഖയുത്ട പുതിയ ഇാംഗ്ലീഷ് വിവർതനവുാം 
സരസവതീവിജയത്തക്കുറിച്ചുള്ള പുതിയ പഠനങ്ങളുാം ഈ തുടർ തൊല്പരയതിത്െ ത്തളിവൊണ്.2,10 

ജൊതി, ലിാംഗാം, ത്കൊനളൊണിയൽ ആധുനികത എന്നിവത്യക്കുറിച്ചുള്ള സമകൊലിക 
സൊാംസ്കൊരിക പഠനങ്ങൾ ഈ കൃതികത്ള പുതിയ നചൊദയങ്ങനളൊത്ട സമീപിക്കുന്നു. 
സൊഹിതയത്ത ചരിപ്തതിത്െ ഒരു രൂപമൊയി വൊയിക്കൊനുള്ള സൊധയതയൊണ് ഈ പഠനങ്ങൾ 
തുറന്നിടുന്നത്.11,12 

ആരുത്ട ജീവിതമൊണ് സൊഹിതയതിൽ പ്പതിനിധീകരിക്കത്െടുന്നത് എന്ന നചൊദയാം ഇന്നുാം 
പ്പസക്തമൊണ്. ഇന്ദുനലഖയുാം സരസവതീവിജയവുാം തമ്മിലുള്ള അന്ത്രാം, മലയൊള 
സൊഹിതയതിത്ല ദളിത്, സ്പ്തീ എഴുതുകത്ളക്കുറിച്ചുള്ള ഇന്നത്ത ചർച്ചകൾക്്ക ഒരു ചരിപ്ത 
പശ്ചൊതലാം നൽകുന്നു.10 

14. ഉപസുംഹാരും 

മലയൊള നനൊവലിത്െ ഉദയാം നകവലാം ഒരു സൊഹിതയ സാംഭ്വമൊയിരുന്നില്ല, മറിച്ച് നകരള 
സമൂഹതിത്െ ആധുനികതയിനലക്കുള്ള യൊപ്തയുത്ട ഒരു പ്പധൊന ഘട്ടമൊയിരുന്നു. 
കുടുാംബത്തയുാം ജൊതിത്യയുാം സ്പ്തീത്യയുാം നദശത്തയുാം കുറിച്ചുള്ള പുതിയ ആശയങ്ങൾ 
പരീക്ഷ്ിക്കത്െട്ട ഇടമൊയിരുന്നു ആദയകൊല നനൊവൽ. 

ചന്ത്ുനമനനൊൻ, സി. വി. രൊമൻപിള്ള, നപൊനതരി കുെമ്പു എന്നിവരുത്ട കൃതികൾ 
വയതയസ്ത സൊമൂഹിക നിലപൊടുകളിൽ നിന്നുത്കൊണ്്ട ഒനര നചൊദയതിന് ഉതരാം നതടി: മൊറുന്ന 
കൊലത ് എങ്ങത്ന ജീവിക്കണാം? ഈ നചൊദയതിത്െ തുടർച്ചയൊണ് പിൽക്കൊല മലയൊള 
നനൊവലിത്െ ചരിപ്താം. ആദയകൊല നനൊവലുകളുത്ട നനട്ടങ്ങത്ളയുാം പരിമിതികത്ളയുാം ഒരുനപൊത്ല 
തിരിച്ചറിയുന്ന വിമർശനൊത്മക വൊയനയൊണ് ഇന്ന് ആവശയാം. 
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Abstract  

This paper examines the passage of Sangam literature from palm-leaf manuscript to print in the late nineteenth 

and early twentieth centuries as a major instrument of cultural awakening in Tamil society. The editorial labours 

of Arumuga Navalar, C. W. Damodaram Pillai, and U. V. Swaminatha Iyer brought the Eight Anthologies, the 

Ten Long Poems, the Tolkappiyam, and the epics to a general readership. Drawing on the frameworks of print 

capitalism, language devotion, and the transformation of literary culture under colonialism, the study analyses 

how these editions produced a new historical consciousness of the antiquity, distinctiveness, and secular heritage 

of Tamil. It traces the background of missionary presses, the College of Fort St George, and the scholarly tradition 

of the Saiva monasteries, and follows the consequences through the veneration of Tamilttay, the Pure Tamil 

movement, and Dravidian politics. It also evaluates recent criticism of the idea of 'rediscovery', the limitations of 

the editorial enterprise, and its relevance in the digital age, arguing that the printing of the classics was not merely 

a philological achievement but a foundational event in the making of modern Tamil identity. 

சுருக்கம் 

பத்ததொன்பதொம் நூற்றொண்டின் பிற்பகுதியிலும் இருபதொம் நூற்றொண்டின் 

ததொடக்கத்திலும் சங்க இலக்கியங்கள் ஓலலசச்ுவடிகளிலிருந்து அசச்ுக்கு வந்த 

நிகழ்லவ, தமிழ்ச ் சமூகத்தின் பண்பொடட்ு மறுமலரச்ச்ியின் முக்கியக் கருவியொக 

இக்கடட்ுலர ஆரொய்கிறது. ஆறுமுக நொவலர,் சி. லவ. தொமமொதரம் பிள்லள, உ. மவ. 

சொமிநொலதயர ் ஆகிமயொரின் பதிப்பு முயற்சிகள் எடட்ுத்ததொலக, பத்துப்பொடட்ு, 

ததொல்கொப்பியம், கொப்பியங்கள் ஆகியவற்லறப் தபொது வொசகரக்ளிடம் தகொண்டு 

மசரத்்தன. அசச்ு முதலொளித்துவம், தமொழிப்பற்று, கொலனியக் கொல இலக்கியப் 

பண்பொடட்ு மொற்றம் ஆகிய மகொட்பொடட்ுச ் சட்டகங்கலளப் பயன்படுத்தி, 

இப்பதிப்புகள் தமிழின் ததொன்லம, தனித்தன்லம, சமயச ்சொரப்ற்ற மரபு பற்றிய புதிய 

வரலொற்றுணரல்வ எவ்வொறு உருவொக்கின என்பலத இவ்வொய்வு பகுப்பொய்வு 

தசய்கிறது. மிஷனரி அசச்கங்கள், புனித ஜொரஜ்் மகொடல்டக் கல்லூரி, மடங்களின் 

புலலம மரபு என்னும் பின்னணியிலிருந்து ததொடங்கி, தமிழ்த்தொய் வழிபொடு, 

தனித்தமிழ் இயக்கம், திரொவிட அரசியல் வலரயிலொன ததொடரச்ச்ிலய இது 

விளக்குகிறது. ‘மீடட்ுருவொக்கம்’ என்ற கருத்தொக்கத்தின் மீதொன அண்லமக்கொல 

விமரச்னங்கலளயும், இம்முயற்சிகளின் வரம்புகலளயும், எண்ணிம யுகத்தில் 

அவற்றின் தபொருத்தத்லதயும் இது மதிப்பிடுகிறது. 
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Keywords: - சங்க இலக்கியம், பதிப்பு வரலொறு, உ. மவ. சொமிநொலதயர,் சி. லவ. 

தொமமொதரம் பிள்லள, அசச்ுப் பண்பொடு, தமிழ் மறுமலரச்ச்ி, தமொழிப்பற்று, திரொவிட 

இயக்கம். 

 

1. முன்னுடர  

தமிழ் இலக்கிய வரலொற்றில் பத்ததொன்பதொம் நூற்றொண்டின் இறுதிப் 

பத்தொண்டுகள் ஒரு திருப்புமுலனக் கொலம். ஏறத்தொழ இரண்டொயிரம் ஆண்டுப் 

பழலமயுலடயனவொகக் கருதப்படும் எடட்ுத்ததொலக, பத்துப்பொடட்ு நூல்கள் 

இக்கொலத்தில்தொன் ஓலலசச்ுவடிகளிலிருந்து அசச்ு நூல்களொக தவளிவந்தன.1,2 

அதுவலர ஒரு சில புலவரக்ளுக்கு மடட்ுமம அறிமுகமொயிருந்த இந்நூல்கள், அசச்ின் 

வழியொகப் தபொது வொசகரக்லளச ்தசன்றலடந்தன. 

இப்பதிப்புகள் தவறும் நூல் தவளியீடுகளொக மடட்ும் அலமயவில்லல. தமிழ் 

தமொழியின் ததொன்லம, அதன் தனித்தன்லம, தமிழர ் வரலொறு ஆகியலவ குறித்துத் 

தமிழ்ச ்சமூகம் தன்லனப் பற்றித் தொமன சிந்தித்த களமொக அலவ மொறின. தமொழிலய 

லமயமொகக் தகொண்ட ஒரு புதிய அலடயொள உணரவ்ின் மதொற்றத்தில் 

இப்பதிப்புகளுக்கு முக்கியப் பங்குண்டு.4 

இந்தியொவின் பிற தமொழிகளிலும் கொலனியக் கொலத்தில் அசச்ு, உலரநலட, புதிய 

இலக்கிய வடிவங்கள் ஆகியலவ வளரந்்தன. ஆயினும், ததொல்பழங்கொல இலக்கியத் 

ததொகுதி ஒன்று அசச்ில் மீண்டும் அறிமுகமொகி, அது ஒரு சமூகத்தின் அரசியல், 

பண்பொடட்ு இயக்கங்களுக்கு அடித்தளமொனது தமிழ்ச ்சூழலின் தனிசச்ிறப்பொகும்.1,4 

சங்க இலக்கியப் பதிப்பு முயற்சிகளின் வரலொற்றுப் பின்னணி, முக்கியப் 

பதிப்பொசிரியரக்ளின் பங்களிப்பு, அப்பதிப்புகள் உருவொக்கிய புதிய வரலொற்றுணரவ்ு, 

தமொழி அலடயொள அரசியலுடனொன ததொடரப்ு, வரம்புகள், சமகொலப் தபொருத்தம் 

ஆகியவற்லற முழுலமயொகப் பகுப்பொய்வு தசய்வமத இக்கடட்ுலரயின் முதன்லம 

மநொக்கமொகும். 

2. ஆய்வின் எல்டலயும் முடறயும் 

இக்கடட்ுலர விளக்கமுலற, பகுப்பொய்வுமுலற ஆகியவற்லறப் பின்பற்றுகிறது. 

பதிப்பு வரலொறு, அசச்ுப் பண்பொடு, தமொழி அரசியல், இலக்கிய வரலொறு ஆகிய 

துலறகளில் தவளிவந்துள்ள ஆய்வு நூல்கள் இதன் முதன்லமச ்சொன்றுகளொகும்.2,5,8 

மூன்று வினொக்கலள இவ்வொய்வு லமயப்படுத்துகிறது. முதலொவது, சங்க 

இலக்கியங்கள் அசச்ுக்கு வருவதற்கு எத்தலகய நிறுவன, ததொழில்நுட்ப, புலலமச ்

சூழல் வழிவகுத்தது? இரண்டொவது, பதிப்பொசிரியரக்ள் எத்தலகய முலறகலளப் 

பின்பற்றினர,் எத்தலகய இடரக்லள எதிரத்கொண்டனர?் மூன்றொவது, அசச்ில் வந்த 

சங்க இலக்கியம் தமிழ் அலடயொள உருவொக்கத்தில் எவ்வொறு பயன்படுத்தப்பட்டது, 

அப்பயன்பொட்டின் வரம்புகள் யொலவ? 

கொல எல்லலயொக, தமிழில் முதல் அசச்ு நூல் மதொன்றிய பதினொறொம் நூற்றொண்டு 

முதல் தமிழ் தசம்தமொழியொக அறிவிக்கப்பட்ட இருபத்மதொரொம் நூற்றொண்டின் 

ததொடக்கம் வலரயிலொன கொலம் தகொள்ளப்படட்ுள்ளது. ஆயினும் 1860 முதல் 1940 

வலரயிலொன பதிப்புக் கொலமம ஆய்வின் லமயம். 

3. ககாட்பாடட்ுச ்சட்டகம் 

இந்நிகழ்லவப் புரிந்துதகொள்ள மூன்று மகொட்பொடட்ு அணுகுமுலறகள் 

பயன்படுகின்றன. தபனடிக்ட ் ஆண்டரச்னின் அசச்ு முதலொளித்துவம் (Print Capitalism) 

என்னும் கருத்தொக்கம், அசச்ு நூல்களும் இதழ்களும் ஒமர தமொழியில் வொசிக்கும் 

மக்களிலடமய ஒரு தபொதுவொன, கற்பலன தசய்யப்பட்ட சமூக உணரல்வ எவ்வொறு 

உருவொக்குகின்றன என்பலத விளக்குகிறது.3 அசச்ில் நிலலதபற்ற தமொழி, 
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ததொன்லமயின் மதொற்றத்லதயும் நிலலத்தன்லமலயயும் தபறுகிறது என்ற அவரது 

கருத்து இங்குப் தபொருந்துகிறது. 

சுமதி ரொமசொமியின் தமொழிப்பற்று (Language Devotion) என்னும் கருத்தொக்கம், 

தமிழ் தமொழி ஒரு ததய்வமொகவும் தொயொகவும் கன்னியொகவும் உருவகிக்கப்படட்ு, 

பற்றுக்கும் தியொகத்துக்கும் உரிய தபொருளொக மொறிய வரலொற்லற ஆரொய்கிறது. 

மமலலநொடட்ுத் மதசியவொதக் மகொட்பொடுகளொல் மடட்ும் இதலன விளக்க முடியொது 

என்பது அவரது வொதம்.4 

சொஷொ எதபலிங், ஆ. இரொ. மவங்கடொசலபதி ஆகிமயொரின் ஆய்வுகள், கொலனியச ்

சூழலில் தமிழ் இலக்கியப் பண்பொடு அலடந்த மொற்றத்லத விளக்குகின்றன. 

மன்னரக்ள், ஜமீன்தொரக்ள், மடங்கள் ஆகிமயொரின் புரவலர ்முலறயிலிருந்து, வொசகர ்

சந்லதலய நம்பிய அசச்ுப் பண்பொடட்ுக்கு இலக்கிய உற்பத்தி நகரந்்தலத இவரக்ள் 

ஆவணப்படுத்தியுள்ளனர.்2,7 

இவற்றுடன், வி. ரொமஜஷ் முன்லவக்கும் ஒரு விமரச்னப் பொரல்வயும் 

கவனத்திற்குரியது. தசவ்வியல் இலக்கியம் முற்றிலும் மறக்கப்படட்ுப் பின்னர ்

‘கண்டுபிடிக்கப்பட்டது’ என்ற தபொதுவொன கலதயொடலல அவர ்

மகள்விக்குட்படுத்துகிறொர.்8 இக்கடட்ுலரயின் பிற்பகுதியில் இவ்விமரச்னம் 

விரிவொகப் மபசப்படுகிறது. 

4. வரலாற்றுப் பின்னணி: ஓடலயிலிருந்து அசச்ுக்கு 

அசச்ுக்கு முந்லதய கொலத்தில் தமிழ் நூல்கள் பலனமயொலலச ் சுவடிகளில் 

எழுதப்படட்ு, படிதயடுத்தல் வழியொகத் தலலமுலற தலலமுலறயொகக் 

கடத்தப்பட்டன. ஓலலயின் ஆயுள் குலறவு என்பதொல், ததொடரந்்து படிதயடுக்கப்படொத 

நூல்கள் அழியும் நிலலயில் இருந்தன. கற்பித்தல் தபரும்பொலும் வொய்தமொழியொகவும் 

மனப்பொடமொகவும் நலடதபற்றது.2,7 

பதிதனடட்ு, பத்ததொன்பதொம் நூற்றொண்டுகளில் புலவரக்ளிலடமய 

தபருவழக்கில் இருந்தலவ தபரும்பொலும் சமய இலக்கியங்கள், புரொணங்கள், 

சிற்றிலக்கியங்கள், நீதி நூல்கள் ஆகியனவொகும். சங்க நூல்களும் சமண, தபௌத்தக் 

கொப்பியங்களும் அக்கொலப் பொடத்திட்டத்தின் லமயத்தில் இடம்தபறவில்லல.1,12 

உலரயொசிரியரக்ளின் மமற்மகொள்கள் வழியொக அவற்றின் தபயரக்ள் 

அறியப்பட்டிருந்தொலும், முழு நூல்கலளப் பயின்மறொர ்மிகச ்சிலமர. 

இத்தலகய சூழலில், அசச்ு என்னும் புதிய ததொழில்நுட்பமும், கொலனிய ஆட்சி 

உருவொக்கிய புதிய கல்வி நிறுவனங்களும், ஆங்கிலக் கல்வி தபற்ற புதிய நடுத்தர 

வரக்்கமும் ஒன்றிலணந்தமபொது, பழந்தமிழ் நூல்கலள அசச்ிடுவதற்கொன மதலவயும் 

வொய்ப்பும் உருவொயின.2 

5. மிஷனரிகளும் மதாடக்ககால அசச்ும் 

இந்திய தமொழிகளில் முதன்முதலில் அசம்சறிய தமொழி தமிழ் ஆகும். பதினொறொம் 

நூற்றொண்டின் பிற்பகுதியில் மபொரத்்துக்கீசிய மிஷனரிகள் தமிழில் கிறித்தவ சமய 

நூல்கலள அசச்ிட்டனர.்2,5 பதிதனட்டொம் நூற்றொண்டின் ததொடக்கத்தில் 

தரங்கம்பொடியில் புரட்டஸ்தொந்து மிஷனரிகள் நிறுவிய அசச்கம் விவிலிய 

தமொழிதபயரப்்லபயும் பிற நூல்கலளயும் தவளியிட்டது.5 

ஏறத்தொழ இரண்டலர நூற்றொண்டுக் கொலம் தமிழ் அசச்ு தபரும்பொலும் 

மிஷனரிகளின், கொலனிய அரசின் லககளிமலமய இருந்தது. 1835ஆம் ஆண்டில் 

அசச்கங்கள் மீதொன கடட்ுப்பொடுகள் தளரத்்தப்பட்ட பின்னமர இந்தியரக்ள் பரவலொக 

அசச்கங்கலள நிறுவ முடிந்தது. அதன் பின்னர ் தசன்லனயில் தமிழ்ப் புலவரக்ள் 

நடத்திய அசச்கங்கள் தபருகின.5 

மிஷனரிகளின் சமயப் பரப்புலரக்கு எதிரவ்ிலனயொகமவ உள்ளூரப்் புலவரக்ள் 

அசல்சக் லகயிதலடுத்தனர ் என்பலத ஸ்டூவரட்் பிளொக்பரன்் கொடட்ுகிறொர.் அசச்ின் 
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விலளவுகலளக் கொட்டிலும் அதன் பயன்பொடுகலள ஆரொய மவண்டும் என்பது அவரது 

அணுகுமுலற.5 சமய விவொதத்திற்கொகத் ததொடங்கிய அசச்ுப் பயன்பொடு, பின்னர ்

இலக்கியப் பதிப்புக்கு விரிந்தது. 

6.   புனித ஜார்ஜ் ககாடட்டக் கல்லூரியும் திராவிட 

மமாழிக்குடும்பக் கருத்தும் 

1812இல் தசன்லனயில் நிறுவப்படட் புனித ஜொரஜ்் மகொடல்டக் கல்லூரி, 

ஆங்கிமலய அலுவலரக்ளுக்குத் ததன்னிந்திய தமொழிகலளக் கற்பிப்பதற்கொக 

உருவொனது. அங்கு ஆங்கிமலய அறிஞரக்ளும் தமிழ், ததலுங்குப் புலவரக்ளும் 

இலணந்து பணியொற்றினர;் இலக்கண நூல்களும் பொட நூல்களும் அசச்ிடப்படட்ன.6 

தசன்லன ஆட்சியரொக இருந்த எஃப். டபிள்யூ. எல்லிஸ், ததன்னிந்திய தமொழிகள் 

ஒன்மறொதடொன்று உறவுலடயலவ என்றும் அலவ சமஸ்கிருதத்திலிருந்து 

மதொன்றியலவ அல்ல என்றும் 1816இல் நிறுவினொர.் தொமஸ் டிரவுட்மன் இதலனத் 

‘திரொவிடச ் சொன்று’ என்று அலழக்கிறொர.் இந்திய இலக்கண மரபும் ஐமரொப்பிய 

தமொழியியல் ஆரவ்மும் சந்தித்ததன் விலளமவ இக்கண்டுபிடிப்பு என்பது அவரது 

வொதம்.6 

1856இல் ரொபரட்் கொல்டுதவல் தவளியிட்ட ஒப்பிலக்கண நூல் இக்கருத்லத 

விரிவுபடுத்தி, ‘திரொவிடம்’ என்ற தசொல்லலப் பரவலொக்கியது. தமிழ் ஒரு தனி 

தமொழிக்குடும்பத்தின் மூத்த உறுப்பினர ் என்ற இக்கருத்து, பின்னர ் அசச்ில் வந்த 

சங்க இலக்கியத்துடன் இலணந்தமபொது வலிலமயொன அலடயொள அரசியலுக்கு 

அடித்தளமொயிற்று.6,9 

7. மடங்களும் மரபுவழிப் புலடமயும் 

பத்ததொன்பதொம் நூற்றொண்டுத் தமிழ்ப் புலலமயின் முக்கிய லமயங்களொகத் 

திருவொவடுதுலற, தருமபுரம் மபொன்ற லசவ ஆதீனங்கள் விளங்கின. புலவரக்ளுக்கு 

உலறவிடமும் உணவும் சுவடிகளும் வழங்கிய இம்மடங்கள், மரபுவழிக் கல்வியின் 

நிறுவனங்களொகச ்தசயல்பட்டன.7 

இம்மரபின் மிகச ்சிறந்த பிரதிநிதி திரிசிரபுரம் மீனொட்சிசுந்தரம் பிள்லள (1815-

1876). ஏரொளமொன தலபுரொணங்கலளயும் சிற்றிலக்கியங்கலளயும் இயற்றிய அவர,் 

பல மொணவரக்லள உருவொக்கினொர.் அவரது இலக்கிய உலலக எதபலிங் விரிவொக 

ஆரொய்ந்துள்ளொர.்7 அவருலடய மொணவரக்ளில் தலலசிறந்தவமர உ. மவ. 

சொமிநொலதயர.் 

மரபுவழிப் புலலமயில் தபற்ற ஆழ்ந்த பயிற்சிமய பின்னர ் சங்க நூல்களின் 

கடினமொன தமொழிலயப் புரிந்துதகொள்ளவும் பதிப்பிக்கவும் உதவியது என்பது 

கவனிக்கத்தக்கது. மரபும் நவீனமும் இங்கு முரண்படவில்லல; ஒன்லறதயொன்று 

நிலறவு தசய்தன.2,7 

8. ஆறுமுக நாவலர்: பதிப்பும் உடரநடடயும் 

யொழ்ப்பொணத்து ஆறுமுக நொவலர ் (1822-1879) தமிழ்ப் பதிப்புத் துலறயின் 

முன்மனொடிகளில் ஒருவர.் மிஷனரிகளுடன் விவிலிய தமொழிதபயரப்்பில் 

பணியொற்றிய அனுபவம் தபற்ற அவர,் பின்னர ்லசவ சமயத்லதக் கொக்கும் மநொக்கில் 

அசல்சப் பயன்படுத்தினொர.் யொழ்ப்பொணத்திலும் தசன்லனயிலும் அசச்கங்கலள 

நிறுவினொர.்1,5 

பிலழயற்ற மூலபொடம், சந்தி பிரித்த எளிய வடிவம், நிறுத்தக்குறிகளின் 

பயன்பொடு ஆகியலவ அவரது பதிப்புகளின் சிறப்புகள். பரிமமலழகர ் உலரயுடன் 

கூடிய திருக்குறள் உள்ளிடட் பல நூல்கலள அவர ் பதிப்பித்தொர.் தபரியபுரொணம் 

மபொன்ற நூல்கலள எளிய உலரநலடயில் எழுதி, நவீனத் தமிழ் உலரநலடயின் 

வளரச்ச்ிக்கும் பங்களித்தொர.்1,12 
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நொவலரின் கவனம் தபரும்பொலும் லசவ சமய நூல்களிலும் இலக்கண 

நூல்களிலுமம இருந்தது. ஆயினும், பதிப்பு என்பது தபொறுப்புமிக்க புலலமப் பணி 

என்ற தரத்லத அவர ் நிறுவினொர.் அத்தரமம பின்வந்த பதிப்பொசிரியரக்ளுக்கு 

வழிகொட்டியது.12 

9. சி. டவ. தாகமாதரம் பிள்டள 

யொழ்ப்பொணத்தில் பிறந்த சி. லவ. தொமமொதரம் பிள்லள (1832-1901), தசன்லனப் 

பல்கலலக்கழகத்தின் ததொடக்ககொலப் படட்தொரிகளில் ஒருவர.் அரசுப் பணியில் 

இருந்துதகொண்மட பழந்தமிழ் நூல்கலளத் மதடிப் பதிப்பிக்கும் பணியில் தம்லம 

ஈடுபடுத்திக்தகொண்டொர.்1,12 

ததொல்கொப்பியச ் தசொல்லதிகொரம் மசனொவலரயர ் உலரயுடன் (1868), 

வீரமசொழியம் (1881), இலறயனொர ் அகப்தபொருள் (1883), ததொல்கொப்பியப் 

தபொருளதிகொரம் (1885), கலித்ததொலக (1887) ஆகியலவ அவரது முக்கியப் பதிப்புகள். 

எடட்ுத்ததொலக நூல்களுள் முதலில் அசம்சறியது கலித்ததொலகமய.12 

அழிந்துதகொண்டிருக்கும் சுவடிகலளக் குறித்த அவரது பதிப்புலரகள் 

உருக்கமொனலவ. ஓலலகள் தசல்லரித்தும் முறிந்தும் அழிவலதயும், ஏடுகலளத் மதடி 

ஊர ்ஊரொக அலலந்தலதயும், தசல்வந்தரக்ளின் உதவிலய மவண்டியலதயும் அலவ 

பதிவுதசய்கின்றன. பதிப்புப் பணிலய ஒரு மீட்புப் பணியொக அவர ்கருதினொர.்8,12 

10. உ. கவ. சாமிநாடதயர் 

இம்முயற்சிகளின் மிக முக்கிய நொயகர ் உ. மவ. சொமிநொலதயர ் (1855-1942). 

திருவொவடுதுலற ஆதீனத்தில் மீனொட்சிசுந்தரம் பிள்லளயிடம் கல்வி கற்ற அவர,் 

கும்பமகொணம் அரசுக் கல்லூரியிலும் பின்னர ் தசன்லன மொநிலக் கல்லூரியிலும் 

தமிழொசிரியரொகப் பணியொற்றினொர.்1,2 

1880இல் கும்பமகொணத்தில் மசலம் இரொமசொமி முதலியொலரச ் சந்தித்த நிகழ்வு 

அவரது வொழ்வின் திருப்புமுலன. தொம் கற்ற நூல்கலளப் படட்ியலிட்ட 

சொமிநொலதயரிடம், சீவகசிந்தொமணி மபொன்ற பலழய நூல்கலளப் படித்ததுண்டொ 

என்று முதலியொர ்வினவினொர.் அதுவலர அறியொத ஓர ்இலக்கிய உலகம் இருப்பலத 

அவ்வினொ அவருக்கு உணரத்்தியது என்று தம் தன்வரலொறொன ‘என் சரித்திர’த்தில் 

அவர ்பதிவுதசய்கிறொர.்1,12 

சமணக் கொப்பியமொன சீவகசிந்தொமணிலய 1887இல் பதிப்பித்த அவர,் 

ததொடரந்்து பத்துப்பொடட்ு (1889), சிலப்பதிகொரம் (1892), புறநொனூறு (1894), 

மணிமமகலல (1898), ஐங்குறுநூறு (1903), பரிபொடல் (1918), குறுந்ததொலக (1937) 

உள்ளிட்ட பல நூல்கலள தவளியிடட்ொர.்12 லசவ மரபில் வளரந்்த ஒரு பிரொமணப் 

புலவர,் சமண, தபௌத்த நூல்கலள அவற்றின் சமயக் கலலசத்சொற்கலளக் கற்றறிந்து 

பதிப்பித்தது, புலலமயின் சமயம் கடந்த தன்லமக்குச ்சொன்று. 

ஏடு மதடி அவர ் மமற்தகொண்ட பயணங்கள் தமிழ்ப் பண்பொடட்ு நிலனவில் ஒரு 

ததொன்மமொகமவ நிலலத்துவிட்டன. ஆற்றில் விடப்படட், தநருப்பில் இடப்படட் 

சுவடிகள் பற்றிய அவரது குறிப்புகள், ஓர ் இலக்கிய மரபு அழிவின் விளிம்பிலிருந்து 

மீட்கப்பட்டது என்ற உணரல்வ வொசகரக்ளிடம் ஆழப் பதித்தன.2,8 

11. பதிப்பு முடறயியல் 

இப்பதிப்பொசிரியரக்ளின் பணி தவறும் படிதயடுப்பு அன்று. ஒமர நூலின் பல 

சுவடிகலளத் மதடித் ததொகுத்தல், பொட மவறுபொடுகலள ஒப்பிடட்ுச ்சிறந்த பொடத்லதத் 

மதரத்ல், பிற பொடங்கலள அடிக்குறிப்பில் தருதல் ஆகியலவ அவரக்ளது அடிப்பலட 

முலறகள்.12 

சொமிநொலதயரின் பதிப்புகள் விரிவொன முன்னுலர, நூலொசிரியர ் வரலொறு, 

அரும்பத அகரொதி, பொடட்ு முதற்குறிப்பு அகரொதி, ஒப்புலமப் பகுதிகள், பலழய 

உலரயுடன் தம் குறிப்புலர ஆகியவற்லறக் தகொண்டிருந்தன. ஒரு நூலலப் 
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புரிந்துதகொள்ளத் மதலவயொன அலனத்துக் கருவிகலளயும் வொசகருக்கு வழங்குவது 

அவரது மநொக்கம்.1,12 

பதிப்புக்கொன தபொருளொதொர அடிப்பலடயும் கவனிக்கத்தக்கது. பலழய புரவலர ்

முலற தளரந்்து, வொசகர ்சந்லத இன்னும் முழுலமயொக உருவொகொத இலடக்கொலத்தில் 

இப்பதிப்புகள் தவளிவந்தன. ஜமீன்தொரக்ள், மடொதிபதிகள், தசல்வந்தரக்ள் 

ஆகிமயொரின் நன்தகொலடயும் முன்பதிவுக் கட்டண முலறயும் இவற்லறத் தொங்கின 

என்பலத மவங்கடொசலபதி விளக்குகிறொர.்2 

12. முக்கியப் பதிப்புகள் 

சங்க இலக்கியம், இலக்கணம், கொப்பியங்கள் ஆகியவற்றின் முக்கிய 

முதற்பதிப்புகள் அட்டவலண 1இல் ததொகுத்துத் தரப்படட்ுள்ளன.12 

அட்டவலண 1 : தசவ்வியல் தமிழ் நூல்களின் முக்கிய முதற்பதிப்புகள் 

ஆண்டு நூல் பதிப்பாசிரியர் 

1812 திருக்குறள் (மூலம்) ததொடக்ககொல அசச்ுப் பதிப்பு, தசன்லன 

1868 ததொல்கொப்பியம் தசொல்லதிகொரம் 

(மசனொவலரயம்) 

சி. லவ. தொமமொதரம் பிள்லள 

1885 ததொல்கொப்பியம் தபொருளதிகொரம் சி. லவ. தொமமொதரம் பிள்லள 

1887 கலிதத்தொலக சி. லவ. தொமமொதரம் பிள்லள 

1887 சீவகசிந்தொமணி உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

1889 பத்துப்பொடட்ு உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

1892 சிலப்பதிகொரம் உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

1894 புறநொனூறு உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

1898 மணிமமகலல உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

1903 ஐங்குறுநூறு உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

1915 நற்றிலண பின்னத்தூர ்அ. நொரொயணசொமி ஐயர ்

1937 குறுந்ததொலக உ. மவ. சொமிநொலதயர ்

ஏறத்தொழ ஐம்பது ஆண்டுக் கொலத்தில் தசவ்வியல் ததொகுதி முழுவதும் 

அசம்சறியது என்பலத இவ்வட்டவலண கொடட்ுகிறது. இது தனிதயொருவரின் சொதலன 

அன்று; இலங்லகயிலும் தமிழகத்திலும் வொழ்ந்த பல புலவரக்ளின் கூடட்ு முயற்சி.8,12 

13. சங்க இலக்கியமும் புதிய வரலாற்றுணர்வும் 

அசச்ில் வந்த சங்க இலக்கியம் வொசகரக்ளுக்கு ஒரு புதிய தமிழ்ப் பழலமலய 

அறிமுகப்படுத்தியது. அகம், புறம் என்னும் பொகுபொடு, ஐந்திலண நிலப்பகுப்பு, 

கொதலலயும் வீரத்லதயும் தகொலடலயயும் பொடும் தபரும்பொலும் சமயச ் சொரப்ற்ற 

பொடல்கள் ஆகியலவ, அதுவலர தபருவழக்கில் இருந்த பக்தி, புரொண 

இலக்கியங்களிலிருந்து முற்றிலும் மவறுபட்ட ஓர ்இலக்கிய உலலகக் கொட்டின.1,11 

இப்பொடல்களில் வரும் மன்னரக்ள், குறுநில வள்ளல்கள், புலவரக்ள், 

துலறமுகங்கள், வணிகம் பற்றிய குறிப்புகள் வரலொற்றுச ் சொன்றுகளொகப் 

படிக்கப்பட்டன. பண்லடத் தமிழகத்தின் சமூக, அரசியல் வரலொற்லற 

இப்பொடல்களின் அடிப்பலடயில் எழுதும் முயற்சிகள் இருபதொம் நூற்றொண்டின் 

ததொடக்கத்திமலமய மதொன்றின.1,9 

சமஸ்கிருத மரபின் தொக்கம் குலறவொக உள்ள, சொதிப் படிநிலல இறுகொத, 

கல்வியும் கவிலதயும் பலருக்கும் உரியதொயிருந்த ஒரு தபொற்கொலமொகச ்சங்க கொலம் 

கற்பலன தசய்யப்பட்டது. இக்கற்பலன வரலொற்று உண்லமமயொடு எவ்வளவு 

தபொருந்துகிறது என்பது தனி வினொ; ஆனொல் ஓர ்அரசியல், பண்பொடட்ு வளமொக அது 

தபரும் ஆற்றலுடன் தசயல்பட்டது.4,9 
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ஏ. மக. ரொமொனுஜன் மபொன்மறொரின் ஆங்கில தமொழிதபயரப்்புகள் பின்னர ்

இக்கவிலதகலள உலக வொசகரக்ளுக்கு அறிமுகப்படுத்தின. சங்கக் கவிலதயின் 

நுட்பமொன உள்ளுலற, இலறசச்ி, குறியீடட்ு அலமப்பு ஆகியவற்லற அலவ 

எடுத்துக்கொட்டின.11 

14. தமிழ்த்தாயும் மமாழிப்பற்றும் 

1891இல் தவளிவந்த தப. சுந்தரம் பிள்லளயின் மமனொன்மணீயம் நொடகத்தின் 

தமிழ்த்ததய்வ வணக்கப் பொடல், தமிலழ என்றும் இளலம குன்றொத ததய்வமொகப் 

மபொற்றுகிறது. இப்பொடமல பின்னர ் தமிழ்நொடு அரசின் தமிழ்த்தொய் வொழ்த்தொக 

ஏற்கப்பட்டது. சுமதி ரொமசொமி தம் ஆய்வின் ததொடக்கப் புள்ளியொக இவ்வொண்லடமய 

தகொள்கிறொர.்4 

தமிழ் தமொழி தொயொகவும் ததய்வமொகவும் உருவகிக்கப்பட்டமபொது, தமொழிக்கு 

இலழக்கப்படும் தீங்கு தொய்க்கு இலழக்கப்படும் தீங்கொக உணரப்பட்டது. சமயப் 

பற்று, மதசப் பற்று ஆகியவற்றுக்கு இலணயொன ஓர ் உணரவ்ொகத் தமிழ்ப்பற்று 

வளரந்்தது. பல்மவறு சமய, சொதி, அரசியல் பின்னணியினர ் இப்பற்லற தவவ்மவறு 

வலகயில் தவளிப்படுத்தினர ்என்பலத ரொமசொமி வலகப்படுத்திக் கொடட்ுகிறொர.்4 

அசச்ில் வந்த தசவ்வியல் நூல்கமள இப்பற்றுக்கு உறுதியொன அடித்தளம் தந்தன. 

தமிழின் ததொன்லமயும் வளலமயும் தவறும் நம்பிக்லகயொக அன்றி, லகயில் எடுத்துப் 

படிக்கக்கூடிய நூல்களொக வொசகர ் முன் நின்றன. 1901இல் மதுலரயில் நிறுவப்பட்ட 

தமிழ்ச ்சங்கம் மபொன்ற அலமப்புகளும் தமிழ் இதழ்களும் இவ்வுணரல்வப் பரப்பின.9 

15. தனித்தமிழ் இயக்கமும் திராவிட அரசியலும் 

மலறமலலயடிகள் (1876-1950) 1916இல் ததொடங்கிய தனித்தமிழ் இயக்கம், 

தமிழிலிருந்து வடதசொற்கலள நீக்கி எழுத மவண்டும் என்று வலியுறுத்தியது. 

வடதமொழிக் கலப்பற்ற சங்க இலக்கிய தமொழிமய இவ்வியக்கத்துக்கு 

முன்மொதிரியொகவும் சொன்றொகவும் அலமந்தது.4,9 

அமத கொலகட்டத்தில் உருவொன பிரொமணரல்லொதொர ் இயக்கம், அரசுப் 

பணிகளிலும் கல்வியிலும் நிலவிய ஏற்றத்தொழ்லவ எதிரத்்தது. 1916இல் மதொன்றிய 

நீதிக்கட்சியின் அரசியலல யூஜின் இரஷ்ிக் விரிவொக ஆரொய்ந்துள்ளொர.் திரொவிட 

தமொழிக்குடும்பக் கருத்தும் சங்க கொலப் தபொற்கொலக் கற்பலனயும் 

இவ்வரசியலுக்குப் பண்பொடட்ு நியொயத்லத வழங்கின.10 

தமிழ் மறுமலரச்ச்ிக்கும் திரொவிடத் மதசியத்துக்கும் இலடயிலொன உறலவ மக. 

நம்பி ஆரூரன் தம் நூலில் விளக்குகிறொர.் இலக்கியப் பதிப்பு, தமிழ்ச ் சங்கங்கள், 

தனித்தமிழ் இயக்கம், இந்தித் திணிப்பு எதிரப்்பு ஆகியலவ ஒன்மறொதடொன்று 

பின்னிப்பிலணந்து வளரந்்தன என்பது அவரது ஆய்வின் சொரம்.9 

இங்கு ஒரு முரண் உண்டு. சங்க நூல்கலளப் பதிப்பித்மதொரில் பலர ்

பிரொமணரக்ளும் லசவ மவளொளரக்ளும் ஆவர;் ஆனொல் அந்நூல்கள் பிரொமணிய 

எதிரப்்பு அரசியலுக்கு ஆதொரமொயின. நூல்கள் அசச்ில் வந்த பின், அவற்றின் தபொருள் 

பதிப்பொசிரியரக்ளின் கடட்ுப்பொடட்ில் இருக்கவில்லல என்பலதமய இது 

கொடட்ுகிறது.2,4 

16. வாசகர்கள், கல்வி நிறுவனங்கள், பாடத்திட்டம் 

அசச்ில் வந்த தசவ்வியல் நூல்களின் முதல் வொசகரக்ள் புலவரக்ளும் 

தமிழொசிரியரக்ளும் மொணவரக்ளும் ஆவர.் பல்கலலக்கழகத் தமிழ்ப் 

பொடத்திட்டங்களில் இந்நூல்கள் இடம்தபற்றமபொது, அவற்றுக்கு ஒரு நிலலயொன 

வொசகர ்வட்டம் உருவொனது. பொடநூல் மதலவமய பல பதிப்புகளுக்குப் தபொருளொதொர 

ஆதொரமொகவும் அலமந்தது.2,8 

தமௌனமொகத் தனித்து வொசித்தல் என்னும் புதிய வொசிப்பு முலற, பலர ் கூடிக் 

மகடக்ும் பலழய அரங்மகற்ற மரபிலிருந்து மவறுபட்டது. நொவல் வொசிக்கும் நடுத்தர 
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வரக்்கமும், அவரக்ளுள் தபண் வொசகரக்ளும் உருவொன இக்கொலத்தில், தசவ்வியல் 

நூல்களும் உலரநலட விளக்கங்கள், சுருக்கங்கள், கடட்ுலரகள் வழியொகப் பரவலொன 

வொசகரக்லளச ்தசன்றலடந்தன.2 

இலக்கிய வரலொறு எழுதும் முயற்சிகளும் இக்கொலத்தில் ததொடங்கின. மிஷனரி 

அறிஞரக்ளும் கொலனிய அலுவலரக்ளும் எழுதிய தமிழ் இலக்கிய வரலொற்றுக் 

குறிப்புகலளத் தமிழ் அறிஞரக்ள் மறுத்தும் திருத்தியும் எழுதினர.் தசவ்வியல் 

நூல்களின் கொலம், வரிலச பற்றிய விவொதங்கள் இதன் லமயமொக இருந்தன.8 

17. காலவரிடச 

இவ்வொய்வில் மபசப்பட்ட முக்கிய நிகழ்வுகள் அட்டவலண 2இல் 

கொலவரிலசப்படி ததொகுக்கப்படட்ுள்ளன.2,4,6 

அட்டவலண 2 : தமிழ் அசச்ு, பதிப்பு, தமொழி இயக்க வரலொற்றின் முக்கிய லமல்கற்கள் 

ஆண்டு நிகழ்வு முக்கியத்துவம் 

1577 தமிழில் முதல் அசச்ு நூல் இந்திய தமொழிகளில் முதல் அசச்ு 

1812 புனித ஜொரஜ்் மகொடல்டக் கல்லூரி ஆங்கிமலய, இந்தியப் புலலமச ்சந்திப்பு 

1816 எல்லிஸின் திரொவிடச ்சொன்று ததன்னிந்திய தமொழிகளின் தனிக் குடும்பம் 

1835 அசச்ுக் கட்டுப்பொடுகள் தளரவ்ு இந்தியர ்நடத்தும் அசச்கங்களின் தபருக்கம் 

1856 கொல்டுதவல்லின் ஒப்பிலக்கணம் திரொவிடம்’ என்னும் கருத்தின் பரவல் 

1887 கலிதத்தொலக, சீவகசிந்தொமணி 

பதிப்புகள் 

தசவ்வியல் பதிப்புக் கொலத்தின் ததொடக்கம் 

1891 மமனொன்மணீயம் தமிழ்தத்தய்வ வணக்கம் 

1901 மதுலரத் தமிழ்ச ்சங்கம் தமிழ் ஆய்வுக்கொன நிறுவன அடித்தளம் 

1916 தனித்தமிழ் இயக்கம்; நீதிக்கட்சி தமொழித் தூய்லமயும் பிரொமணரல்லொதொர ்அரசியலும் 

2004 தமிழ் தசம்தமொழி அறிவிப்பு தசவ்வியல் தகுதிக்கு அரசு ஏற்பு 

18. விமர்சனமும் வரம்புகளும் 

‘மீடட்ுருவொக்கம்’ அல்லது ‘கண்டுபிடிப்பு’ என்ற கலதயொடல் அண்லமக்கொல 

ஆய்வுகளில் மறுபரிசீலலனக்கு உள்ளொகியுள்ளது. சங்க நூல்கள் முற்றிலும் 

மறக்கப்பட்டிருக்கவில்லல என்றும், சமண மடங்களிலும் சில புலவர ்

குடும்பங்களிலும் அலவ பயிலப்படட்ு வந்தன என்றும், தமக்கன்சி ததொகுப்புகள், 

மகொடல்டக் கல்லூரி ஆவணங்கள், மிஷனரி பதிவுகள் ஆகியலவ இதலனக் 

கொடட்ுகின்றன என்றும் வி. ரொமஜஷ் வொதிடுகிறொர.்8 

பதிப்பொசிரியரக்ள் தம்லமப் பற்றித் தொமம முன்லவத்த சுய சித்திரத்லத, 

குறிப்பொக நடுத்தர வரக்்க ஆண் அறிஞரக்ளின் தனிமனிதக் கலதயொடல்கலள, 

வரலொற்றொசிரியரக்ள் அப்படிமய ஏற்றுக்தகொள்ளக் கூடொது என்பது அவரது 

எசச்ரிக்லக. ‘தமிழ் மறுமலரச்ச்ி’ என்ற தசொல்லொடமல விமரச்ன மநொக்கில் அணுகப்பட 

மவண்டும் என்கிறொர ்அவர.்8 

மற்தறொரு வரம்பு, பத்ததொன்பதொம் நூற்றொண்டு இலக்கியத்தின் புறக்கணிப்பு. 

தசவ்வியல் நூல்கள் லமயத்துக்கு வந்தமபொது, அமத நூற்றொண்டில் தசழித்திருந்த 

புரொணங்கள், சிற்றிலக்கியங்கள், தனிப்பொடல்கள் ஆகியலவ தரம் தொழ்ந்தலவயொக 

ஒதுக்கப்பட்டன. ஒரு முழு நூற்றொண்டின் இலக்கிய உற்பத்தி எவ்வொறு 

புறக்கணிக்கப்பட்டது என்பலத எதபலிங் சுடட்ிக்கொடட்ுகிறொர.்7 

நொட்டொர ் வழக்கொறுகளின் நிலலயும் இத்தலகயமத. நொடட்ுப்புறக் கலதகளும் 

பொடல்களும் ஒருபுறம் மண்ணின் பண்பொடட்ுச ் சின்னமொகப் மபொற்றப்பட்டொலும், 

மறுபுறம் பின்தங்கிய நிலலயின் அலடயொளமொகவும் பொரக்்கப்பட்டன; மதசிய 
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அலடயொளத்தின் ஊரத்ியொகச ் தசவ்வியல் நூல்கமள முன்னிறுத்தப்பட்டன என்று 

பிளொக்பரன்் கொடட்ுகிறொர.்5 

சமூக வரம்புகளும் இருந்தன. பதிப்பொசிரியரக்ளும் ததொடக்ககொல வொசகரக்ளும் 

தபரும்பொலும் உயரச்ொதி ஆண்கமள. தபண்களும் ஒடுக்கப்படட் சமூகத்தினரும் 

இப்புலலம வடட்த்தில் மிகக் குலறவொகமவ இடம்தபற்றனர.் சங்க கொலத்லதப் 

தபொற்கொலமொகக் கொடட்ும் மபொக்கு, அப்பொடல்களிமலமய கொணப்படும் சமூக 

ஏற்றத்தொழ்வுகலள மலறக்கவும் கூடும்.4,9 ஆயினும், ஒடட்ுதமொத்தமொக 

மநொக்கும்மபொது, தமிழ்ச ் சமூகத்தின் அறிவுசொர ் தன்னம்பிக்லகக்கு இப்பதிப்புகள் 

அளித்த பங்களிப்பு மறுக்க முடியொதது.1,2 

19. சமகாலப் மபாருத்தம் 

2004இல் இந்திய அரசு தமிலழச ் தசம்தமொழியொக அறிவித்தது. ஒரு 

நூற்றொண்டுக்கு முன் அசச்ில் வந்த தசவ்வியல் நூல்கமள இவ்வறிவிப்புக்கு 

அடிப்பலடச ் சொன்றுகளொக அலமந்தன. தசம்தமொழி ஆய்வுக்கொன நிறுவனங்கள் 

இன்று இந்நூல்களின் தசம்பதிப்புகள், தமொழிதபயரப்்புகள், தசொல்லலடவுகள் 

ஆகியவற்லற உருவொக்கி வருகின்றன. 

எண்ணிம யுகத்தில் பதிப்புப் பணி புதிய வடிவம் தபற்றுள்ளது. சுவடிகலள 

எண்ணிமப்படுத்துதல், பலழய அசச்ு நூல்கலள இலணயத்தில் வழங்குதல், 

மதடக்கூடிய மின்னூல் ததொகுப்புகலள உருவொக்குதல் ஆகியலவ, ஓலலயிலிருந்து 

அசச்ுக்கு நிகழ்ந்த மொற்றத்துக்கு இலணயொன இன்தனொரு ஊடக மொற்றமொகும். அசச்ு 

நூல்கமள இன்று அழிவின் விளிம்பில் உள்ள ஆவணங்களொக மொறியிருப்பது ஒரு 

வரலொற்று முரண்.2 

சொமிநொலதயரும் தொமமொதரம் பிள்லளயும் எதிரத்கொண்ட வினொக்கள் இன்றும் 

தபொருத்தமுலடயலவ. எந்தப் பொடத்லத ஏற்பது, பொட மவறுபொடுகலள எவ்வொறு 

பதிவுதசய்வது, தபொது வொசகருக்கும் ஆய்வொளருக்கும் ஒருமசரப் பயன்படும் பதிப்லப 

எவ்வொறு உருவொக்குவது என்பன எண்ணிமப் பதிப்புக்கும் அடிப்பலட வினொக்கமள.12 

தமொழி அலடயொளம் குறித்த சமகொல விவொதங்களிலும் இவ்வரலொறு 

பயன்படுகிறது. தமொழிப்பற்று ஆக்கபூரவ்மொன பண்பொடட்ு ஆற்றலொகவும், சில 

மவலளகளில் பிறலர விலக்கும் கருவியொகவும் தசயல்படக்கூடும் என்பலத 

இவ்வரலொறு நிலனவூடட்ுகிறது.4 பலழய நூல்கலளப் தபருமிதத்மதொடு மடட்ுமன்றி 

விமரச்ன மநொக்மகொடும் வொசிப்பமத இன்லறய மதலவ. 

20. முடிவுடர 

சங்க இலக்கியங்கள் அசச்ுக்கு வந்த நிகழ்வு தவறும் நூற்பதிப்பு நிகழ்வு அன்று; 

அது நவீனத் தமிழ் அலடயொளத்தின் உருவொக்கத்தில் ஓர ் அடிப்பலட ஆற்றலொகச ்

தசயல்பட்டது. தமிழின் ததொன்லமலயயும் தனித்தன்லமலயயும் லகயில் எடுத்துப் 

படிக்கக்கூடிய சொன்றுகளொக மொற்றியமத இப்பதிப்புகளின் நிலலயொன சொதலன. 

இவ்வொய்வின் மூன்று வினொக்களுக்கும் சுருக்கமொன விலடகலள இவ்வொறு 

கூறலொம். மிஷனரி அசச்கங்கள், கொலனியக் கல்வி நிறுவனங்கள், மடங்களின் 

மரபுவழிப் புலலம ஆகிய மூன்றும் இலணந்த சூழமல பதிப்புகளுக்கு வழிவகுத்தது. 

சுவடி மதடல், பொட ஒப்பீடு, விரிவொன துலணக்கருவிகள் ஆகியவற்லறக் தகொண்ட ஒரு 

முலறயியலலப் பதிப்பொசிரியரக்ள் உருவொக்கினர;் தபொருளொதொர இடரக்லளயும் 

சுவடிகளின் அழிலவயும் எதிரத்கொண்டனர.் அசச்ில் வந்த நூல்கள் தமிழ்த்தொய் 

வழிபொடு, தனித்தமிழ் இயக்கம், திரொவிட அரசியல் ஆகியவற்றுக்குப் பண்பொடட்ு 

வளமொயின; அமத மவலளயில் அலவ சில இலக்கிய வலககலளயும் சமூகப் 

பிரிவினலரயும் விளிம்புக்குத் தள்ளின. 

எதிரக்ொல ஆய்வுக்குப் பல வழிகள் உள்ளன. அதிகம் அறியப்படொத 

பதிப்பொசிரியரக்ளின் பங்களிப்பு, பதிப்புலரகளின் நுண்ணொய்வு, இலங்லகக்கும் 

தமிழகத்துக்கும் இலடயிலொன புலலமப் பரிமொற்றம், பிற இந்திய தமொழிகளின் 
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தசவ்வியல் பதிப்பு வரலொறுகளுடன் ஒப்பீடு, எண்ணிமப் பதிப்பியலின் சிக்கல்கள் 

ஆகியலவ அவற்றுள் முக்கியமொனலவ. 

நொவலர,் தொமமொதரம் பிள்லள, சொமிநொலதயர ்மபொன்மறொரின் ததொலலமநொக்கும் 

உலழப்பும் உருவொக்கிய இம்மரலப, எண்ணிம யுகத்திலும் புதிய வடிவங்களில் 

ததொடரவ்து நம் கூடட்ுப் தபொறுப்பொகும். இம்முயற்சிகளின் சொதலனகலளயும் 

வரம்புகலளயும் ஒருமசர உணரும் விமரச்னபூரவ்மொன வொசிப்மப இன்லறய மதலவ. 
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Abstract  

This paper examines the poetry and prose of C. Subramania Bharati (1882–1921) as a major instrument of social 

awakening in modern Tamil society. Journalist, poet, and freedom fighter, Bharati carried verse from the preserve 

of learned pundits into the speech and song of ordinary people. Drawing on the frameworks of print capitalism, 

nationalism and the women's question, and language devotion, the study analyses how his writings brought 

together Indian nationalism, pride in Tamil, the emancipation of women, the abolition of caste, and economic 

equality. It traces his life, his journalism, his exile in Pondicherry, his three long poems, and his prose poetry, and 

follows the posthumous history of his work up to its nationalisation in 1949. It also evaluates criticism from 

feminist and Dravidian perspectives, the limitations of his thought, and his contemporary relevance, arguing that 

Bharati was not merely a patriotic poet but a foundational force in the making of modern Tamil sensibility. 

சுருக்கம் 

சி. சுப்பிரமணிய பாரதியின் (1882-1921) கவிதைகதையும் உதரநதை 

எழுை்துகதையும் நவீனை் ைமிழ்ச ் சமூக விழிப்புணரவ்ின் முக்கியக் கருவியாக 

இக்கைட்ுதர ஆராய்கிறது. இைழாைராகவும் கவிஞராகவும் விடுைதைப் பபாராை்ை 

வீரராகவும் சசயை்பை்ை பாரதி, புைவரக்ளுக்கு மைட்ுபம உரியைாயிருந்ை 

கவிதைதயப் சபாதுமக்கைின் சமாழிக்கும் சமைட்ுக்கும் சகாண்டுவந்ைார.் அசச்ு 

முைைாைிை்துவம், பைசியமும் சபண் வினாவும், சமாழிப்பற்று ஆகிய பகாை்பாைட்ுச ்

சை்ைகங்கதைப் பயன்படுை்தி, அவரது பதைப்புகை் இந்தியை் பைசியம், ைமிழ்ப் 

சபருமிைம், சபண் விடுைதை, சாதி ஒழிப்பு, சபாருைாைாரச ்சமை்துவம் ஆகியவற்தற 

எவ்வாறு ஒருங்கிதணை்ைன என்பதை இவ்வாய்வு பகுப்பாய்வு சசய்கிறது. அவரது 

வாழ்க்தகப் பின்னணி, இைழியை் பணி, புதுசப்சரி வாழ்க்தக, முப்சபரும் பாைை்கை், 

வசன கவிதை ஆகியவற்றிலிருந்து சைாைங்கி, மதறவுக்குப் பிந்தைய அவரது 

பதைப்புகைின் நாைட்ுதைதமயாக்கம் வதரயிைான வரைாற்தற இது விைக்குகிறது. 

சபண்ணியம், திராவிை இயக்கம் ஆகிய பநாக்குகைிலிருந்து எழுந்ை 

விமரச்னங்கதையும் அவரது சிந்ைதனயின் வரம்புகதையும் சமகாைப் 

சபாருை்ைை்தையும் இது மதிப்பிடுகிறது. 

 

http://www.eduresearchjournal.com/index.php/ijilrs
https://doi.org/10.63090/IJILRS/3108.1797.0027


36 

 

Volume: 2 | Issue: 3 | September – 2026 | www.eduresearchjournal.com/index.php/ijilrs | 

 

முக்கிய பசாற்கள் : - சுப்பிரமணிய பாரதி, நவீனை் ைமிழ்க் கவிதை, பைசியம், சபண் 

விடுைதை, சாதி ஒழிப்பு, இைழியை், வசன கவிதை, நாைட்ுதைதமயாக்கம் 

 

1. முன்னுடர 

நவீனை் ைமிழ் இைக்கியை்தின் வரைாறு சபரும்பாலும் சுப்பிரமணிய 

பாரதியிலிருந்பை சைாைங்குகிறது. இரண்ைாயிரம் ஆண்டுக்கும் பமைாக நதை, 

உவதம, சமாழி ஆகியவற்றிை் மரபின் கைட்ுப்பாடுகதைப் பின்பற்றி வந்ை ைமிழ்க் 

கவிதையிை், எைிதமதயயும் இதசதமதயயும் முன்னிறுை்திய அவரது பதைப்புகை் 

உணரவ்ிலும் வடிவிலும் ஒரு சைைிவான மாற்றை்தைக் குறிக்கின்றன.1,5 

பாரதியின் கவிதை சவறும் அழகியை் நிகழ்வு அன்று. அந்நிய ஆை்சி, சாதி 

ஏற்றை்ைாழ்வு, சபண்ணடிதமை்ைனம், வறுதம ஆகியவற்தற எதிரை்்து ஒரு சமூகம் 

ைன்தனப் பற்றிை் ைாபன சிந்திை்ை கைமாக அது அதமந்ைது. காைனிய எதிரப்்பு, சாதி 

எதிரப்்பு, சபண் ஒடுக்குமுதற எதிரப்்பு ஆகிய மூன்தறயும் ைம் வாழ்நாை் முழுவதும் 

அவர ்ஒருங்பக முன்சனடுை்ைார.்1,2 

ைாகூரின் சமகாைை்ைவரான பாரதி, ைம் வாழ்நாைிை் உரிய அங்கீகாரம் 

சபறாமை் வறுதமயிை் மதறந்ைார;் ஆனாை் மதறவுக்குப் பின் ைமிழ்ப் பண்பாை்டின் 

தமயச ் சின்னமாக உயரந்்ைார.் ஒரு கவிஞர ் எவ்வாறு ஒரு சமூகை்தின் சபாதுச ்

சசாை்ைாக மாறுகிறார ்என்பைற்கு அவரது மறுவாழ்வு ஒரு சிறந்ை எடுை்துக்காைட்ு.2 

பாரதியின் பதைப்புகதைச ் சமூகச ் சீரத்ிருை்ைை்தின் பின்னணியிை் 

முழுதமயாகப் பகுப்பாய்வு சசய்வபை இக்கைட்ுதரயின் முைன்தம பநாக்கமாகும். 

பைசியம், ைமிழ்ப்பற்று, சபண் விடுைதை, சாதி ஒழிப்பு, சபாருைாைாரச ் சமை்துவம், 

கவிதை வடிவப் புதுதம, விமரச்னங்கை், சமகாைப் சபாருை்ைம் ஆகியதவ இங்கு 

ஆராயப்படுகின்றன. 

2. ஆய்வின் எல்டலயும் முடறயும் 

இக்கைட்ுதர விைக்கமுதற, பகுப்பாய்வுமுதற ஆகியவற்தறப் பின்பற்றுகிறது. 

பாரதியின் கவிதைகளும் உதரநதை எழுை்துகளும் முைன்தமச ் சான்றுகைாகவும், 

இைக்கிய வரைாறு, அசச்ுப் பண்பாடு, சமாழி அரசியை், சபண்ணியம், சாதி அரசியை் 

ஆகிய துதறகைிை் சவைிவந்ை ஆய்வு நூை்கை் துதணச ் சான்றுகைாகவும் 

சகாை்ைப்பைட்ுை்ைன.1,2,6 

மூன்று வினாக்கதை இவ்வாய்வு தமயப்படுை்துகிறது. முைைாவது, பாரதியின் 

பதைப்புகை் எை்ைதகய வரைாற்று, ஊைகச ் சூழலிை் உருவாயின? இரண்ைாவது, 

பைசம், சமாழி, சபண், சாதி, வறுதம ஆகியதவ குறிை்ை அவரது சிந்ைதனயின் 

முக்கியக் கூறுகை் யாதவ, அதவ ஒன்பறாசைான்று எவ்வாறு இதணகின்றன? 

மூன்றாவது, அசச்ிந்ைதனயின் வரம்புகை் யாதவ, பிற்காை இயக்கங்கை் அைதன 

எவ்வாறு ஏற்றன அை்ைது மறுை்ைன? 

பாரதியின் வாழ்க்தக விவரங்கை் பை, அவரது மதறவுக்குப் பின் எழுைப்பை்ை 

நிதனவுக் குறிப்புகதையும் வாழ்க்தக வரைாறுகதையும் சாரந்்துை்ைன. ஆகபவ 

ஆவணச ் சான்றுகதையும் பிற்காைப் புதனவுகதையும் பவறுபடுை்திக் காணும் 

எசச்ரிக்தக பைதவப்படுகிறது.2 

3. தகாை்பாைட்ுச ்சை்ைகம் 

பாரதிதயப் புரிந்துசகாை்ை மூன்று பகாை்பாைட்ு அணுகுமுதறகை் 

பயன்படுகின்றன. சபனடிக்ை ் ஆண்ைரச்னின் அசச்ு முைைாைிை்துவம் (Print Capitalism) 

என்னும் கருை்ைாக்கம், சசய்திை்ைாை்களும் அசச்ு நூை்களும் ஒருவதரசயாருவர ்

அறியாை வாசகரக்ைிதைபய ஒரு சபாதுவான பைச உணரத்வ எவ்வாறு 

உருவாக்குகின்றன என்பதை விைக்குகிறது.3 நாைிைழ், வார இைழ், பகலிசச்ிை்திரம், 
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பாைை் சைாகுப்பு ஆகிய அசச்ு வடிவங்கைின் வழியாகபவ பாரதி ைம் வாசகரக்தை 

உருவாக்கினார.் 

பாரை்்ைா சாை்ைரஜ்ியின் ஆய்வு, காைனியக் காைை் பைசியம் சபண் வினாதவ 

எவ்வாறு தகயாண்ைது என்பதை விைக்குகிறது. புறவுைகான சபாருைியை் ைைை்திை் 

பமற்கின் பமன்தமதய ஏற்ற பைசியம், அகவுைகான ஆன்மிகப் பண்பாைட்ுை் 

ைைை்தைை் ைன் இதறயாண்தமக்குரிய இைமாகக் சகாண்ைது; அந்ை அகை்தின் 

காவைராகப் ‘புதிய சபண்’ உருவகிக்கப்பைை்ாை் என்பது அவரது வாைம்.4 பாரதியின் 

‘புதுதமப் சபண்’ கருை்தை மதிப்பிை இசச்ை்ைகம் உைவுகிறது. 

சுமதி ராமசாமியின் சமாழிப்பற்று (Language Devotion) என்னும் கருை்ைாக்கம், 

ைமிழ் சமாழி ைாயாகவும் சைய்வமாகவும் உருவகிக்கப்பை்ை வரைாற்தற 

ஆராய்கிறது. இந்தியை் பைசியை்துைன் இதணந்ை ைமிழ்ப்பற்று, அைபனாடு 

முரண்படும் ைமிழ்ப்பற்று எனப் பை வதககதை அவர ் பவறுபடுை்துகிறார.்7 பாரதி 

இவற்றுை் முைை் வதகயின் மிகச ்சிறந்ை பிரதிநிதி. 

இவற்றுைன், எம். எஸ். எஸ். பாண்டியன், வ. கீைா, எஸ். வி. ராஜதுதர ஆகிபயாரின் 

ஆய்வுகை் ைமிழ்ச ் சூழலிை் பைசியை்துக்கும் சாதிக்கும் இதையிைான உறதவ 

விமரச்ன பநாக்கிை் அணுகுகின்றன.10,11 இக்கைட்ுதரயின் பிற்பகுதியிை் 

இவ்விமரச்னங்கை் பபசப்படுகின்றன. 

4. வரலாற்றுப் பின்னணி 

பை்சைான்பைாம் நூற்றாண்டின் இறுதியிை் ைமிழ் இைக்கியப் பண்பாடு சபரும் 

மாற்றை்துக்கு உை்ைாகியிருந்ைது. மன்னரக்ை், ஜமீன்ைாரக்ை், மைங்கை் ஆகிபயாரின் 

புரவைர ்முதற ைைரந்்து, அசத்சயும் வாசகர ்சந்தைதயயும் சாரந்்ை புதிய இைக்கிய 

உற்பை்தி முதற உருவாகிக்சகாண்டிருந்ைது.6,12 

அக்காைக் கவிதை சபரும்பாலும் ைைபுராணங்கை், சிற்றிைக்கியங்கை், 

சிபைதை, யமகம் பபான்ற சசாை் விதையாைட்ுகை் ஆகியவற்தறச ் சுற்றிபய 

இயங்கியது. புைதமதயக் காைட்ுவபை கவிதையின் பநாக்கமாக இருந்ைது; 

சபாதுமக்கைின் வாழ்க்தகச ் சிக்கை்கை் அைன் சபாருைாகவிை்தை.12 அபை 

பவதையிை், உதரநதை, நாவை், இைழியை் ஆகிய புதிய வடிவங்கை் 

வைரந்்துசகாண்டிருந்ைன. 

அரசியை் ைைை்திை், 1905ஆம் ஆண்டு வங்கப் பிரிவிதனதய எதிரை்்து எழுந்ை 

சுபைசி இயக்கம் இந்தியா முழுவதும் புதிய எழுசச்ிதய உருவாக்கியது. இந்திய சமாழி 

இைக்கியங்கை் அதனை்திலும் விடுைதைப் பபாராை்ைம் தமயப் சபாருைான 

காைகை்ைம் இது என்று சிசிர ் குமார ் ைாஸ் குறிப்பிடுகிறார.்8 இசச்ூழலிை்ைான் பாரதி 

இைழாைராகவும் கவிஞராகவும் உருவானார.் 

5. வாழ்க்டகச ்சுருக்கம் 

பாரதி 1882இை் திருசநை்பவலி மாவைை்ை்து எை்ையபுரை்திை் பிறந்ைார.் பதிசனாரு 

வயதிை் எைை்யபுர அரசதவயிை் அவரது கவிை்திறதனப் பாராை்டிப் ‘பாரதி’ என்னும் 

பை்ைம் வழங்கப்பை்ைது.1 ைந்தையின் மதறவுக்குப் பின் காசியிை் சிை ஆண்டுகை் 

ைங்கிக் கை்வி கற்றார.் அங்கு இந்தி, சமஸ்கிருைம், ஆங்கிைம் ஆகியவற்றிை் சபற்ற 

பயிற்சியும் வை இந்திய அரசியை் சூழலின் அறிமுகமும் அவரது பாரத்வதய 

விரிவுபடுை்தின.2,5 

1904இை் சசன்தனயிை் சுபைசமிை்திரன் நாைிைழிை் துதணயாசிரியராகச ்

பசரந்்ைதிலிருந்து அவரது சபாது வாழ்க்தக சைாைங்கியது. காங்கிரஸ் மாநாடுகைிை் 

பங்பகற்றார;் திைகர ் ைதைதமயிைான தீவிரவாைப் பிரிதவ ஆைரிை்ைார;் வ. உ. 

சிைம்பரம் பிை்தை பபான்ற சுபைசிை் ைதைவரக்ளுைன் சநருங்கிப் பழகினார.்2 

அரசின் அைக்குமுதற அதிகரிை்ைபபாது 1908இை் பிசரஞ்சு ஆை்சிப் பகுதியான 

புதுசப்சரிக்குச ் சசன்றார.் 1918 வதரயிைான பை்ைாண்டு அங்பகபய வாழ்ந்ைார.் 
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பிரிை்டிஷ் இந்தியாவுக்குை் திரும்பியபபாது தகதுசசய்யப்பைட்ுச ் சிதற 

தவக்கப்பைை்ார.்1 விடுைதைக்குப் பின் மீண்டும் சுபைசமிை்திரனிை் பணியாற்றிய 

அவர,் சசன்தன திருவை்லிக்பகணிக் பகாயிை் யாதனயாை் ைாக்கப்பை்ை சிை 

காைை்திை், 1921 சசப்ைம்பரிை் ைம் முப்பை்சைை்ைாம் வயதிை் வறுதமயிை் 

மதறந்ைார.்1,2 

6. இேழியலும் அசச்ுப் பண்பாடும் 

பாரதி முைன்தமயாக ஓர ் இைழாைர.் சுபைசமிை்திரன் நாைிைழ், 

சபண்களுக்கான சக்ரவரை்்தினி மாை இைழ், இந்தியா வார இைழ், ஆங்கிைை்திை் பாை 

பாரைா ஆகியவற்றிை் அவர ் பணியாற்றினார.் அவரது கவிதைகைிை் 

சபரும்பாைானதவ முைலிை் இைழ்கைிபைபய சவைிவந்ைன.2,6 

இந்தியா வார இைழ் ைமிழ் இைழியலிை் அரசியை் பகலிசச்ிை்திரங்கதை 

அறிமுகப்படுை்தியது. எழுை்ைறிவு குதறந்ை வாசகரக்தையும் சசன்றதையும் காை்சி 

ஊைகமாக அது அதமந்ைது. அசச்ின் ஆற்றதை அரசியை் விழிப்புணரவ்ுக்குப் 

பயன்படுை்தும் உை்தியிை் பாரதி ஒரு முன்பனாடி.6 

அைக்குமுதறச ் சை்ைங்கை், இைழ்களுக்குை் ைதை, நூை்கை் பறிமுைை் 

ஆகியவற்தற அவர ் சைாைரந்்து எதிரச்காண்ைார.் மக்கதை எழுசச்ியூை்டிய தீவிர 

பைசியக் கவிஞர,் அசச்சயை்பாை்டிபைபய காைனிய அரசாை் நசுக்கப்பைை்ார ் என்று 

பவங்கைாசைபதி குறிப்பிடுகிறார.்6 புரவைரக்தை நம்பாமை் வாசகரக்தை நம்பி வாழ 

முயன்ற சைாைக்ககாைை் ைமிழ் எழுை்ைாைரக்ளுை் அவரும் ஒருவர;் அம்முயற்சியின் 

சபாருைாைாரை் பைாை்விபய அவரது வறுதமக்குக் காரணம்.2,6 

7. எளிடமயின் அழகியல்: கவிடேக் பகாள்டக 

பாஞ்சாலி சபைை்தின் முகவுதரயிை் பாரதி ைம் கவிதைக் சகாை்தகதய 

அறிவிக்கிறார.் எைிய பைங்கை், எைிய நதை, எைிதிை் அறிந்துசகாை்ைக்கூடிய சந்ைம், 

சபாதுமக்கை் விரும்பும் சமைட்ு ஆகியவற்தறக் சகாண்டு காவியம் சசய்பவபன 

ைாய்சமாழிக்குப் புதிய உயிர ் ைருகிறான் என்பது அவரது கூற்று. ஓரிரண்டு ஆண்டு 

நூற்பழக்கம் உை்ை மக்கை் அதனவருக்கும் சபாருை் விைங்க பவண்டும்; அபை 

பவதையிை் காவியை்துக்குரிய நயங்கை் குதறயக் கூைாது என்பது அவரது பநாக்கம்.5 

இக்சகாை்தக ஒரு சமூக நிதைப்பாடும் ஆகும். கவிதை புைவரக்ைின் சசாை்து 

அன்று; அது மக்களுக்கு உரியது. காவடிசச்ிந்து, கும்மி, சநாண்டிசச்ிந்து, பை்ளு, 

ைாைாைட்ு பபான்ற நாை்ைார ் இதச வடிவங்கதை அவர ் தகயாண்ைது இைன் 

சவைிப்பாடு.5 மரபிைக்கியப் பயிற்சியும் நாை்ைார ் மரபின் உயிரப்்பும் ஆங்கிைக் 

கற்பனாவாைக் கவிஞரக்ைின் ைாக்கமும் அவரிைம் இதணந்ைன என்று கமிை் 

சுவைபிை் மதிப்பிடுகிறார.்5 

8. தேசியக் கவிடேகள் 

1908இை் சவைிவந்ை சுபைச கீைங்கை் சைாகுப்பு பாரதிதயை் பைசியக் கவிஞராக 

அதையாைப்படுை்தியது. வந்பை மாைரம் பாைலின் ைமிழாக்கம், பாரை மாைாதவப் 

பபாற்றும் பாைை்கை், ைதைவரக்தைப் பற்றிய பாைை்கை் ஆகியதவ 

சபாதுக்கூை்ைங்கைிலும் ஊரவ்ைங்கைிலும் பாைப்பை்ைன.2,8 

அவரது பைசியம் சவறும் அரசியை் விடுைதைபயாடு நின்றுவிைவிை்தை. 

‘ஆடுபவாபம பை்ளுப் பாடுபவாபம, ஆனந்ை சுைந்திரம் அதைந்துவிை்பைாசமன்று’ 

என்னும் பாைை், விடுைதை கிதைப்பைற்குப் பை பை்ைாண்டுகளுக்கு முன்பப அைதனக் 

சகாண்ைாடுகிறது. அப்பாைலிை் சாதி பவறுபாடு ஒழிந்ை, உழவுக்கும் சைாழிலுக்கும் 

மதிப்புை் ைரும், யாரும் யாருக்கும் அடிதமயை்ைாை ஒரு சமூகபம விடுைதையின் 

சபாருைாகிறது.1 

இமயம் முைை் குமரி வதரயிைான நிைப்பரப்தபயும் அைன் பை சமாழி 

மக்கதையும் ஒபர குடும்பமாகக் கற்பதன சசய்யும் பாைை்கை், ஆண்ைரச்ன் 
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குறிப்பிடும் கற்பதனச ் சமூக உருவாக்கை்துக்குை் ைமிழிை் மிகச ் சிறந்ை 

எடுை்துக்காைட்ுகை்.3 

9. ேமிழ்ப்பற்றும் இந்தியே் தேசியமும் 

பாரதியின் பைசியம் ைமிழ்ப்பற்தற விைக்கவிை்தை. ‘யாமறிந்ை சமாழிகைிபை 

ைமிழ்சமாழி பபாை் இனிைாவது எங்கும் காபணாம்’ என்றும், ‘சசந்ைமிழ் நாசைனும் 

பபாதினிபை இன்பை் பைன் வந்து பாயுது காதினிபை’ என்றும் பாடிய அவபர பாரை 

மாைாதவயும் பாடினார.் பிராந்திய அதையாைமும் பைசிய அதையாைமும் அவரிைம் 

முரண்பைவிை்தை.7 

அவரது ைமிழ்ப்பற்று பழம்சபருதம பபசுவபைாடு நிற்கவிை்தை. பிற நாைட்ு 

நை்ைறிஞர ் சாை்திரங்கதைை் ைமிழிை் சபயரக்்க பவண்டும் என்றும், இறவாை 

புகழுதைய புது நூை்கதைை் ைமிழிை் இயற்ற பவண்டும் என்றும் அவர ்

வலியுறுை்தினார.் புதிய அறிவியை் அறிதவை் ைாங்கும் ஆற்றை் இை்தைசயனிை் ைமிழ் 

சமை்ை அழியும் என்று ஒருவன் கூறியைாகக் குறிப்பிைட்ு, அப்பழிதயை் துதைக்க 

பவண்டும் என்று ைமிழ்ை்ைாயின் குரலிை் பாடுகிறார.்1,7 

சுமதி ராமசாமி இைதன இந்தியை் பைசியை்துைன் இதணந்ை ைமிழ்ப்பற்று என 

வதகப்படுை்துகிறார.் ைமிழ்ை்ைாயும் பாரைமாைாவும் ைாயும் மகளும் பபாை 

இணக்கமாக உருவகிக்கப்படும் இப்பாரத்வ, பிற்காைை் திராவிை இயக்கை்தின் 

ைமிழ்ப்பற்றிலிருந்து பவறுபை்ைது.7 

10. பபண் விடுேடல 

சகாை்கை்ைாவிை் சபகாைரி நிபவதிதைதயச ்சந்திை்ை நிகழ்வு பாரதியின் சபண் 

பற்றிய பாரத்வதய ஆழமாக மாற்றியது என்று வாழ்க்தக வரைாறுகை் கூறுகின்றன. 

ைம் நூை்கதை அவர ் நிபவதிதைக்கு அரப்்பணிை்ைார.் சக்ரவரை்்தினி இைழின் 

ஆசிரியராகப் சபண் கை்வி, குழந்தை மணம், தகம்தம ஆகியதவ குறிை்துை் 

சைாைரந்்து எழுதினார.்2,9 

‘ஆணும் சபண்ணும் நிகசரனக் சகாை்வைாை் அறிவிை் ஓங்கி இவ்தவயம் 

ைதழக்குமாம்’ என்பது புதுதமப் சபண் பாைலின் தமயக் கருை்து. ‘நிமிரந்்ை 

நன்னதை, பநரச்காண்ை பாரத்வ, நிைை்திை் யாரக்்கும் அஞ்சாை சநறிகை்’ 

சகாண்ைவைாக அவர ் புதிய சபண்தண வதரகிறார.் சபண்கை் விடுைதைக் 

கும்மியிை், சபண்கதைப் பூைட்ி தவை்ை விந்தை மனிைர ் ைதை கவிழ்ந்ைார ் என்று 

சபண்கபை பாடுகின்றனர.்1 

கற்பு நிதை என்று சசாை்ை வந்ைாை் அைதன இரு பாைருக்கும் சபாதுவிை் 

தவக்க பவண்டும் என்ற அவரது கூற்று, அக்காைச ் சூழலிை் துணிசச்ைானது. சபண் 

கை்வி, சசாை்துரிதம, மணை் பைரவ்ு உரிதம, விைதவ மறுமணம் ஆகியவற்தற அவர ்

கைட்ுதரகைிை் வலியுறுை்தினார.்9 பாஞ்சாலி சபைை்திை் அதவயிை் அவமதிக்கப்படும் 

பாஞ்சாலி, அடிதமப்பை்ை பாரை பைசை்தின் உருவகமாகவும், நீதி பகைட்ு வாதிடும் 

சபண்ணாகவும் ஒருபசரக் காை்சியைிக்கிறாை்.5,9 

11. சாதி ஒழிப்பும் மனிே சமே்துவமும் 

‘சாதிகை் இை்தையடி பாப்பா; குைை் ைாழ்சச்ி உயரச்ச்ி சசாை்ைை் பாவம்’ என்று 

குழந்தைகளுக்கான பாைலிபைபய சாதி மறுப்தப அவர ் விதைை்ைார.் பிறப்பாை் 

உயரவ்ு ைாழ்வு இை்தை; அறிவும் அன்பும் கை்வியுபம பமன்தமக்கு அடிப்பதை என்பது 

அவரது நிதைப்பாடு.1 

பிராமணக் குடும்பை்திை் பிறந்ை அவர,் ைம் சாதியின் ஆசாரங்கதைப் 

சபாதுசவைியிை் மீறினார.் எை்ைாச ் சாதியினருைனும் பசரந்்து உண்ைார;் 

புதுசப்சரியிை் ஒடுக்கப்பை்ை சமூகை்தைச ் பசரந்்ை இதைஞர ் ஒருவருக்குப் பூணூை் 

அணிவிை்து, எை்பைாரும் ஓர ் குைம் என்பதைச ் சைங்கின் வழியாகபவ அறிவிை்ைார ்

என்று நிதனவுக் குறிப்புகை் கூறுகின்றன.2 

http://www.eduresearchjournal.com/index.php/ijilrs


40 

 

Volume: 2 | Issue: 3 | September – 2026 | www.eduresearchjournal.com/index.php/ijilrs | 

பவை, உபநிைை மரபின் மீைான ஆழ்ந்ை பற்றும் சாதி எதிரப்்பும் அவரிைம் 

இதணந்திருந்ைன. சாதி என்பது பதழய ஞான மரபின் சிதைவு என்றும், அம்மரபின் 

உண்தமயான சாரம் சமை்துவபம என்றும் அவர ் நம்பினார.் இந்நிதைப்பாபை 

பிற்காைை்திை் விமரச்னை்துக்கும் உை்ைானது.10,11 

12. வறுடம எதிர்ப்பும் பபாருளாோரச ்சமே்துவமும் 

‘ைனிசயாருவனுக்கு உணவிதைசயனிை் ஜகை்திதன அழிை்திடுபவாம்’ என்ற 

வரி ைமிழின் மிகப் புகழ்சபற்ற சமூக முழக்கங்களுை் ஒன்று. இனி ஒரு விதி 

சசய்பவாம், அதை எந்ை நாளும் காப்பபாம் என்று சைாைங்கும் அப்பாைை், பசிதய ஒரு 

ைனிமனிைச ்சிக்கைாக அன்றி ஒரு சமூகக் குற்றமாகக் காண்கிறது.1 

1917இை் நிகழ்ந்ை ரஷ்யப் புரை்சிதய வரபவற்று அவர ் எழுதிய புதிய ருஷியா 

என்னும் பாைை், இந்திய சமாழிகைிை் அப்புரை்சி குறிை்து வந்ை சைாைக்ககாைப் 

பதைப்புகளுை் ஒன்றாகக் கருைப்படுகிறது. உழவுக்கும் சைாழிலுக்கும் வந்ைதன 

சசய்பவாம் என்ற அவரது அதழப்பு, உைை் உதழப்புக்கு மதிப்புை் ைரும் ஒரு சமூகப் 

பாரத்வதய முன்தவக்கிறது.8 

ஆயினும் அவதர ஒரு முதறயான பசாசலிசச ் சிந்ைதனயாைராகக் சகாை்ை 

இயைாது. அவரது சமை்துவக் கருை்துகை் அை்தவை ஆன்மிகம், மனிைபநயம், புரை்சிகர 

உணரச்ச்ி ஆகியவற்றின் கைதவயாகபவ அதமந்துை்ைன.5 

13. புதுசத்சரிக் காலமும் முப்பபரும் பாைல்களும் 

புதுசப்சரியிை் கழிை்ை பை்ைாண்டு சபாருைாைார பநாக்கிை் மிகக் கடினமானது; 

ஆனாை் பதைப்பு பநாக்கிை் மிக வைமானது. அரவிந்ைர,் வ. பவ. சு. ஐயர ்

பபான்பறாருைனான பைாழதம, பவை இைக்கியக் கை்வி, பிசரஞ்சு இைக்கியை்தின் 

அறிமுகம் ஆகியதவ அவரது சிந்ைதனதய ஆழப்படுை்தின.2,5 

கண்ணன் பாைட்ு, குயிை் பாைட்ு, பாஞ்சாலி சபைம் ஆகிய மூன்றும் 

இக்காைை்தின் முக்கியப் பதைப்புகை். கண்ணன் பாை்டிை் கண்ணதனை் பைாழனாக, 

ைாயாக, ைந்தையாக, பசவகனாக, அரசனாக, சீைனாக, குருவாக, குழந்தையாக, 

காைைனாக, காைலியாகப் பை உறவுகைிை் கற்பதன சசய்கிறார.் பக்தி மரபின் நாயக 

நாயகி பாவை்தை அவர ்புதிய திதசகைிை் விரிை்ைார.்5 

குயிை் பாைட்ு ஒரு கனவுக் காை்சியாக அதமந்ை கற்பதனக் காவியம்; அைன் 

உைச்பாருை் குறிை்துை் திறனாய்வாைரக்ைிதைபய பை விைக்கங்கை் உை்ைன. 

பாஞ்சாலி சபைம் மகாபாரைை்தின் சூைாை்ைப் பகுதிதய எைிய நதையிை் 

மறுபதைப்புச ் சசய்கிறது.1,5 இப்பதைப்புகைின் விவரம் அைை்வதண 2இை் 

ைரப்பைட்ுை்ைது. 

14. வசன கவிடேயும் உடரநடையும் 

பாரதியின் இறுதிக்காைப் பதைப்புகளுை் வசன கவிதைகை் 

குறிப்பிைை்ைக்கதவ. யாப்பின் கைட்ுகைிலிருந்து விடுபைட்ு, காற்று, ஞாயிறு, சக்தி 

பபான்ற சபாருை்கதை பவை சூக்ைங்கதை நிதனவூைட்ும் நதையிை் பாடும் 

இப்பகுதிகை், ைமிழ்ப் புதுக்கவிதையின் முன்பனாடிகைாகக் கருைப்படுகின்றன.5 

சிறுகதை, குறுநாவை், கைட்ுதர, சமாழிசபயரப்்பு, ைன்வரைாற்றுக் கவிதை எனப் 

பை உதரநதை வடிவங்கைிலும் அவர ் எழுதினார.் ஜப்பானிய தைக்கூ கவிதை 

குறிை்துை் ைமிழிை் முைலிை் எழுதியவரக்ளுை் அவரும் ஒருவர.் உைக இைக்கியப் 

பபாக்குகதைை் ைமிழுக்கு அறிமுகப்படுை்தும் ஆரவ்ம் அவரது கைட்ுதரகைிை் 

சைைிவாகை் சைரிகிறது.5,8 

அவரது உதரநதை பபசச்ு வழக்குக்கு சநருக்கமான, பநரடியான, நதகசச்ுதவ 

கைந்ை நதையுதையது. இைழியை் பைதவகபை இந்நதைதய உருவாக்கின. நவீனை் 

ைமிழ் உதரநதையின் வைரச்ச்ியிலும் அவருக்கு முக்கிய இைமுண்டு.6 
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15. வாழ்க்டகயும் படைப்பும்: போகுப்புப் பார்டவ 

பாரதியின் வாழ்க்தகயின் முக்கிய நிகழ்வுகை் அை்ைவதண 1இலும், முக்கியப் 

பதைப்புகளும் அவற்றின் தமயக் கருை்துகளும் அை்ைவதண 2இலும் சைாகுை்துை் 

ைரப்பைட்ுை்ைன.1,2 

அை்ைவதண 1: பாரதியின் வாழ்க்தகயின் முக்கிய நிகழ்வுகை் 

ஆண்டு நிகழ்வு முக்கியே்துவம் 

1882 எை்ையபுரை்திை் பிறப்பு சைன் ைமிழகை்துச ்சிற்றரசுச ்சூழை் 

1893 ‘பாரதி’ பை்ைம் பதிசனாரு வயதிை் கவிை்திறனுக்கு 

அங்கீகாரம் 

1904 சுபைசமிை்திரனிை் 

துதணயாசிரியர ்

இைழியை் வாழ்க்தகயின் சைாைக்கம் 

1906 இந்தியா வார இைழ் தீவிர பைசிய இைழியை்; அரசியை் 

பகலிசச்ிை்திரம் 

1908 சுபைச கீைங்கை்; 

புதுசப்சரிக்குச ்சசை்லுைை் 

முைை் பாைை் சைாகுப்பு; பை்ைாண்டுப் 

புைப்சபயரவ்ு 

1912 பாஞ்சாலி சபைம் (முைற் 

பாகம்) 

எைிதமக் கவிதைக் சகாை்தகயின் 

அறிவிப்பு 

1918 பிரிை்டிஷ் இந்தியாவுக்குை் 

திரும்புைை்; தகது 

புைப்சபயரவ்ின் முடிவு 

1921 சசன்தனயிை் மதறவு முப்பைச்ைை்ைாம் வயதிை் 

1949 பதைப்புகை் 

நாைட்ுதைதமயாக்கம் 

மக்கை் இயக்கை்தின் விதைவாகப் 

சபாதுக்கைை்துக்கு வருைை் 

அை்ைவதண 2: பாரதியின் முக்கியப் பதைப்புகளும் தமயக் கருை்துகளும் 

படைப்பு வடக டமயக் கருே்து 

சுபைச கீைங்கை் பைசியப் பாைை்கை் நாைட்ு விடுைதை; ஒற்றுதம; சமூக 

விடுைதையாக விரியும் சுைந்திரம் 

பாப்பா பாை்டு குழந்தைப் பாைை் சாதி மறுப்பு; அசச்மின்தம; அன்பு 

புதுதமப் சபண்; 

சபண்கை் 

விடுைதைக் கும்மி 

சமூகப் பாைை்கை் ஆண் சபண் சமை்துவம்; சபண் கை்வி 

கண்ணன் பாைட்ு பக்திப் பாைை்கை் இதறவதனப் பை மனிை உறவுகைிை் 

காணுைை் 

குயிை் பாைட்ு கற்பதனக் 

காவியம் 

காைை்; கனவு; குறியீைட்ுப் சபாருை் 

பாஞ்சாலி சபைம் குறுங்காவியம் சபண் அவமதிப்புக்கு எதிரான நீதி; 

அடிதமப்பை்ை பைசை்தின் உருவகம் 

வசன கவிதை உதரநதைக் 

கவிதை 

இயற்தக; சக்தி; யாப்பிலிருந்து 

விடுைதை 

புதிய ருஷியா அரசியை் பாைை் சகாடுங்பகான்தமயின் வீழ்சச்ி; 

மக்கை் ஆை்சி 

16. மடறவுக்குப் பிந்டேய வாழ்வு: நாைட்ுடைடமயாக்கம் 

பாரதி மதறந்ைபபாது அவரது பதைப்புகளுக்கு வணிக மதிப்பு ஏதும் இை்தை. 

அவரது மதனவி சசை்ைம்மா அவற்றின் உரிதமதய உறவினர ்ஒருவருக்கு விற்றார.் 

ஆனாை் விடுைதைப் பபாராை்ைை்தின் எழுசச்ி, கிராமபபான் இதசை்ைைட்ுகைின் 

சபருக்கம், பபசும் பைங்கைின் வருதக ஆகியவற்றாை் அவரது பாைை்கை் வணிக 

மதிப்புப் சபற்றன.2 
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ஒரு திதரப்பைை் ையாரிப்பாைர ் அப்பாைை்கைின் உரிதமதய வாங்கி, பிறர ்

அவற்தறப் பயன்படுை்தியபபாது வழக்குை் சைாடுை்ைார.் இைதனை் சைாைரந்்து, ஒரு 

கவிஞரின் பதைப்புகதைப் சபாதுவுதைதமயாக்க பவண்டும் என்று பகாரி மக்கை் 

இயக்கம் எழுந்ைது. 1949இை் சசன்தன மாகாண அரசு பாரதியின் பதைப்புகதை 

நாைட்ுதைதமயாக்கியது. இைக்கிய வரைாற்றிை் இது ஓர ் அரிய நிகழ்வு என்று 

பவங்கைாசைபதி விைக்குகிறார.்2 

ஒரு கதைஞன் யாருக்கு உரியவன் என்ற வினாதவ இந்நிகழ்வு எழுப்புகிறது. 

புதிைாக விடுைதை சபற்ற அரசு, ஒரு பைசியச ் சின்னை்தின் எழுை்துகை் ைனியார ்

சசாை்ைாக இருப்பதை ஏற்க இயைவிை்தை. பாரதி ைமிழ்ச ் சமூகை்தின் சபாதுச ்

சசாை்ைாக மாறிய இை்ைருணபம, அவரது இன்தறய பண்பாைட்ு நிதைதய 

உறுதிசசய்ைது.2 

17. விமர்சனமும் வரம்புகளும் 

பாரதியின் சிந்ைதனக்கு வரம்புகளும் உண்டு. சபண்ணிய பநாக்கிை், அவரது 

புதுதமப் சபண் சபரும்பாலும் கை்வி கற்ற, உயரச்ாதி, நடுை்ைர வரக்்கப் சபண்ணின் 

இைை்சிய வடிவபம என்று சி. எஸ். ைை்சுமி பபான்பறார ் சுைட்ிக்காைட்ுகின்றனர.் 

சபண்தணச ்சக்தியாகவும் ைாயாகவும் சைய்வமாகவும் உயரை்்தும் பபாக்கு, அவதை 

ஒரு சாைாரண மனிை உயிராகக் காண்பைற்குை் ைதையாகவும் அதமயக்கூடும்.9 

சாை்ைரஜ்ியின் சை்ைகை்திை் பநாக்கினாை், பைசை்தின் ஆன்மிக அகை்தைை் 

ைாங்குபவைாகப் சபண்தண உருவகிக்கும் பைசியவாைப் பபாக்கிலிருந்து பாரதியும் 

முற்றிலும் விடுபைவிை்தை.4 

திராவிை இயக்க பநாக்கிை், பாரதியின் பைசியம் ஆரிய, பவை மரதப 

தமயப்படுை்தியது என்ற விமரச்னம் எழுந்ைது. ‘ஆரிய பூமி’, ‘பவைம் நிதறந்ை 

ைமிழ்நாடு’ பபான்ற சசாை்ைாை்சிகை், பிராமணரை்ைாைார ்இயக்கை்தின் வரைாற்றுப் 

பாரத்வபயாடு முரண்பை்ைன. ைமிழ்ச ் சூழலிை் பைசியை்தின் சமாழியும் பிராமண 

அதையாைமும் எவ்வாறு பின்னிப்பிதணந்திருந்ைன என்பதைப் பாண்டியனும், 

கீைாவும் ராஜதுதரயும் விரிவாக ஆராய்ந்துை்ைனர.்10,11 

அவரது சாதி எதிரப்்பு பநரத்மயானது; ஆனாை் அது சபரும்பாலும் ைனிமனிை 

மனமாற்றை்தையும் அறவுணரத்வயும் நம்பியது. சாதியின் சபாருைியை், அரசியை் 

அடிப்பதைகதைக் கதையும் திை்ைை்தை அது முன்தவக்கவிை்தை. அபயாை்திைாசர ்

பபான்ற ஒடுக்கப்பை்ை சமூகச ் சிந்ைதனயாைரக்ை் அபை காைை்திை் முன்தவை்ை 

மாற்று வரைாற்றுப் பாரத்வபயாடு ஒப்பிடும்பபாது இவ்பவறுபாடு சைைிவாகிறது.10 

இறுதியாக, பாரதிதயப் பற்றிய பிற்காைச ் சிை்திரம் சபரும்பாலும் ஒரு 

புனிைப்படுை்ைப்பைை் சிை்திரம். அவரது முரண்பாடுகை், ைடுமாற்றங்கை், சமரசங்கை் 

ஆகியதவ அசச்ிை்திரை்திை் மதறந்துவிடுகின்றன. ஆயினும், ஒைட்ுசமாை்ைமாக 

பநாக்கும்பபாது, ைமிழ்ச ்சமூகை்தின் ஜனநாயக உணரவ்ுக்கு அவர ்அைிை்ை பங்கைிப்பு 

மறுக்க முடியாைது.2,5 

18. பாரதிக்குப் பின்: போைர்சச்ியும் முரணும் 

பாரதியின் பநரடி வாரிசாகை் ைம்தம அறிவிை்துக்சகாண்ை பாரதிைாசன், 

அவரது எைிதமக் கவிதை மரதப ஏற்று, அைதனை் திராவிை இயக்கை்தின் பகுை்ைறிவு, 

சாதி ஒழிப்பு, ைமிழ்ை் பைசியக் கருை்துகளுக்குப் பயன்படுை்தினார.் குருவின் 

வடிவை்தை ஏற்றுக் கருை்தியலிை் பவறுபை்ை இவ்வுறவு, ைமிழ்க் கவிதை வரைாற்றிை் 

ஒரு சுதவயான முரண்.5,7 

வசன கவிதையிலிருந்து சைாைங்கிய புதுக்கவிதை இயக்கம், இருபைாம் 

நூற்றாண்டின் நடுப்பகுதியிை் ைமிழ்க் கவிதையின் முைன்தம வடிவமானது. 

சிறுகதை, நாவை் ஆகிய துதறகைிலும் பாரதிக்குப் பிந்தைய ைதைமுதற 

எழுை்ைாைரக்ை் சமூக விமரச்னை்தை தமயப் சபாருைாகக் சகாண்ைனர.்8 
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திதரப்பைப் பாைை்கை், பமதை இதச, பை்ைிப் பாைநூை்கை், அரசியை் பமதைகை் 

ஆகியவற்றின் வழியாகப் பாரதியின் வரிகை் அன்றாைை் ைமிழ்ப் பபசச்ின் 

பகுதியாகிவிை்ைன. காங்கிரஸ், சபாதுவுதைதம, திராவிை இயக்கங்கை் என மாறுபை்ை 

அரசியை் ைரப்புகை் அதனை்தும் அவதரை் ைமக்குரியவராக உரிதம சகாண்ைாடுவது 

அவரது பதைப்புகைின் பன்முகை் ைன்தமக்குச ்சான்று.2 

19. சமகாலப் பபாருே்ேம் 

ஒரு நூற்றாண்டு கைந்தும் பாரதியின் வினாக்கை் சபாருை்ைமுதையதவயாகபவ 

உை்ைன. பாலினச ்சமை்துவம், சாதி வன்முதற, பசி, கருை்துரிதம ஆகியதவ இன்றும் 

தீரக்்கப்பைாை சிக்கை்கை். ‘பநரச்காண்ை பாரத்வ’ பபான்ற அவரது சசாற்சறாைரக்ை் 

இன்தறய சபண்ணுரிதம விவாைங்கைிலும் பயன்படுை்ைப்படுகின்றன.1,9 

சமாழி குறிை்ை அவரது பாரத்வயும் இன்று பயனுதையது. ைாய்சமாழிப் பற்றும் 

பிற சமாழிகைிைமிருந்து கற்கும் திறந்ை மனமும் முரணானதவ அை்ை என்பதை அவர ்

காை்டினார.் அறிவியை், சைாழிை்நுை்ப அறிதவை் ைமிழிை் சகாண்டுவர பவண்டும் 

என்ற அவரது அதழப்பு, எண்ணிம யுகை்திை் புதிய சபாருை் சபறுகிறது.7 

நாைட்ுதைதமயாக்கை்தின் விதைவாக அவரது பதைப்புகை் இன்று 

இதணயை்திலும் மின்னூை்கைாகவும் ைதையின்றிக் கிதைக்கின்றன. திறந்ை 

அணுக்கம், சபாதுக்கைம் ஆகியதவ குறிை்ை இன்தறய விவாைங்களுக்கு 1949ஆம் 

ஆண்டின் அந்நிகழ்வு ஒரு முன்பனாடி.2 அபை பவதையிை், அவரது பதைப்புகளுக்கு 

நம்பகமான சசம்பதிப்புகளும் காை வரிதசப் பதிப்புகளும் பைதவ என்பதை 

ஆய்வாைரக்ை் வலியுறுை்துகின்றனர.்2,6 

20. முடிவுடர 

பாரதி சவறும் பைசபக்திக் கவிஞர ் அை்ைர;் நவீனை் ைமிழ் உணரவ்ின் 

உருவாக்கை்திை் அவர ் ஓர ் அடிப்பதை ஆற்றை். கவிதைதய மக்கை் சமாழிக்குக் 

சகாண்டுவந்ைதும், நாைட்ு விடுைதைதயச ் சாதி, பாலின, சபாருைாைார 

விடுைதைபயாடு இதணை்ைதுபம அவரது நிதையான சாைதன. 

இவ்வாய்வின் மூன்று வினாக்களுக்கும் சுருக்கமான விதைகதை இவ்வாறு 

கூறைாம். புரவைர ் முதறயின் ைைரச்ச்ி, இைழியலின் வைரச்ச்ி, சுபைசி இயக்கை்தின் 

எழுசச்ி ஆகியதவ இதணந்ை சூழலிை் அவரது பதைப்புகை் உருவாயின. பைசம், 

சமாழி, சபண், சாதி, வறுதம ஆகிய ஐந்தையும் விடுைதை என்னும் ஒபர கருை்தின் 

கீழ் அவர ் இதணை்ைார.் அவரது சிந்ைதன உயரச்ாதி, நடுை்ைர வரக்்க, பவை மரபுச ்

சாரப்ு என்னும் வரம்புகதைக் சகாண்டிருந்ைது; பிற்காை இயக்கங்கை் அவரது 

வடிவை்தை ஏற்றும் கருை்தியலின் சிை கூறுகதை மறுை்தும் அவதரை் சைாைரந்்ைன. 

எதிரக்ாை ஆய்வுக்குப் பை வழிகை் உை்ைன. அவரது இைழியை் எழுை்துகைின் 

முழுதமயான சைாகுப்பும் ஆய்வும், பகலிசச்ிை்திரங்கைின் காை்சிப் பண்பாைட்ு 

ஆய்வு, பிற இந்திய சமாழிகைின் சமகாைக் கவிஞரக்ளுைன் ஒப்பீடு, சபண் 

எழுை்ைாைரக்ளும் ஒடுக்கப்பை்ை சமூக எழுை்ைாைரக்ளும் அவதர வாசிை்ை விைம் 

ஆகியதவ அவற்றுை் முக்கியமானதவ. 

பாரதிதயப் பபாற்றுவது எைிது; அவதர விமரச்னபூரவ்மாக வாசிப்பது கடினம். 

அவரது சாைதனகதையும் வரம்புகதையும் ஒருபசர உணரும் வாசிப்பப, 

அசச்மின்தமதயயும் சமை்துவை்தையும் வலியுறுை்திய அக்கவிஞருக்கு நாம் சசய்யும் 

உண்தமயான மரியாதையாகும். 
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